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Willkommen

Wabhlen Sie eines der folgenden Themen aus, um Antworten auf lhre Fragen zu erhalten:

Sonderfunktionen

Erste Schritte

Anschlielen des Druckers

Drucken von Fotos

Drucken von Fotos Uber eine Digitalkamera
Drucken von anderen Dokumenten
Tipps zum Drucken

Druckersoftware

Wartung

Fehlerbehebung

Optionales Zubehor
Verbrauchsmaterial

Spezifikationen

Informationen zur Umweltvertraglichkeit
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2 Sonderfunktionen

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben einen mit einer Vielzahl praktischer Funktionen
ausgestatteten HP Deskjet-Drucker erworben:

Integrierte Netzwerkeinbindung: Verbindungen zu einem kabelgebundenen oder
kabellosen Netzwerk kdnnen ohne externen Druckserver hergestellt werden.
Tintenreserve-Modus: Im Tintenreserve-Modus kénnen Sie den Druckvorgang mit
nur einer Druckpatrone fortsetzen, auch wenn die andere Patrone bereits leer ist.
Taste zum Abbrechen von Druckvorgangen: Druckauftrage kdnnen mit einem
Tastendruck abgebrochen werden.

Randloser Druck: Beim Drucken von Fotos und Broschiren wird mit der Funktion
fir den randlosen Druck die gesamte Oberflache der Seite genutzt.

Real Life-Technologien: Verwenden Sie HP Real Life-Technologien, um auf
einfache Weise bessere Fotos zu erhalten. Automatisches Entfernen von roten
Augen und adaptive Beleuchtung zur verbesserten Darstellung von Details im
Schatten sind nur zwei Beispiele fiir die eingesetzten Technologien.

Option zum 6-Farbdruck: Die Qualitat von Fotodrucken kann durch Einsetzen
einer sechsfarbigen Fotopatrone (separat erhaltlich) noch optimiert werden.

HP Vivera-Tinte bietet naturgetreue Fotoqualitat und aulRerordentliche
Farbbestandigkeit flr lebendige, lange Zeit haltbare Farben. HP Vivera-Tinte wird
nach einer besonderen Formel entwickelt, und ihre Qualitat, Reinheit und
Farbbestandigkeit ist wissenschaftlich getestet.

Drucken iiber eine Digitalkamera: Uber den vorderen USB-Anschluss kénnen Sie
Fotos direkt Uber eine PictBridge-kompatible Digitalkamera drucken.
Automatischer Papiersortensensor: Mit Hilfe des automatischen
Papiersortensensors kann die Druckqualitat fiir verschiedene Papiersorten optimiert
werden.

Gerdauscharmer Modus: Sie kdnnen die Taste fur den gerduscharmen Modus
verwenden, wenn Druckauftrdge mit moglichst geringer Gerauschentwicklung
durchgefiihrt werden sollen (z.B. wenn ein Saugling in der Nahe schlaft oder ein
Kunde sich im Buro befindet).

Foto-/Umschlagzufiihrung: Uber die Foto-/Umschlagzufiihrung kénnen Sie
bequem einzelne Briefumschlage, Fotos oder Postkarten drucken.

Drucken iiber Bluetooth: Uber Bluetooth kénnen Sie ohne Kabel Bilder drucken.
Mit Hilfe des HP Bluetooth Wireless Druckeradapters kénnen Sie Bilder von den
meisten Bluetooth-Geraten aus kabellos zum Drucken an den Drucker senden.
Optionales Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck: Erwerben Sie
das Zubehor fur den automatischen beidseitigen Druck, wenn Sie Dokumente
automatisch beidseitig drucken méchten.

Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir
kleinformatiges Papier: Erwerben Sie das Zubehor fiir den automatischen
beidseitigen Druck mit Fach fur kleinformatiges Papier, wenn Sie Dokumente
automatisch beidseitig drucken und kleinformatige Druckmedien Gber die Rickseite
des Druckers einlegen mdchten.

Optionales 250-Blatt-Fach fiir Normalpapier: Erwerben Sie ein 250-Blatt-Fach
fir Normalpapier, um die Papieraufnahmekapazitat des Druckers zu erweitern.
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3 Erste Schritte

Druckerfunktionen

Tasten und LEDs

Papierfacher
Foto-/Umschlagzufiihrung
Druckpatronen
Tintenreserve-Modus

e Automatischer Papiersortensensor

Eine Beschreibung des optionalen Zubehdrs finden Sie auf der Seite Optionales
Zubehor.

Druckerfunktionen

Der Drucker verfligt Uber zahlreiche Funktionen, mit deren Hilfe Druckvorgange auf
einfachere und effizientere Weise ausgefihrt werden kdnnen.

Tasten und LEDs

Papierfacher
Foto-/Umschlagzufihrung
USB-Anschluss an der Vorderseite

AW IIN |-
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1 | Druckpatronen
2 | Automatische Papiersorten-Erkennung (nicht abgebildet)
3 | Tintenreserve-Modus (nicht abgebildet)

1 | USB-Anschluss an der Rickseite
2 | Anschluss fiir kabelgebundenes Ethernet

Optionales Zubehor

Zubehor fur den 250-Blatt-Fach fur Zubehor fur den automatischen
automatischen Normalpapier (optional)  beidseitigen Druck mit Fach flr
beidseitigen Druck kleinformatiges Papier (optional)
(optional)

Tasten und LEDs

Verwenden Sie die Tasten am Drucker, um den Drucker ein- und auszuschalten,
Druckauftrage abzubrechen, Druckauftrage wiederaufzunehmen, den gerduscharmen
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Kapitel 3

Modus zu aktivieren sowie eine Funkverbindung mit Hilfe von SecureEasySetup
herzustellen. An den Drucker-LEDs kénnen Sie den Status des Druckers ablesen.
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Netzschalter und -LED

Abbruchtaste fir Druckauftrage
Wiederaufnahmetaste und -LED
Berichtseitentaste

Taste fir gerduscharmen Modus
SecureEasySetup-Taste

Netzwerk-LED
Druckpatronenstatus-LEDs

Status-LED fir kabellose Kommunikation

© |0 N G| W(N |~

Klicken Sie auf die entsprechende Option, um eine Beschreibung zu den folgenden
Tasten und LEDs anzuzeigen:

Berichtseitentaste
SecureEasySetup-Taste

Netzwerk-LED
Status-LED fiir kabellose Kommunikation

Netzschalter und -LED

Schalten Sie den Drucker Gber den Netzschalter ein bzw. aus. Nach dem Betatigen des
Netzschalters kann es einige Sekunden dauern, bis der Drucker betriebsbereit ist.

Die Netz-LED blinkt, wenn der Drucker einen Auftrag verarbeitet.

Vorsicht Schalten Sie den Drucker grundsatzlich mit dem Netzschalter ein bzw.
aus. Wenn Sie zum Ein- und Ausschalten eine Steckerleiste, einen
Uberspannungsschutz oder eine schaltbare Steckdose verwenden, kann der
Drucker beschadigt werden.

Der Drucker verfugt Uber eine automatische Abschaltfunktion, mit der der Drucker nach
30 Minuten Leerlauf automatisch in einen Energiesparmodus versetzt wird. In diesem

Modus verbraucht der Drucker weiterhin Strom (maximal 3 Watt Leistungsaufnahme bei
deaktiviertem WLAN, maximal 5,5 Watt bei aktiviertem WLAN) und schaltet automatisch
wieder in den Normalmodus, wenn ein Druckauftrag an den Drucker gesendet wird. Sie
kénnen den Drucker manuell ausschalten, indem Sie den Netzschalter 3 Sekunden lang
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gedruickt halten. Wenn der Drucker manuell ausgeschaltet wird, sinkt die
Leistungsaufnahme auf weniger als 1 Watt.

Mo Hinweis Der Energieverbrauch kann véllig unterbunden werden, indem Sie den
I--_l Drucker ausschalten und anschlieRend das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Taste zum Abbrechen von Druckvorgangen
Wenn Sie diese Taste driicken, wird der aktuelle Druckauftrag abgebrochen.

Wiederaufnahmetaste

Die Wiederaufnahme-LED blinkt, wenn eine Aktion erforderlich ist, z.B. wenn Papier
eingelegt oder ein Papierstau beseitigt werden muss. Wenn das Problem behoben ist,
drucken Sie die Wiederaufnahmetaste, um den Druckvorgang fortzusetzen.

Taste fiir gerauscharmen Modus

Sie kénnen die Taste fiir den gerduscharmen Modus verwenden, wenn Druckauftrage
mit moglichst geringer Gerauschentwicklung durchgefiihrt werden sollen (z.B. wenn ein
Saugling in der Nahe schlaft oder ein Kunde sich im Biiro befindet). Durch Driicken der
Taste fur den gerduscharmen Modus werden bei einem Druckauftrag die
Druckgeschwindigkeit verringert und der Gerauschpegel gesenkt. Um zur normalen
Druckgeschwindigkeit zurlickzuwechseln, driicken Sie die Taste fiir den gerduscharmen
Modus erneut. Bei aktiviertem gerduscharmen Modus leuchtet die Taste.

Der gerduscharme Modus kann in den Druckmodi "Normal", "Normal (schnell)" und
"Entwurf" verwendet werden.

Wenn Sie die Taste fur den gerauscharmen Modus wahrend eines laufenden
Druckvorgangs driicken, wird der gerduscharme Modus ab der folgenden Seite aktiviert.
Die LED an der Taste fir den gerauscharmen Modus blinkt in diesem Fall, um
anzuzeigen, dass die Aktivierung des Modus noch aussteht. Wenn der gerduscharme
Modus dann aktiviert ist, leuchtet die LED konstant.

Druckpatronenstatus-LEDs
Uber die Druckpatronenstatus-LEDs wird der Status der Druckpatronen angezeigt.

Benutzerhandbuch 9



Kapitel 3

1. Die linke Status-LED zeigt den Status der dreifarbigen Druckpatrone an, die sich

auf der linken Seite der Druckpatronenhalterung befindet.
— Die LED leuchtet, wenn die dreifarbige Druckpatrone fast verbraucht ist.
— Die LED blinkt, wenn die dreifarbige Druckpatrone gewartet werden muss.

2. Die Status-LED auf der rechten Seite zeigt den Status der Druckpatrone an, die in
das Fach auf der rechten Seite der Druckpatronenhalterung eingesetzt ist. Dabei
kann es sich um die schwarze Druckpatrone, die Fotopatrone oder die graue
Fotopatrone handeln.

— Die LED leuchtet konstant, wenn die schwarze Druckpatrone, die Fotopatrone
oder die graue Fotopatrone fast leer ist.

— Die LED blinkt, wenn die schwarze Druckpatrone, die Fotopatrone oder die
graue Fotopatrone gewartet werden muss.

PictBridge-LEDs

Verbinden Sie eine PictBridge-fahige Kamera tiber ein USB-Kabel fir Digitalkameras mit
dem USB-Anschluss an der Voderseite des Druckers, um digitale Fotos zu drucken.

1 | Verbindungs-LED
2 | Fehler-LED

Wenn die Kamera richtig angeschlossen ist, leuchtet die griine Verbindungs-LED. Beim
Drucken Uber die Kamera blinkt die Netz-LED, und die Verbindungs-LED leuchtet
konstant. Wenn die Kamera nicht PictBridge-kompatibel ist oder sich nichtim PictBridge-
Modus befindet, blinkt die gelbe Fehler-LED.

Papierfacher

Der Drucker verfiigt iber zwei Papierfacher:

Zufuhrfach
In das Zufuhrfach kénnen Papier und andere Druckmedien eingelegt werden.
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1 | Zufuhrfach

Schieben Sie die Papierfiihrung fest gegen die Kanten der Druckmedien.

1 | Papierquerfiihrung
2 | Papierlangsfiihrung

Ausgabefach
Die gedruckten Seiten werden in das Ausgabefach ausgegeben.

1 | Ausgabefach
2 | Foto-/Umschlagzufiihrung

Uber die Foto-/Umschlagzufithrung kénnen Sie einzelne Briefumschlage, Fotos oder
Karten drucken.

Zum Einlegen von Papier oder anderen Druckmedien heben Sie das Ausgabefach an.
Senken Sie das Ausgabefach wieder ab, bevor Sie den Druckvorgang starten.

Benutzerhandbuch 11



Kapitel 3

Um zu vermeiden, dass Papier aus dem Ausgabefach fallt, ziehen Sie die Verlangerung
des Fachs vollstandig heraus. Wenn Sie im Modus "Entwurf (schnell)" drucken, klappen
Sie den Anschlagbtigel der Ausgabefachverlangerung nach oben.

Klappen Sie den Anschlagbligel des Ausgabefachs nicht nach oben, wenn Sie auf Papier
im Format Legal drucken.

1 | Ausgabefachverlangerung
2 | Anschlagbugel der Ausgabefachverlangerung

Nach Fertigstellung des Druckauftrags klappen Sie den Anschlagbtigel der
Ausgabefachverlangerung nach unten, und schieben Sie die Ausgabefachverlangerung
in das Ausgabefach.

Foto-/Umschlagzufiihrung

Verwenden Sie die Foto-/Umschlagzufiihrung, um auf Druckmedien verschiedener
Formate, wie z.B. den folgenden zu drucken:

e Briefumschlage
e Fotos
e Postkarten
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1 | Foto-/Umschlagzufiihrung

Briefumschldge

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Foto-/Umschlagzufiihrung fir einzelne

Briefumschlage zu verwenden:

1. Legen Sie den Briefumschlag mit der zu bedruckenden Seite nach unten und der
Umschlagklappe nach links in die Foto-/Umschlagzufiihrung ein.

2. Schieben Sie den Briefumschlag mdéglichst weit in den Drucker hinein, ohne ihn zu
knicken.
3. Drucken Sie den Briefumschlag.

Fotos

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Foto-/Umschlagzufiihrung fir einzelne

Fotos zu verwenden:

1. Legen Sie das Fotopapier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in die Foto-/
Umschlagzufiihrung ein.

2. Schieben Sie das Fotopapier vorsichtig moglichst weit in die Foto-/
Umschlagzufiihrung hinein.

-.—u—

& =]
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Kapitel 3

3. Schieben Sie die Foto-/Umschlagzufihrung moglichst weit in den Drucker hinein.

4. Drucken Sie das Foto.

Postkarten

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Foto-/Umschlagzufiihrung fir einzelne
Postkarten zu verwenden:

1. Legen Sie die Postkarte mit der zu bedruckenden Seite nach unten in die Foto-/
Umschlagzufihrung ein.

2. Schieben Sie die Postkarte vorsichtig moglichst weit in die Foto-/
Umschlagzufiihrung hinein.

3. Schieben Sie die Foto-/Umschlagzufiihrung méglichst weit in den Drucker hinein.

4. Drucken Sie die Postkarte.
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Druckpatronen

Mit dem Drucker kénnen vier Druckpatronen verwendet werden.

Schwarze Druckpatrone

[\

Dreifarbige Druckpatrone
Fotopatrone
Graue Fotopatrone

AW IIN |-

Mo Hinweis Die Verfligbarkeit von Druckpatronen ist je nach Land/Region
|--_I unterschiedlich.

Verwenden von Druckpatronen
Die Druckpatronen kénnen wie folgt verwendet werden:

e Normales Drucken: Verwenden Sie fir normale Druckauftrége die schwarze und
die dreifarbige Druckpatrone.

e Qualitativ hochwertige Farbfotos: Wenn Sie beim Drucken von Farbfotos und
anderen Spezialdokumenten leuchtendere Farben erzielen méchten, entfernen Sie
die schwarze Druckpatrone, und setzen Sie eine Fotopatrone ein. Mit der
Fotopatrone und der dreifarbigen Druckpatrone erhalten Sie praktisch kérnungsfreie
Fotos.

e Qualitativ hochwertige SchwarzweiBfotos: Die besten Druckergebnisse bei
Schwarzweil¥fotos erzielen Sie, wenn Sie die schwarze Druckpatrone entfernen und
eine graue Fotopatrone in Verbindung mit der dreifarbigen Druckpatrone
verwenden.

Auswechseln von Druckpatronen
Achten Sie beim Kauf von Druckpatronen auf deren Auswahlnummer.
Die Auswahlnummer finden Sie an drei verschiedenen Stellen:

e  Etikett mit Auswahlnummer: Uberpriifen Sie das Etikett der Druckpatrone, die Sie
auswechseln méchten.

Benutzerhandbuch 15



Kapitel 3

1 | Etikett mit Auswahlnummer

e Druckerdokumentation: Eine Liste der Auswahinummern fiir Druckpatronen finden
Sie im Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

e HP Drucker-Dienstprogramm: Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm, und
wahlen Sie dann den Bereich Verbrauchsmaterial aus.

Wenn eine Druckpatrone leer ist, kann der Drucker im Tintenreserve-Modus weiterhin
betrieben werden.

Informationen zum Einsetzen einer ErsatzDruckpatrone finden Sie auf der Seite mit den
Anweisungen zum Einsetzen von Druckpatronen.

Tintenreserve-Modus

16

Verwenden Sie zum Drucken mit nur einer Druckpatrone den Tintenreserve-Modus. Der
Tintenreserve-Modus wird gestartet, sobald eine Druckpatrone aus der Halterung
entfernt wird.

Drucken im Tintenreserve-Modus

Das Drucken im Tintenreserve-Modus verlangsamt den Druckvorgang und
beeintrachtigt die Qualitét der Druckausgaben.

Eingesetzte

Druckpatrone Ergebnis

Schwarze Druckpatrone | Farben werden als Graustufen gedruckt.

Dreifarbige Farben werden gedruckt, Schwarz wird jedoch als
Druckpatrone Grauton wiedergegeben.

Fotopatrone Farben werden als Graustufen gedruckt.

Graue Fotopatrone Farben werden als Graustufen gedruckt.

M9 Hinweis Es wird nicht empfohlen, fiir das Drucken im Tintenreserve-Modus die
|--_’ Fotopatrone oder die graue Fotopatrone zu verwenden.
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Beenden des Tintenreserve-Modus

Zum Beenden des Tintenreserve-Modus missen Sie zwei Druckpatronen in den Drucker
einsetzen.

Anweisungen zum Einsetzen einer Druckpatrone finden Sie auf der Seite Einsetzen von
Druckpatronen.

Automatischer Papiersortensensor

Die automatische Papiersorten-Erkennung von HP erkennt die Papiersorte im Drucker
und wahlt dann die fiir diesen Druckmedientyp optimalen Druckeinstellungen aus. Dies
verringert die Anzahl der zum Starten eines Druckvorgangs erforderlichen Mausklicks
und liefert automatisch die optimale Druckqualitdt auf Normal-, Foto-, Broschirenpapier
und anderen hochwertigen Druckmedien. Der Sensor erfasst auRerdem die Papierbreite.
Dadurch wird sichergestellt, dass in der Druckersoftware das passende Format
ausgewahlt ist. Wenn die Breiten nicht identisch sind, gibt der Drucker eine Warnung
aus, damit Sie nicht unnétig Papier verbrauchen.

Wenn der automatische Papiersortensensor aktiviert ist, scannt der Drucker die erste
Seite eines Dokuments mit einer roten Sensor-LED, um die beste Einstellung flr die
Papiersorte sowie die Breite des Papiers zu bestimmen. Wenn die Breite des Papiers
von dem in der Druckersoftware ausgewahlten Format abweicht, gibt der Drucker eine
Warnung aus und ermdglicht lhnen, den Druckvorgang abzubrechen. Wenn die Breite
Ubereinstimmt, wird die geeignete Papiersorteneinstellung vorgenommen und die Seite
gedruckt.

Mo Hinweis Die automatische Papiersorten-Erkennung ist nicht fir Dokumente

|-'_’ verfugbar, die aus dem 250-Blatt-Fach fir Normalpapier oder dem Zubehor fiir
den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fur kleinformatiges Papier
gedruckt werden.

Weitere Informationen zur Verwendung der automatischen Papiersorteneinstellung
finden Sie unter Auswahlen einer Papiersorte.

Vorsicht Stellen Sie den Drucker nicht an Orten mit direkter
Sonneneinstrahlung auf. Direktes Sonnenlicht kann sich nachteilig auf den
automatischen Papiersortensensor auswirken.
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AnschlieRen des Druckers

Der Drucker wird mit einem USB-Kabel (Universal Serial Bus) an den Computer
angeschlossen.

Kabellose Netzwerke
Kabelgebundene Ethernet-Netzwerke
Anschlie3en einer Digitalkamera
uUSB

Kabelloses Drucken Uber Bluetooth

Anweisungen zum AnschlieRen des Druckers Uber ein USB-Kabel finden Sie auf dem
Setup-Poster, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Mo Hinweis Das USB-Kabel gehdrt moglicherweise nicht zum Lieferumfang des
|-'_’ Druckers.

Wechseln des Druckeranschlusses von einer USB-Verbindung zu einer
Netzwerkverbindung

Wenn Sie den Drucker zuerst als eigenstéandigen Drucker mit USB-Verbindung
eingerichtet haben und spater entscheiden, den Drucker in einem Netzwerk zu betreiben,
mussen Sie den Zugriff auf den Drucker &ndern. Wenn Sie bereits wissen, wie eine
Verbindung mit einem Netzwerk hergestellt wird, kdnnen Sie anhand der folgenden
allgemeinen Anweisungen vorgehen. Weitere detaillierte Anweisungen zum
Anschlieen des Druckers an ein Netzwerk finden Sie auf dem Setup-Poster, das im
Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

i’/}> Hinweis Wenn Sie eine optimale Leistung und maximale Sicherheit im

|-'_’ kabellosen Netzwerk erzielen méchten, sollten Sie einen Zugriffspunkt (z.B.
einen Router fiir kabellose Netzwerke) flr die Verbindung mit dem Drucker
verwenden.

So wechseln Sie von einer USB-Verbindung zu einer kabellosen Verbindung

1. Ziehen Sie das USB-Kabel von der Riickseite des Druckers ab.

2. Legen Sie die Druckersoftware-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.
Daraufhin wird der Einrichtungsassistent gestartet.
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3.  Wabhlen Sie im Bildschirm zum Auswahlen des Verbindungstyps die Option
Kabellos aus, und klicken Sie auf Weiter.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Netzwerkinstallation
abzuschlielRen.

So wechseln Sie von einer USB-Verbindung zu einer Ethernet-Verbindung

1. Ziehen Sie das USB-Kabel von der Riickseite des Druckers ab.

2. SchlieRen Sie das eine Ende eines Ethernet-Kabels an den Ethernet-Anschluss auf
der Ruckseite des Druckers und das andere Ende an einen verfligbaren Ethernet-
Anschluss am Router, Switch oder Zugriffspunkt an.

3. Legen Sie die CD mit der Druckersoftware in das CD-Laufwerk ein, und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Daraufhin wird der Einrichtungsassistent gestartet.

4. Wahlen Sie im Bildschirm zum Auswahlen des Verbindungstyps die Option
Kabellos aus, und klicken Sie auf Weiter.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Netzwerkinstallation
abzuschlielRen.

Kabellose Netzwerke

Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen, um Informationen zum Einrichten
anzuzeigen:

e Grundlagen zu kabellosen Netzwerken
e Sicherheit in kabellosen Netzwerken

Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen, um eine Beschreibung der kabellosen
Netzwerkfunktionen des Druckers anzuzeigen:

SecureEasySetup-Taste

Status-LED fiur kabellose Kommunikation
Berichtseitentaste

Netzwerk-LED

Funkmodul

HP Berichtseite

Integrierter Web-Server (Embedded Web Server, EWS)

Weitere Informationen:

e Zurucksetzen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen
e Fehlerbehebung
e Glossar

Grundlagen zu kabellosen Netzwerken

Die integrierte Funktion des Druckers fir die kabellose Kommunikation erméglicht es
lhnen, den Drucker direkt mit einem kabellosen Wi-Fi-Netzwerk vom Typ 802.11g
oder 802.11b zu verbinden, ohne einen externen Druckserver verwenden zu missen.

Zum Anschlief3en des Druckers an ein kabelloses Netzwerk befolgen Sie die
entsprechenden Anweisungen auf dem Setup-Poster, das im Lieferumfang des Druckers
enthalten ist.
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Wi-Fi
802.11g und 802.11b

Bei Wi-Fi handelt es sich um eine Technologie zur kabellosen Kommunikation, mit der
Sie Computer und andere Geréate (z.B. Drucker) ohne Kabel miteinander und mit dem
Internet verbinden kdnnen. Der Drucker ist kompatibel mit den folgenden beiden Wi-Fi-
Technologien: 802.11g und 802.11b.

Sowohl 802.11g als auch 802.11b verwenden zur Funkiibertragung das 2,4-Gigahertz-
Frequenzband. Bei 802.11g-Geraten erfolgt die Datenlibertragung mit einer maximalen
Geschwindigkeit von 54 MBit/s. Bei 802.11b-Geraten erfolgt die Datenutbertragung mit
einer maximalen Geschwindigkeit von 11 MBit/s.

Klicken Sie hier, um Anweisungen zum Umschalten zwischen 802.11b und 802.11g zu
erhalten.

802.11a

802.11a ist eine neue Technologie fiir kabellose Netzwerke, die im 5-GHz-
Frequenzband arbeitet und @hnliche Ubertragungsgeschwindigkeiten bietet wie
802.11g. Eine kabellose Datenubertragung zwischen dem Drucker und 802.11a-Geraten
ist nicht moglich.

In kabellosen Netzwerken, die die 802.11a-Technologie verwenden, kénnen Sie ein
Ethernet-Kabel verwenden, um den Drucker mit dem WAP (Wireless Access Point,
Zugriffspunkt fur kabellose Netzwerke) des Netzwerks zu verbinden und eine ahnliche
Verarbeitungsgeschwindigkeit wie in einem 802.11a-Netzwerk zu erreichen. Wenn lhr
kabelloses Netzwerk sowohl 802.11g als auch 802.11b unterstitzt, kdnnen Sie auch das
verbleibende Netzwerk auf eine niedrigere Frequenz umstellen, um den Drucker
kabellos zu betreiben.

Wenn Sie den Drucker mit einem Ethernet-Netzwerk verbinden méchten, befolgen Sie
die Anweisungen zum Einrichten von Ethernet-Netzwerken.

Adapter und Zugriffspunkte
Adapter

Wahrend einige Gerate, wie z.B. dieser Drucker, tber integrierte Wi-Fi-Funktionen
verfiigen, missen bei anderen Gerate die Wi-Fi-Funktionen uber einen Adapater
nachgeristet werden.

AirPort®-Karten fiir Macintosh-Gerate sind bei Apple erhaltlich. Installations- und
Konfigurationsanweisungen finden Sie in der Dokumentation, die zum Lieferumfang der
Karte gehort.

Zugriffspunkte

Infrastrukturnetzwerke sind eine haufig verwendete Variante von kabellosen
Netzwerken. Infrastrukturnetzwerke erfordern die Verwendung eines WAP (Wireless
Access Point, Zugriffspunkt fir kabellose Netzwerke).

Ein WAP fungiert als zentraler Hub eines kabellosen Netzwerks oder als Router, der das
kabellose Netzwerk mit einem anderen Netzwerk (wie z.B. dem Internet oder einem
Ethernet-Netzwerk) verbindet. Die Datenibertragung in diesen Netzwerken erfolgt Giber
den WAP.
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Macintosh-Benutzer kénnen eine AirPort® Basisstation als WAP verwenden.

Beispiele fiir kabellose Netzwerke

Beispiele flur kabellose Netzwerke finden Sie auf der Seite Beispiele fur kabellose
Netzwerke.

Kommunikationsmodi
Gerate flr kabellose Netzwerke verfligen Gber zwei Kommunikationsmodi:

e |Infrastruktur-Modus
e Ad-hoc

Infrastruktur-Modus

Wenn Sie eine optimale Leistung und maximale Sicherheit im kabellosen Nnetzwerk
erzielen méchten, wird die Verwendung eines WAP (Wireless Access Point,
Zugriffspunkt fir kabellose Netzwerke) (802.11b oder g) empfohlen, um den Drucker und
andere Netzwerkkomponenten zu verbinden. Wenn die Netzwerkkomponenten Uber
einen WAP miteinander verbunden werden, handelt es sich um ein so genanntes
Infrastruktur-Netzwerk. Ein kabelloses Netzwerk ohne WAP wird als Ad-hoc-
Netzwerk bezeichnet.

Infrastrukturnetzwerke weisen gegenuiber Ad-hoc-Netzwerken folgende Vorteile auf:

e Erweiterte Netzwerksicherheit

Hoéhere Zuverlassigkeit

Netzwerkflexibilitat

Hohere Leistung, insbesondere im 802.11g-Modus
Gemeinsame Nutzung von Internetverbindungen
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Was Sie fiir ein kabelloses Infrastrukturnetzwerk benétigen

Sie bendtigen Folgendes, um den Drucker mit einem kabellosen Netzwerk zu verbinden:

Ein kabelloses 802.11b- oder 802.11g-Netzwerk mit WAP.

Einen Desktop- oder Laptop-Computer mit Unterstlitzung fiir kabellose Netzwerke
oder eine Netzwerkkarte. Sie kobnnen entweder eine kabelgebundene Ethernet-
Verbindung oder eine kabellose Verbindung vom Computer zum WAP verwenden.
Wenn Sie fur den WAP eine Ethernet-Verbindung verwenden mdchten, befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Setup-Poster, das im Lieferumfang des Druckers
enthalten ist.

Breitband-Internetzugang (empfohlen) tiber Kabel- oder DSL-Modem. Wenn Sie
den Drucker mit einem kabellosen Netzwerk verbinden, das liber einen
Internetzugang verflgt, wird die Verwendung eines kabellosen Routers
(Zugriffspunkt) empfohlen, der DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
verwendet.

Netzwerkname (SSID)

WEP-Schlissel (empfohlen), WPA-Kennsatz (bei Bedarf)

Ad-hoc-Modus

Wenn der Drucker im Ad-hoc-Modus betrieben wird, erfolgt die Datenlibertragung
zwischen dem Drucker und den anderen Geraten im kabellosen Netzwerk direkt und
nicht Gber einen WAP. Sie kdnnen eine Ad-hoc-Verbindung verwenden, wenn Sie die
Kosten flir einen WAP sparen oder ein einfacheres, nicht kontinuierliches Netzwerk
einrichten moéchten.

[mv

Hinweis Ein Ad-hoc-Netzwerk ist verfligbar, wenn Sie tUber keinen WAP
verfuigen. Es bietet jedoch wenig Flexibilitat, geringe Netzwerksicherheit und eine
geringere Netzwerkleistung als bei Verwendung eines WAP.

Wenn Sie ein kabelloses Netzwerk im Ad-Hoc-Modus einrichten méchten, missen Sie
Funkmodul manuell einschalten.

das

Umschalten zwischen 802.11b und 802.11g

Im Ad-Hoc-Kommunikationsmodus wird standardmafig 802.11b verwendet. Im
Infrastuktur-Kommunikationsmodus wird standardmaflig 802.11g verwendet. Diese
Einstellungen kdnnen Uber den integrierten Web-Server (Embedded Web Server,
EWS) des Druckers geandert werden.

[ﬁa

Hinweis Zum Umschalten zwischen Ad-hoc-802.11b und Ad-hoc-802.11g
muss der Computer Uber eine 802.11g-Karte oder einen 802.11g-Adapter
verfligen.
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Einstellungen fiir kabellose Netzwerke

Alle Gerate in einem kabellosen Netzwerk (wie z.B. Computer und Drucker) missen die
folgenden Einstellungen aufweisen:

Netzwerkname (SSID)

Jedes kabellose Netzwerk verfligt Giber einen eindeutigen Netzwerknamen (SSID).
Damit ein Gerat in einem Netzwerk betrieben werden kann, muss das Gerat den
Netzwerknamen kennen.

Eine ausfuhrliche Erlauterung zu Netzwerknamen finden Sie auf der Seite
Netzwerkname.

Profile fiir kabellose Netzwerke

Bei einem Profil fir ein kabelloses Netzwerk handelt es sich um einen Satz von
eindeutigen Netzwerkeinstellungen fiir das betreffende kabellose Netzwerk. Kabellose
Gerate kdnnen tUber mehrere Profile fur kabellose Netzwerke verfigen. Zum Verwenden
des Druckers muss auf dem Computer das Profil fiir das betreffende kabellose Netzwerk
des Druckers eingestellt sein.

Ein Laptop-Computer, der sowohl im Buro als auch zu Hause verwendet wird, kann
beispielsweise Uber ein Profil fir das kabellose Netzwerk im Buro und ein Profil fir das
kabellose Netzwerk zu Hause verfugen.

Der Drucker unterstlitzt nur ein Profil.

Weitere Informationen zu Profilen flir kabellose Netzwerke finden Sie auf der Seite Profile
fur kabellose Netzwerke.

Sicherheit in kabellosen Netzwerken

Alle Gerate in einem kabellosen Netzwerk missen die gleichen Sicherheitseinstellungen
aufweisen.

Eine Beschreibung der beim Drucker verfligbaren Sicherheitsoptionen fiir kabellose
Netzwerke finden Sie auf der Seite Sicherheit in kabellosen Netzwerken.

Verringerung von Interferenzen in kabellosen Netzwerken

Mit den nachfolgenden Tipps kdnnen Sie das Auftreten von Interferenzen in kabellosen
Netzwerken verringern:

e Stellen Sie das kabellose Gerat nicht in der Nahe von metallischen Gegenstanden,
wie z.B. Aktenschranken, oder Geraten auf, die elektromagnetische Wellen
aussenden, wie z.B. Mikrowellengerate und schnurlose Telefone, da diese die
Ubertragung der Funksignale stéren kdnnten.

e Stellen Sie das kabellose Gerat nicht in der Nahe dicker Mauern oder anderer
Gebaudestrukturen auf, da diese mdoglicherweise Funksignale absorbieren und so
die Signalstarke mindern kdnnen.

e Stellen Sie bei Infrastrukturnetzwerken den WAP an einer zentralen Stelle in
Sichtweite der anderen kabellosen Gerate im Netzwerk auf.

e Stellen Sie die kabellosen Gerate im Netzwerk innerhalb des gemeinsamen
Empfangsbereichs auf.
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Drucken

Die Computer im Netzwerk senden Druckauftrage direkt an den Drucker, der diese in
der Eingangsreihenfolge druckt.

Der Drucker kann Auftrdge von maximal vier Benutzern gleichzeitig annehmen.

Wenn beispielsweise flinf Benutzer gleichzeitig einen Druckauftrag an den Drucker
senden, werden vier dieser Auftrdge angenommen und der fiinfte zurlickgewiesen. Es
wird empfohlen, den zuriickgewiesenen Druckauftrag nach einigen Minuten erneut zu
senden.

Beispiele fur kabellose Netzwerke

24

Kabellose Netzwerke weisen haufig eine der drei folgenden Konfigurationen auf:

Ad-hoc-Netzwerke

Ein Ad-hoc-Netzwerk ist ein kabelloses Netzwerk, in dem die Gerate direkt und nicht
Uber einen WAP (Wireless Access Point, Zugriffspunkt fur kabellose Netzwerke)
miteinander kommunizieren.

Ein einfaches kabelloses Ad-hoc-Netzwerk besteht beispielsweise aus einem Laptop-
Computer und einem Drucker, wobei die Daten zwischen den Geraten direkt ibertragen
werden.

Ad-hoc-Netzwerke sind i. d. R. klein und einfach aufgebaut. Wenn einem Ad-hoc-
Netzwerk mehr als sechs Gerate angehoren, kann sich die Netzwerkleistung
verschlechtern.

Infrastrukturnetzwerke

In Infrastrukturnetzwerken erfolgt die Datenlbertragung zwischen den einzelnen
Geraten, wie z.B. Computern und Druckern, Gber einen WAP (Wireless Access Point,
Zugriffspunkt fur kabellose Netzwerke). WAPs fungieren in kleinen Netzwerken als
Router oder Gateways.

Ein einfaches kabelloses Infrastrukturnetzwerk besteht beispielsweise aus einem
Laptop-Computer und einem Drucker, wobei die Dateniibertragung tber einen WAP
erfolgt.
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Gemischte Netzwerke (kabelgebunden und kabellos)
Kabelgebundene Netzwerke weisen oft auch kabellose Gerate auf.

In diesem Fall wird an den WAN-Anschluss eines WAP ein Ethernet-Kabel
angeschlossen und mit dem Ubrigen Netzwerk verbunden. Der WAP fungiert als
Relaisstation zwischen den kabelgebundenen und den kabellosen Geraten. Die
kabelgebundenen Gerate senden die Daten iber das Ethernet-Kabel an den WAP,
wahrend die Datenubertragung zwischen dem WAP und den kabellosen Geréaten uber
Funksignale erfolgt.

Ein gemischtes kabelgebundenes und kabelloses Netzwerk kann beispielsweise aus
den folgenden Komponenten bestehen:

e Mehrere Desktop-Computer
e Ein mit dem Ethernet-Netzwerk verbundener WAP
e Ein kabellos mit dem WAP verbundener Drucker

Die Desktop-Computer senden Druckauftrage Gber das Ethernet-Kabel an den WAP,
um den Drucker verwenden zu kénnen. Der WAP (bermittelt dann die Daten per
Funksignal an den Drucker.

Profile fiir kabellose Netzwerke

Bei einem Profil fir ein kabelloses Netzwerk handelt es sich um einen Satz von
eindeutigen Netzwerkeinstellungen fiir das betreffende kabellose Netzwerk.

Viele kabellose Gerate verfigen uber Konfigurationsprogramme, die mehrere Profile fur
unterschiedliche kabellose Netzwerke verwalten. Zum Verwenden des Druckers muss
auf dem Computer das Profil fiir das betreffende kabellose Netzwerk des Druckers
eingestellt sein.

Mo Hinweis Nicht alle kabellosen Geraten unterstiitzen jedoch die Verwendung
|--_’ von mehreren Profilen.

Der Drucker unterstiitzt nur ein Profil fiir kabellose Netzwerke.
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Beispiel

Sie verwenden im Biiro und zu Hause den gleichen Laptop-Computer mit kabelloser
Netzwerkunterstiitzung. Dabei ist sowohl am Arbeitsplatz als auch zu Hause jeweils ein
kabelloses Netzwerk verfugbar.

Jedes kabellose Netzwerk verfligt Giber einen eindeutige Satz von
Netzwerkeinstellungen. Auf dem Laptop-Computer werden die folgenden Profile fur
kabellose Netzwerke erstellt:

e Am_Arbeitsplatz: Enthalt die Netzwerkeinstellungen fiir das kabellose Netzwerk
im Buro.

e Zu_Hause: Enthalt die Netzwerkeinstellungen fir das kabellose Netzwerk zu
Hause.

Standort des kabellosen | Profil
Netzwerks

Biro Am_Arbeitsplatz

Netzwerkname: Blro
Kommunikationsmodus: Infrastruktur
Sicherheit: WPA

Authentifizierung: WPA/PSK

Zu Hause Zu_Hause

Netzwerkname: Zu Hause
Kommunikationsmodus: Ad-hoc

Sicherheit: WEP

Authentifizierung: Open System (Offenes System)

Wenn der Laptop-Computer im Blro verwendet wird, muss als Profil "Am_Arbeitsplatz"
eingestellt werden, um eine Verbindung mit dem entsprechenden Netzwerk im Biro
herzustellen.

Wenn der Laptop-Computer hingegen zu Hause verwendet wird, muss als Profil
"Zu_Hause" eingestellt werden, um eine Verbindung mit dem entsprechenden Netzwerk
zu Hause herzustellen.

Netzwerkname (SSID)

26

Jedes kabellose Netzwerk verfligt tiber einen eindeutigen Netzwerknamen (SSID).
Damit ein Gerat in einem Netzwerk betrieben werden kann, muss das Gerat den
Netzwerknamen kennen.

Ein kabelloses Netzwerk hat nur einen Netzwerknamen.

An einem Ort, z.B. in einem Biro, sind mdglicherweise mehrere kabellose Netzwerke
vorhanden, von denen jedes (iber einen eigenen Netzwerknamen verfiigt. Die
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kabellosen Gerate verwenden den Netzwerknamen, um (iberlappende kabellose
Netzwerke auseinander halten zu kdnnen.

Vorsicht Damit keine anderen Benutzer auf das kabellose Netzwerk zugreifen
koénnen, wird die Verwendung eines Kennworts oder Kennsatzes sowie einer
eindeutigen SSID fir den WAP empfohlen. Méglicherweise wurde der WAP mit
einer Standard-SSID geliefert, so dass andere Benutzer darauf zugreifen kénnen,
die dieselbe Standard-SSID verwenden. Weitere Informationen zum Andern der
SSID finden Sie in der Dokumentation des WAPSs.

Beispiel

Der Drucker wird in einem Buro mit zwei kabellosen Infrastrukturnetzwerken eingesetzt.
Jedes Netzwerk verfligt ber einen WAP (Wireless Access Point, Zugriffspunkt fur
kabellose Netzwerke).

%‘% Hinweis In diesem Beispiel weisen beide kabellosen Netzwerke identische
|-'_’ Sicherheitseinstellungen auf.

o e

1 | Netzwerkname lautet "Netzwerk_1"

2 | Netzwerkname lautet "Netzwerk_2"

Der Netzwerkname des einen kabellosen Netzwerks lautet Netzwerk_1. Der
Netzwerkname des anderen kabellosen Netzwerk lautet Netzwerk_2.

Der Drucker ist fur Netzwerk_1 konfiguriert.

Als Netzwerknamen (SSID) wurde beim Drucker der Wert Netzwerk_1 eingestellt. Der
Drucker kann nur mit Netzwerk_1 kommunizieren. Dies bedeutet, dass der Drucker nur
Druckauftrage von Netzwerk_1 annehmen kann.

1 | Netzwerkname lautet "Netzwerk_1"

2 | Netzwerkname lautet "Netzwerk_2"

Der Laptop-Computer ist fiir Netzwerk_2 konfiguriert.

Als Netzwerknamen (SSID) wurde beim Laptop-Computer der Wert Netzwerk_2
eingestellt. Der Laptop-Computer kann mit dem Drucker nicht kommunizieren und keine
Druckauftrdge an den Drucker senden.
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1 | Netzwerkname lautet "Netzwerk_1"

2 | Netzwerkname lautet "Netzwerk 2"

Der Laptop-Computer ist fiir Netzwerk_1 umkonfiguriert.

Als Netzwerknamen (SSID) wurde beim Laptop-Computer nun der Wert Netzwerk_1
eingestellt. Der Laptop-Computer kann mit dem Drucker kommunizieren und
Druckauftrage Uber Netzwerk_1 senden.

\
W\ &
T on (2]

1 | Netzwerkname lautet "Netzwerk_1"

2 | Netzwerkname lautet "Netzwerk 2"

Sicherheit in kabellosen Netzwerken

28

Je nach Typ des drahtlosen Netzwerks, in dem der Drucker verwendet wird, kdnnen beim
Drucker mehrere Sicherheitsoptionen flr das kabellose Netzwerk eingestellt werden.

Infrastrukturnetzwerke

o WPA
e WEP
e Open System (Offenes System)

Ad-hoc-Netzwerke (kabellose Direktverbindung)

e WEP
e Open System (Offenes System)

Weitere Informationen zur Sicherheit von kabellosen Netzwerken finden Sie auf der Seite
Authentifizierung und Verschlisselung.

Erhohen der Sicherheit im Netzwerk

Wie in anderen Netzwerken konzentrieren sich die Sicherheitsmanahmen in WLANs
(Wireless Local Area Network) auf die Zugriffssteuerung und den Datenschutz.
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Herkdmmliche WLAN-Sicherheitsvorkehrungen beinhalten die Verwendung von SSIDs
(Service Set Identifiers), offener oder schliisselbasierter Authentifizierung, statische
WEP-Schlissel (Wired Equivalent Privacy) sowie optionale MAC-Authentifizierung
(Media Access Control). Diese Kombination bietet rudimentére Zugriffssteuerung und
Datenschutz.

Wenn Sie einen WAP verwenden, kénnen Sie auch erweiterte Formen der
Authentifizierung und Verschlisselung im WLAN, wie z.B. WPA-PSK (Pre-Shared Key
mode of Wi-Fi Protected Access) anwenden.

Zum Schutz des kabellosen Netzwerks wird bei der Installation unbedingt die Einrichtung
eines Sicherheitssystems fiir kabellose Netzwerke (entweder WEP oder WPA), die
Verwendung einer Software zum Schutz gegen Computerviren sowie die Beachtung
grundséatzlicher Regeln, wie z.B. das Vermeiden von zu einfachen Kennwértern und das
Nicht-Offnen unbekannter E-Mail-Anlagen, empfohlen. Andere Netzwerkkomponenten,
wie z.B. Firewalls, Angriffserkennungssysteme und Teilnetzwerke sollten ebenfalls bei
der Planung des Netzwerks in Erwagung gezogen werden.

% Hinweis Wenn Sie dem Netzwerk nach dem Einrichten des Druckers

|--_’ Verschlisselung und Authentifizierung hinzufligen méchten, andern Sie die
Einstellungen beim Drucker, bevor Sie diese bei den anderen Geraten im
Netzwerk andern.

Verschlusselung und Authentifizierung

Die Sicherheit von kabellosen Netzwerken ist ein komplexes Thema von wachsender
Bedeutung. Diese Seite bietet einen kurzen Uberblick tiber die Voraussetzungen fiir ein
sicheres kabelloses Netzwerk.

Vereinfacht ausgedrickt sind zur Gewahrleistung der Sicherheit von kabellosen
Netzwerken zwei Strategien zu beachten: Authentifizierung und Verschlisselung

Sicherheitsmethoden wie WEP oder WPA beinhalten unterschiedliche Stufen der
Authentifizierung und Verschlusselung.

Authentifizierung
Definition
Mit Hilfe der Authentifizierung wird vor dem Zugriff auf das Netzwerk die Identitat des

Benutzers oder des Gerates Uberprift, um den Zugriff nicht autorisierter Benutzer auf
Netzwerkressourcen zu erschweren.

Zur Authentifizierung und zum Betrieb im Netzwerk benétigt ein Gerat ein registriertes
Kennwort, dass es anderen Geraten im Netzwerk zur Verfiigung stellen muss. Wenn das
Gerat nicht Gber das korrekte Kennwort verfligt, kann es nicht mit den anderen Geraten
im Netzwerk verwendet werden.

Authentifizierungstypen

Der Drucker unterstitzt drei Authentifizierungstypen. Jeder Authentifizierungstyp hat
Vor- und Nachteile.
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Authentifizierung | Beschreibung Vorteile Nachteile
styp
Open System Die Identifizierung | Einfachstes Diese

(Offenes System)

von Geraten in
einem Netzwerk

Verfahren

Authentifizierungsv
erfahren bietet nur

erfolgt wenig Schutz

ausschliel3lich Gber gegen nicht

eine SSID. autorisierte
Zugriffe.

Shared key Die Gerate Dieses Verfahren Alle Gerate missen
verwenden einen eignet sich gut zur | Uber den Schlissel
gemeinsamen Verwendung mit verfugen. Der
Masterschlissel WEP, da WEP- gemeinsame
zur Identifikation als | Schlussel als Schlissel wird nicht
autorisierte gemeinsame automatisch
Mitglieder des Authentifizierungss | geandert.
Netzwerks. chlissel verwendet

werden kdnnen.
WPA/PSK Die Gerate Der PSK und der Alle Gerate missen

verwenden einen
einzelnen PSK
(Pre-Shared Key),
um sich als
authorisierte
Mitglieder eines
Netzwerks
auszuweisen und
einen
Verschlisselungss
chlissel zu
erzeugen.

Verschlisselungss
chlussel sind nicht
identisch. In
kleineren
Netzwerken kann
WPA ohne
Autorisierungsserv
er verwendet
werden.

Uber den Schliissel
verfligen.

Verschliisselung
Definition

Bei der Verschlisselung werden die Uber das kabellose Netzwerk Gbertragenen Daten
mit Hilfe eines Kennworts verschliisselt, so dass diese fiir Eindringlinge, die den
Datenverkehr abhoren, nicht versténdlich sind. Nur Gerate, die Gber das Kennwort
verfigen, kdnnen die Daten decodieren.

Verschliisselungstypen

Der Drucker unterstitzt vier Verschliisselungtypen. Jeder Verschlisselungstyp hat Vor-

und Nachteile.
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Verschliisselungs
typ

Beschreibung

Vorteile

Nachteile

Open System
(Offenes System)

Die
Verschlisselung
von Daten erfolgt
nicht durch die
Gerate im
Netzwerk.

Einfachstes
Verfahren

Diese Verfahren
bietet keinen
Abhorschutz.

WEP-
Verschlisselung

Das Verschliisseln
und Entschlisseln
von Daten durch
Gerate im Netzwerk
erfolgt durch ein
gemeinsames
Kennwort, den
sogenannten WEP-
Schlissel.

Einfachstes
Verschlisselungsv
erfahren

Alle Gerate mussen
Uber den Schlussel
verfugen. Der
WEP-Schlissel
wird nicht
automatisch
geandert. Die WEP-
Verschlusselung
bietet im Vergleich
zu AES (Advanced
Encryption
Standard) oder
TKIP (Temporal
Key Integrity
Protocol) weniger
Sicherheit.

AES

Der AES ist eine
von der US-
Regierung
geforderte
Verschlisselungsm
ethode, die einen
komplexen
Algorithmus mit
dem Namen
"Rijndael"
verwendet. AES
verwendet
Verschlisselungss
chlissel zur
Verschlisselung
von Daten. AES
andert die
Verschlisselungss
chlissel
automatisch nach
Ablauf einer
bestimmten
Zeitspanne und
verringert so die

Das automatische
Andern des
Verschlisselungss
chlissels erschwert
Eindringlingen, die
den Datenverkehr
abhoren, das
Entschlisseln der
Daten.

Alle Gerate missen
Uber den Schlissel
verfiigen.
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Verschlisselungs | Beschreibung Vorteile Nachteile

typ
Anfalligkeit des
kabellosen
Netzwerks
gegentber
Lauschangriffen.

TKIP Das TKIP Das automatische | Alle Gerate miissen
verwendet Andern des Uber den Schlissel
Verschlisselungss | Verschlisselungss | verfligen.
chlissel zur chliissels erschwert

Verschlusselung
von Daten. TKIP
andert die
Verschlisselungss
chlussel
automatisch nach
Ablauf einer
bestimmten
Zeitspanne und
verringert so die
Anfalligkeit des
kabellosen
Netzwerks
gegeniber
Lauschangriffen.

Eindringlingen, die
den Datenverkehr
abhoren, das
Entschlisseln der
Daten.

Wi-Fi Protected Access (WPA)
WPA bietet folgende SicherheitsmalRnahmen fiir kabellose Netzwerke:

e Verschlusselung der Uber Funksignale von einem Gerat des Netzwerks an ein
anderes Gerat des Netzwerks gesendeten Daten
e  Steuerung des Zugriffs auf Netzwerkressourcen lber Authentifizierungsprotokolle

Nur Gerate mit denselben WPA-Einstellungen wie der Drucker kdnnen Daten an den

Drucker Ubertragen.

Wenn das Netzwerk,in dem sich der Drucker befindet, z.B. WPA verwendet, kénnen nur
Gerate mit identischen WPA-Einstellungen wie der Drucker diesen verwenden.

WPA bietet ein hdheres Sicherheitsniveau als WEP.

WPA ist eine Netzwerkfunktion.

32

WPA ist eine optionale Funktion fiir kabellose Netzwerke. WPA wird nicht von allen
kabellosen Netzwerken verwendet.

Sie sollten nur dann den Drucker fiir WPA konfigurieren, wenn auch das Netzwerk, in
dem er sich befindet, WPA verwendet. Die WPA-Einstellungen des Druckers miissen
mit denen des Netzwerks Uibereinstimmen.
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Wenn das Netzwerk, in dem sich der Drucker befindet, WPA nicht verwendet, sollten Sie
den Drucker auch nicht fur WPA konfigurieren.
Informationen darliber, ob das Netzwerk WPA verwendet, finden Sie im

Konfigurationsprogramm der Netzwerkkarte des Computers oder des WAP (Wireless
Access Point, Zugriffspunkt fir kabellose Netzwerke) des Netzwerks.

Verschliisselung
WPA verwendet Verschliisselungsschlissel zur Verschliisselung von Daten.
Der Drucker unterstitzt zwei Arten der WPA-Verschlisselung: TKIP und AES.

Weitere Informationen zu TKIP und AES finden Sie auf der Seite Authentifizierung und
Verschlisselung.

So fiigen Sie WPA-Sicherheit hinzu
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker fir WPA zu konfigurieren:

1. Offnen Sie den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des
Druckers.
Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.
Klicken Sie unter Verbindungen auf Wireless (802.11).
Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.
Wabhlen Sie in den Netzwerkeinstellungen die Option Infrastruktur aus, und klicken
Sie auf WPA-PSK.
6. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Verschliisselung eine der folgenden Optionen
aus:
- TKIP
- AES
— AES/TKIP
- WEP
7. Geben Sie den Kennsatz im Feld Kennsatz ein, und wiederholen Sie die Eingabe
eines Kennsatzes im Feld Kennsatz bestétigen.
8. Uberpriifen Sie die Zusammenfassung der Konfigurationseinstellungen, klicken Sie
auf Ubernehmen, und schlieRen Sie den EWS.

aokrwbn

Wired Equivalent Privacy (WEP)

WEP bietet Sicherheit fur kabellose Netzwerke, indem verschlisselte Daten iber
Funksignale von einem Gerat des Netzwerks zu einem anderen Gerat des Netzwerks
gesendet werden.

WEP bietet auBerdem Sicherheit durch Authentifizierung. Weitere Informationen zur
Authentifizierung und Verschlisselung finden Sie auf der Seite Authentifizierung und
Verschlisselung.

WEP verschlisselt die in einem kabellosen Netzwerk libertragenen Daten, so dass diese
fur Eindringlinge, die den Datenverkehr abhéren, nicht verstandlich sind. Nur Gerate mit
denselben WEP-Einstellungen wie der Drucker kdnnen mit diesem kommunizieren.

Wenn beispielsweise das Netzwerk, in dem sich der Drucker befindet, WEP verwendet,
kénnen nur Gerate mit identischen WEP-Einstellungen wie der Drucker diesen
verwenden.
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WEP ist eine Netzwerkfunktion.

WERP ist eine optionale Funktion fiir kabellos Netzwerke. WEP wird nicht von allen
kabellosen Netzwerken verwendet.

Sie sollten nur dann den Drucker fir WEP konfigurieren, wenn auch das Netzwerk, in
dem er sich befindet, WEP verwendet. Die WEP-Einstellungen des Druckers miissen
mit denen des Netzwerks Ubereinstimmen. Wenn das Netzwerk tiber WEP verfligt,
miussen Sie zum Installieren der Druckersoftware ein Ethernet-Kabel verwenden, um
den Drucker mit dem Netzwerk zu verbinden.

Wenn das Netzwerk, in dem sich der Drucker befindet, WEP nicht verwendet, sollten Sie
den Drucker auch nicht fur WEP konfigurieren.

Informationen dariiber, ob das Netzwerk WEP verwendet, finden Sie im
Konfigurationsprogramm der Netzwerkkarte des Computers oder des WAP (Wireless
Access Point, Zugriffspunkt fir kabellose Netzwerke) des Netzwerks.

WEP-Schliissel

Die Gerate in einem kabellosen Netzwerk mit WEP verwenden zur Verschliisselung der
Daten WEP-Schlussel.

WEP-Schlissel kbnnen auch zur Authentifizierung verwendet werden.

Nach dem Erstellen von WEP-Schliisseln sollten Sie diese aufzeichnen und an einem
sicheren Ort aufbewahren. Es gibt keine Mdglichkeit, die WEP-Schliissel wieder in
Erfahrung zu bringen, wenn Sie sie verlieren.

Vorsicht Wenn Sie die WEP-Schlissel verlieren, kdnnen Sie dem Netzwerk
kein neues Gerat mehr hinzufligen, ohne die WEP-Einstellungen fiir jedes Gerat
im Netzwerk neu zu konfigurieren.

In einem kabellosen Netzwerk mit WEP werden moglicherweise mehrere WEP-
Schlissel verwendet. Jedem WEP-Schlissel ist eine bestimmte Schlisselnummer
zugeordnet (z.B. Schlissel 2). Allen Geraten im Netzwerk mussen alle WEP-Schlissel
des Netzwerks und die diesen Schliisseln zugeordneten Schliisselnummern bekannt
sein.

So fiigen Sie WEP-Verschliisselung hinzu

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker fir WEP zu konfigurieren:

1. Offnen Sie den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des

Druckers.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie unter Verbindungen auf Wireless (802.11).

Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.

Wabhlen Sie in den Netzwerkeinstellungen die Option Infrastruktur oder Ad-Hoc

aus, und klicken Sie auf WEP.

6. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Authentifizierung den gewtlinschten Eintrag
aus.

7. Geben Sieim Feld Schliissel den WEP-Schlissel ein, wiederholen Sie die Eingabe
des WEP-Schlissels im Feld Schliissel bestatigen, und klicken Sie in der
Dropdown-Liste Index auf eine Nummer, um dem WEP-Schliissel eine
Indexnummer zuzuweisen.

o rwn
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Mo Hinweis Wenn mehrere WEP-Schlissel im Netzwerk verwendet werden,
L’ wiederholen Sie Schritt 6 fiir jeden WEP-Schlussel. Weisen Sie jedem WEP-
Schlissel eine andere Indexnummer zu.

8. Uberpriifen Sie die Zusammenfassung der Konfigurationseinstellungen, klicken Sie
auf Ubernehmen, und schlieRen Sie den EWS.

Offenes System

Ein kabelloses Netzwerk ohne Authentifizierung oder Verschliisselung wird als "offenes
System" bezeichnet.

Offene Systeme kénnen dennoch eine geringe Sicherheit aufweisen, wenn der WAP
bzw. die WAPs des Netzwerks die SSID nicht bekannt geben. In disesem Fall kénnen
Gerate nur dann eine Verbindung zu dem Netzwerk aufbauen, wenn ihnen der
Netzwerkname bereits bekannt ist.

Weitere Informationen zu Netzwerknamen finden Sie auf der Seite Netzwerkname
(SSID)

Ein offenes System ist dulRerst anfallig fir Lauschangriffe und Eindringversuche.

Konfigurieren des Druckers fiir ein offenes System

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker flr ein offenes System zu
konfigurieren:

1. Offnen Sie den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des

Druckers.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie unter Verbindungen auf Wireless (802.11).

Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.

Wahlen Sie in den Netzwerkeinstellungen die Option Infrastruktur oder Ad-Hoc

aus, und klicken Sie anschlieRend auf Keine Authentifizierung oder

Verschlusselung.

6. Uberpriifen Sie die Zusammenfassung der Konfigurationseinstellungen, klicken Sie
auf Ubernehmen, und schlieRen Sie den EWS.

ok wbn

SecureEasySetup-Taste

SecureEasySetup vereinfacht das Einrichten von Wi-Fi-Netzwerken durch
Automatisierung der Konfiguration neuer kabelloser Netzwerke sowie des Hinzufiigens
neuer Gerate zu bereits vorhandenen Netzwerken. Nach Driicken der
SecureEasySetup-Taste am Router und Drucker stellt SecureEasySetup eine private
Verbindung zu den Geraten her und konfiguriert beim Aktivieren der WPA-Sicherheit
automatisch den Netzwerknamen (SSID).
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1 | SecureEasySetup-Taste

Anweisungen zum Verwenden von SecureEasySetup finden Sie auf dem Setup-Poster,
das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Status-LED fiir kabellose Kommunikation

Die Status-LED fiir kabellose Kommunikation zeigt den Status des internen Funkmoduls

des Druckers an.

Zustand der Status-LED fiir kabellose
Kommunikation

Druckerstatus

Ein

Daten koénnen tber Funk empfangen und
gesendet werden.

Es koénnen keine Daten Gber Funk
empfangen und gesendet werden.

@

Es werden gerade Daten empfangen.

36
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Berichtseitentaste
Die Berichtseitentaste ermdglicht Folgendes:

e Drucken einer HP Berichtseite
e  Zurucksetzen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen

1 ‘ Berichtseitentaste

Netzwerk-LED

Die Netzwerk-LED leuchtet, wenn der Drucker an eines der folgenden Systeme
angeschlossen ist:

e Ein Ethernet-Netzwerk
e Ein aktives kabelloses Netzwerk

e Eine aktive kabellose Direktverbindung zu einem Computer oder einem anderen
kabellosen Gerat

Status des Symbols Status der Drucker-
Netzwerkverbindung

Ein Der Drucker ist mit einem Ethernet-
Netzwerk oder einem kabellosen
Netzwerk verbunden.

Der Drucker nicht mit einem Ethernet-
Netzwerk oder einem kabellosen
Netzwerk verbunden.

Funkmodul

Der Drucker besitzt ein internes Funkmodul fiir die kabellose Kommunikation. Das
Funkmodul ist entweder aktiviert oder deaktiviert. Wenn das Funkmodul aktiviertist, kann
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es entweder eingeschaltet oder ausgeschaltet sein. Wenn das Funkmodul deaktiviert ist,
kann es nur ausgeschaltet sein. In der Standardeinstellung ist das Funkmodul aktiviert,
aber ausgeschaltet.

Funktionsweise des Funkmoduls

Das Funkmodul sendet auf der Frequenz 2,4 GHz, wenn es eingeschaltet und aktiviert
ist.

Das Funkmodul schaltet sich automatisch aus, wenn der Drucker ausgeschaltet oder
von der Stromquelle getrennt wird.

Wenn der Drucker Uber ein Ethernet-Kabel mit einem Ethernet-Netzwerk verbunden ist,
bleibt das Funkmodul inaktiv und stellt keine kabellose Verbindung her.

Mo Hinweis USB-Verbindungen haben keine Auswirkungen auf die Funktionen des
I--_I Funkmoduls.

Status-LED fiir kabellose Kommunikation

Die Status-LED fur kabellose Kommunikation zeigt den Status des Funkmoduls an. Eine
Beschreibung der Status-LED flr kabellose Kommunikation finden Sie auf der Seite
Status-LED fur kabellose Kommunikation.

Deaktivieren und Aktivieren des Funkmoduls

Durch Deaktivieren der kabellosen Verbindung wird das Funkmodul ausgeschaltet.
Wenn das Funkmodul deaktiviert ist, werden keine Funksignale gesendet, auch wenn
der Drucker eingeschaltet ist. Dadurch wird verhindert, dass das Funkmodul
versehentlich eingeschaltet wird.

Durch Aktivieren der kabellosen Verbindung wird das Funkmodul automatisch
eingeschaltet. Wenn diese aktiviertist, sendet das Funkmodul Signale, wenn der Drucker
eingeschaltet ist.

Deaktivieren des Funkmoduls
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Funkmodul zu deaktivieren:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet und im Leerlauf ist.

2. Drucken Sie die Berichtseitentaste, und halten Sie sie gedriickt.

3. Wahrend Sie die Berichtseitentaste gedriickt halten, driicken Sie ein Mal die
Abbruchtaste und anschlieRend ein Mal die Wiederaufnahmetaste.

4. Lassen Sie die Berichtseitentaste los.

Aktivieren des Funkmoduls
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Funkmodul wieder zu aktivieren:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet und im Leerlauf ist.

2. Drucken Sie die Berichtseitentaste, und halten Sie sie gedriickt.

3. Halten Sie die Berichtseitentaste gedriickt, und driicken Sie ein Mal die
Abbruchtaste.

4. Lassen Sie die Berichtseitentaste los.

HP Deskjet 6980 Series



Manuelles Ein- und Ausschalten des Funkmoduls

Mit der SES-Taste konnen Sie das Funkmodul schnell ein- und ausschalten.

Einschalten des Funkmoduls
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Funkmodul einzuschalten:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet und im Leerlauf ist.

2. Offnen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

3. Dricken Sie innerhalb von 3 Sekunden zwei Mal die SES-Taste. Das Funkmodul
(und die Status-LED fir kabellose Kommunikation) werden eingeschaltet und
behalten diesen Zustand bei.

4. SchlielRen Sie die obere Abdeckung.

M9 Hinweis Ad-hoc-Verbindungen kdnnen nun hergestellt werden, wenn sich das

|-'_’ Funkmodul des Druckers im Ad-hoc-Modus befindet. Driicken Sie die
Berichtseitentaste, und stellen Sie iber die HP Berichtseite sicher, dass der
Kommunikationsmodus auf Ad-hoc eingestellt und als Netzwerkname hpsetup
eingetragen ist sowie die IP-Adresse nicht 0.0.0.0 lautet. Wenn der
Kommunikationsmodus nicht auf Ad-hoc eingestellt ist, missen Sie auf den EWS
zugreifen, um den Ad-hoc-Modus einzustellen, oder den Drucker auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurlicksetzen.

Ausschalten des Funkmoduls

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Funkmodul auszuschalten:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet und im Leerlauf ist und dass die
Status-LED fur kabellose Kommunikation leuchtet.

2. Offnen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

3. Dricken Sie innerhalb von 3 Sekunden zwei Mal die SES-Taste. Das Funkmodul

wird ausgeschaltet (und die Status-LED fiir kabellose Kommunikation erlischt).
4. SchlieRen Sie die obere Abdeckung.

Mo Hinweis Auch wenn das Funkmodul ausgeschaltet ist, ist es weiterhin aktiviert
I-'_I und kann automatisch eingeschaltet werden, z.B. bei der Installation von
Software.

HP Berichtseite

Die HP Berichtseite liefert nlitzliche Informationen zu den kabellosen und
kabelgebundenen Verbindungen des Druckers sowie zu den Verbindungen am USB-
Anschluss an der Vorderseite des Druckers.

Drucken einer HP Berichtseite

Uberpriifen Sie vor dem Drucken einer HP Berichtseite, dass der Drucker eingeschaltet
und im Leerlauf ist. Driicken Sie dann ein Mal die Berichtseitentaste.
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Wenn der Drucker kurz zuvor an ein Netzwerk angeschlossen wurde, warten Sie ein
paar Minuten, um dem Drucker die Zeit zum Herunterladen der gliltigen Einstellungen
zu geben, bevor Sie eine HP Berichtseite drucken.

Wahlen Sie die Sprache aus.

Die Standardsprache fiir die HP Berichtseite ist Englisch. Fiihren Sie zum Drucken der
Seite in einer anderen Sprache folgende Schritte aus:

1. Drucken Sie die Berichtseitentaste, um die englische Version der Seite zu drucken.

2. Wahlen Sie im unteren Seitenbereich die gewlinschte Sprache aus.

3. Wenn Sie die Seite in dieser Sprache drucken mdchten, befolgen Sie die
entsprechenden Anweisungen.
Wenn Sie die Seite beispielsweise auf Franzdsisch drucken mdchten, halten Sie die
Berichtseitentaste gedriickt, driicken Sie zwei Mal die Wiederaufnahmetaste,
und lassen die Berichtseitentaste los.

Erklarungen zur HP Berichtseite

Die HP Berichtseite beinhaltet die folgenden, regelmaRig bendétigten Informationen:

Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen beziehen sich sowohl auf Ethernet- als auch auf kabellose

Netzwerke:
Eintrag Bedeutung
Netzwerkstatus | Der Netzwerk-Status des Druckers:
e Bereit: Der Drucker ist druckbereit.
e Offline: Der Drucker ist nicht an ein Netzwerk angeschlossen.
Aktiver Die Art des Netzwerks, an das der Drucker angeschlossen ist:
Verbindungstyp | ¢ Kabelgebunden: Der Drucker ist an ein Ethernet-Netzwerk
angeschlossen.
e Kabellos: Der Drucker ist an ein kabelloses Netzwerk
angeschlossen.
e Deaktiviert: Der Drucker ist nicht an ein Netzwerk
angeschlossen.
URL Die Adresse, die fir den Zugriff auf den integrierten Web-Server

des Druckers verwendet werden soll
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Eintrag

Bedeutung

Hardware-
Adresse (MAC)

Die MAC-Adresse (Media Access Control) des Druckers

Firmware- Revisionsnummer der internen Druckersoftware

Revision Diese Information wird eventuell von HP Kundenservice und -
unterstlitzung bendétigt.

Hostname Der Hostname des Druckers im Netzwerk

IP-Adresse Die aktuelle IP-Adresse des Druckers im Netzwerk

Subnet Mask

Die Subnetzmaske des Druckers

Standard- Die Gateway-Adresse des Druckers

Gateway

Konfigurationsq | Die Quelle, von der der Drucker seine IP-Adresse bezogen hat:

uelle e Automatisch: AutolP oder DHCP
e Manuell: Statische IP-Adresse

DNS Server Die IP-Adresse des Domain Name-Servers des Druckers. "Keine
Angabe" bedeutet, dass keine IP-Adresse festgelegt wurde. Diese
Einstellung findet auf den Drucker keine Anwendung.

mDNS Der mDNS-Dienstname des Druckers im Netzwerk

Dieser Name wird von Apple Rendezvous zur Identifikation des
Druckers unter Mac OS X Version 10.2.3 und hoher verwendet.

Administratorke
nnwort

Gibt an, ob der integrierte Web-Server des Druckers
kennwortgeschiuitzt ist.

e Festgelegt: Ein Kennwort ist erforderlich.
e Unbestimmt: Ein Kennwort ist nicht erforderlich.

Verbindungskon
figuration

Die Netzwerk-Verbindungseinstellungen:

e 802.11

e 10T-Voll

e 10T-Halb

e 100TX-Voll
e 100TX-Halb

Kabelloses 802.11-Netzwerk

Die Informationen zum kabellosen 802.11-Netzwerk beziehen sich nur auf die kabellose
Verbindung des Druckers:
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Eintrag Bedeutung
Status — Der Status des kabellosen Netzwerks des Druckers:
Drahtlos

e Verbunden: Der Drucker ist mit dem kabellosen Netzwerk
verbunden.

e Getrennt: Der Drucker ist nicht mit dem kabellosen Netzwerk
verbunden.

e Deaktiviert: Das Funkmodul ist ausgeschaltet, und der
Drucker ist an ein Ethernet-Netzwerk angeschlossen.

Kommunikation

Der Verbindungsmodus, fiir den der Drucker konfiguriert wurde

smodus e Infrastruktur

e Ad-hoc
Netzwerkname | Die SSID-Einstellungen des Druckers
(SSID)

Signalstarke
(1-5)

Die Starke des 802.11-Funksignals, das der Drucker empfangt:

e 1 bis 5: 5 zeigt ein sehr starkes Signal an; 1 zeigt ein
schwaches Signal an.

e Nicht verfiigbar: Der Drucker ist auf den Ad-hoc-
Kommunikationsmodus eingestellt, oder das kabellose
Netzwerk ist deaktiviert.

Kanal

Eine von mehreren voreingestellten Frequenzen, auf denen
802.11b-Gerate miteinander kommunizieren, um Interferenzen zu
verringern.

Wie viele Kanale verfligbar sind, hdangt vom jeweiligen Land bzw.
der Region ab.

Nicht verfiigbar bedeutet, dass das kabellose Netzwerk deaktiviert
ist.

Authentifizierun
gstyp

Die Authentifizierungseinstellungen des Druckers:

Offenes System: Es wird keine Authentifizierung verwendet.
Shared key: Der Drucker verwendet einen WEP-Schliissel zur
Authentifizierung.

e WPA-PSK: Die Authentifizierung erfolgt Gber PSK (Pre-
Shared Key). Diese wird als Teil von WPA fur kleine Netzwerke
verwendet.

e Keine: Es wird keine Authentifizierung verwendet.

Verschlusselung

Die Verschlisselungseinstellungen des Druckers:

e  64-Bit-WEP: Der Drucker ist mit einem aus finf Buchstaben
oder zehn Ziffern bestehenden WEP-Schllssel konfiguriert.

e  128-Bit-WEP: Der Drucker ist mit einem aus dreizehn
Buchstaben oder sechsundzwanzig Ziffern bestehenden
WEP-Schliussel konfiguriert.

e AES: Ein Verschlisselungsverfahren, das mit WPA verwendet
werden kann
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Eintrag Bedeutung
e TKIP: Ein Verschlisselungsverfahren, das mit WPA
verwendet werden kann
e Keine: Es wird keine Verschliisselung verwendet.
HW-Adresse, Die MAC-Adresse des WAP (Wireless Access Point, Zugriffspunkt
Zugriffspunkt fur kabellose Netzwerke) fur das Netzwerk, in dem sich der Drucker

befindet. Diese Einstellungen beziehen sich nur auf
Infrastrukturnetzwerke. "Nicht verfigbar" bedeutet, dass der
Drucker auf den Ad-hoc-Kommunikationsmodus eingestellt ist.

Verschiedenes

Der Abschnitt "Verschiedenes" enthalt Informationen, die sich auf Ethernet-Netzwerke,
auf kabellose Netzwerke sowie auf PictBridge-Verbindungen beziehen:

Eintrag Bedeutung
Ubertragene Die Anzahl der fehlerfrei Ubertragenen Datenpakete.
Pakete Diese Information wird eventuell von HP Kundenservice und -
insgesamt unterstiitzung bendtigt.
Empfangene Die Anzahl der fehlerfrei empfangenen Datenpakete.
_Pakete Diese Information wird eventuell von HP Kundenservice und -
insgesamt unterstiitzung bendtigt.
PictBridge- e Verbunden: Der Drucker ist an eine Digitalkamera
Status angeschlossen.

e Fehler: Es liegt ein Fehler bei der PictBridge-Verbindung vor.
PictBridge- Der letzte bekannte Fehler bei der PictBridge-Funktion des Druckers,
Fehler seit dieser das letzte Mal eingeschaltet war.

Integrierter Web-Server (Embedded Web Server, EWS)

Der Drucker verfiigt Gber eine interne Webseite, den integrierten Web-Server
(Embedded Web Server, EWS), auf den Sie liber einen Web-Browser zugreifen konnen.
Der EWS bietet einfache Moglichkeiten zum Verwalten des Druckers in einem Netzwerk.

Benutzerhandbuch

Verwenden Sie den EWS des Druckers,

um folgende Aufgaben auszufiihren:

e Uberpriifen des Druckerstatus

e Anpassen der Netzwerkkonfiguration
des Druckers

e Uberpriifen der Tintenfiillstande der
Druckpatronen
Anzeigen der Netzwerkstatistiken
Konfigurieren der
Sicherheitseinstellungen des
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kabellosen Netzwerks flir den
Drucker
e Konfigurieren der Bluetooth-
Einstellungen
e Besuchen Sie die HP Website, um
Supportinformationen zu erhalten und
Verbrauchsmaterialien zu erwerben.

A Vorsicht Auferdem sollten der Drucker und die Computer, die den Drucker
verwenden, demselben Teilnetz angehdren. Je nachdem, welcher Router
verwendet wird, kann es bei der Installation des Druckers in einem anderen
Teilnetz zu Problemen kommen.

Uberpriifen Sie, ob der Drucker und der Computer eingeschaltet und mit dem Netzwerk
verbunden sind, bevor Sie die interne Webseite des Druckers verwenden.

Zugreifen auf den integrierten Web-Server
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die interne Webseite des Druckers aufzurufen:

1. Offnen Sie den Web-Browser.
Verwenden Sie Microsoft Internet Explorer 5.0 oder héher, Netscape 4.75 oder
héher bzw. Safari 1.0 oder héher.

2. Geben Sie im Adressfeld des Browsers entweder die IP-Adresse oder den
Hostnamen des Druckers ein.

% Hinweis Falls sich der Drucker in einem anderen Teilnetz befindet als der
|-'_’ Computer, geben Sie die IP-Adresse des Druckers (z.B. http://192.168.1.1)
im Adressfeld des Browsers ein, um auf den integrierten Web-Server
zuzugreifen. Wenn der Computer Uber einen Proxyserver auf das Internet

zugreift, missen Sie den Browser eventuell so konfigurieren, dass der
Proxyserver umgangen wird, um auf den EWS zuzugreifen.

Falls Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des Druckers nicht kennen, drucken Sie
eine HP Berichtseite.

Vorsicht Gehen Sie mit Bedacht vor, wenn Sie beim Druckserver die
Einstellungen fiir das kabellose Netzwerk andern. Méglichweise wird dabei die
Verbindung unterbrochen. Wenn eine Verbindung unterbrochen wurde, miissen
Sie eventuell die neuen Einstellungen verwenden, um die Verbindung
wiederherzustellen. Wenn die Netzwerkverbindung des Druckers unterbrochen
wird, missen Sie mdglicherweise die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederherstellen und die Software neu installieren.

Konfigurieren der Bluetooth-Einstellungen eines Netzwerkdruckers

In der folgenden Tabelle finden Sie die Bluetooth-Einstellungen, die Sie auf der
Registerkarte Bluetooth des integrierten Web-Servers (Embedded Web Server, EWS)
des Druckers vornehmen konnen, wenn der Drucker entweder Uber Funk oder Giber ein
Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist:
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%"/ Hinweis Wenn der Drucker nicht mit einem Netzwerk verbunden ist, schlieen

I--_I Sie einen Computer iber ein USB-Kabel an den USB-Anschluss an der Riickseite
des Druckers an und 6ffnen das HP Drucker-Dienstprogramm, um die Bluetooth-
Einstellungen vorzunehmen.

Parameter Beschreibung

Gerateadresse Die Hardware-Adresse des Bluetooth-Gerats.
Hinweis Diese Adresse kann nicht geandert werden.

Wenn kein Bluetooth-Gerat an den Drucker angeschlossen
ist, wird eine Meldung angezeigt, dass kein Bluetooth-Gerat
vorhanden ist.

Geratename Dies ist der Geratename des Druckers, (iber den andere
Bluetooth-Gerate den Drucker identifizieren.

Schlissel Ein Wert, den der Benutzer eingeben muss, um tber
Bluetooth drucken zu kénnen.

Sichtbarkeit Gibt an, ob der Drucker fiir Bluetooth-Gerate im
Empfangsbereich sichtbar ist.

e Fiir alle sichtbar: Alle Bluetooth-Gerate im
Empfangsbereich kénnen Druckauftrage an den
Drucker senden.

e Verborgen: Nur Bluetooth-Gerate, die die
Gerateadresse des Druckers gespeichert haben,
konnen Druckauftrage an den Drucker senden.

Sicherheit Die Sicherheitsstufe, die fiir einen liber Bluetooth
verbundenen Drucker festgelegt ist.

e Hoch: Der Drucker benétigt von dem Bluetooth-Geréat
einen Schllssel, um einen Druckauftrag
entgegennehmen zu kénnen.

e Niedrig: Der Drucker bendétigt keinen Schliissel. Alle
Bluetooth-Gerate im Empfangsbereich kbnnen
Druckauftrage an das Gerat senden.

Fachauswahl Hinweis Wenn das optionale 250-Blatt-Fach fur
Normalpapier nicht vorhanden ist, wird die Option
Fachauswabhl nicht angezeigt.

e Oberes Fach: Wahlt das obere Fach als Papierquelle
aus.

e Unteres Fach: Wahlt das untere Fach als Papierquelle
aus.
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Parameter Beschreibung
Bluetooth-Optionen Setzt die Bluetooth-Einstellungen des Druckers auf die
zuriicksetzen werkseitigen Standardeinstellungen zurtck.

e Ja, Bluetooth zuriicksetzen: Setzt Bluetooth auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurlick.
e Nein: Behalt die vorhandenen Einstellungen bei.

Zuriicksetzen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen

Nach dem Konfigurieren des Druckers fur ein Netzwerk werden dessen
Konfigurationseinstellungen im Drucker gespeichert.

Beim Zurlicksetzen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen werden
alle Einstellungen fir das Netzwerk aus dem Speicher des Druckers geldscht. Dieser
Vorgang sollte nur ausgeflihrt werden, wenn alle anderen Mdéglichkeiten zur
Fehlerbehebung am Drucker das Problem nicht I6sen konnten.

Durch Zuriicksetzen der Druckereinstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen wird auRerdem das Administratorkennwort des integrierten Web-
Servers (Embedded Web Server, EWS) geldscht.

Nach dem Zurlicksetzen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen
mussen Sie die Druckersoftware moéglicherweise erneut installieren. AulRerdem missen
Sie die Sicherheitseinstellungen des Druckers neu konfigurieren.

Die Standardeinstellungen des Druckers lauten:

Option Standardeinstellung

Kommunikationsmodus | Ad-hoc

Netzwerkname (SSID) hpsetup

Verschlusselung Keine
Funkmodul Aus
EWS- [leer]

Administratorkennwort

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker auf die werkseitigen

Standardeinstellungen zuriickzusetzen:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Drucken Sie die Berichtseitentaste, und halten Sie sie gedrickt.

3. Halten Sie die Berichtseitentaste gedriickt, und driicken Sie drei Mal die
Abbruchtaste.

4. Lassen Sie die Berichtseitentaste los.

Netzwerkglossar
Zahlen

10/100 Base-T: Die technische Bezeichnung firr "Ethernet". 10/100 steht fiir die
Ubertragungsgeschwindigkeit in Ethernet-Netzwerken. Dabei steht 10 fiir Standard-
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Ethernetverbindungen mit einer Ubertragungsgeschwindigkeit von 10 MBit/s und 100 fiir
Fast Ethernet-Verbindungen mit 100 MBit/s.

802.11a: Eine Variante kabelloser Netzwerke, die eine maximale
Ubertragungsgeschwindigkeit von 54 MBit/s verwenden und auf dem 5-GHz-
Frequenzband senden.

802.11b: Eine Variante kabelloser Netzwerke, die eine maximale
Ubertragungsgeschwindigkeit von 11 MBit/s verwenden (mit der Méglichkeit, die
Ubertragungsrate auf 5,5, 2 oder 1 MBit/s zu senken) und auf dem 2,4-GHz-
Frequenzband senden.

802.119g: Eine Variante kabelloser Netzwerke, die eine maximale
Ubertragungsgeschwindigkeit von 54 MBit/s verwenden und auf dem 2,4-GHz-
Frequenzband senden.

a

Ad-hoc-Netzwerk: Ein kabelloses Netzwerk, in dem die Geréate direkt und nicht Gber
einen WAP (Wireless Access Point, Zugriffspunkt fur kabellose Netzwerke) miteinander
kommunizieren. Ad-hoc-Netzwerke sind i. d. R. klein und haben eine einfache Struktur,
z.B. zwei Computer oder ein Computer und ein Drucker, die jeweils Uber Funk verbunden
sind. Wenn einem Ad-hoc-Netzwerk mehr als sechs Gerate angehdren, kann sich die
Netzwerkleistung verschlechtern. Ad-hoc-Netzwerke werden auch als Peer-to-Peer-
Netzwerke oder als "Independent Basic Service Stations" (IBSS) bezeichnet.

AES: Der AES ist eine von der US-Regierung geférderte Verschlusselungsmethode, die
einen komplexen Algorithmus mit dem Namen "Rijndael" verwendet. AES verwendet
Verschliisselungsschliissel zur Verschliisselung von Daten. AES andert die
Verschlisselungsschliissel automatisch nach Ablauf einer bestimmten Zeitspanne und
verringert so die Anfalligkeit des kabellosen Netzwerks gegenulber Lauschangriffen.

Authentifizierung: Bei der Authentifizierung handelt es sich um eine Strategie zur
Gewahrleistung der Sicherheit in kabellosen Netzwerken. In einem Netzwerk, fiir das
eine Authentifizierung erforderlich ist, verwenden die angeschlossenen Gerate einen
Schlissel als Kennwort und kommunizieren nur mit Geraten, die diesen Schlussel
kennen. Bei der Authentifizierung werden die Daten, die zwischen den Uber Funk
verbundenen Geraten Ubertragen werden, nicht verschlisselt. Die Authentifizierung
kann jedoch in Kombination mit WEP verwendet werden. Die Schlissel flr die
Authentifizierung und fir WEP kénnen identisch sein.

AutolP: Mit AutolP weist sich ein Gerat im Netzwerk automatisch eine IP-Adresse zu.

b

BOOTP: BOOTP (Bootstrap Protocol) ist ein Internetprotokoll, mit dem ein Gerat seine
IP-Adresse sowie die IP-Adresse eines Bootstrap-Servers im Netzwerk feststellen und
eine Datei zum Starten des Gerats in dessen Speicher laden kann. Dadurch kann das
Gerat ohne Festplatten- oder Diskettenlaufwerk gestartet werden.

Broadcastpaket: Hierbei handelt es sich um Datenpakete, die von einem Geratin einem
Netzwerk an alle Gerate im Netzwerk gesendet werden.
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Cc

Kanal: Eine von mehreren voreingestellten Frequenzen, auf denen 802.11b-Geréate
miteinander kommunizieren, um Interferenzen zu verringern. Wie viele Kanale verfligbar
sind, hangt vom jeweiligen Land bzw. der Region ab.

d

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol): Ein Protokoll fiir die automatische
Zuweisung von IP-Adressen an alle Gerate in einem Netzwerk.

e

EAP: EAP (Extensible Authentication Protocol) ist ein allgemeines Protokoll zur
Authentifizierung, das mehrere Authentifizierungsverfahren wie Token-Karten,
einmalige Kennworter, Zertifikate und die Authentifizierung liber 6ffentliche Schlussel
unterstitzt. WPA verwendet EAP.

Verschlisselung: Ein Verfahren zur Gewahrleistung der Netzwerksicherheit, bei dem
die in einem kabellosen Netzwerk Ubertragenen Daten verschlusselt werden, so dass
diese fir Eindringlinge, die den Datenverkehr abhdren, nicht verstandlich sind. Der
Drucker unterstiitzt WEP und WPA.

Verschliisselungsschliissel: Eine Folge von Zeichen oder Ziffern, mit denen ein mit
einem kabellosen Netzwerk verbundenes Gerat Daten verschlisselt.
Verschlisselungsschliissel konnen statisch (wie bei WEP) oder dynamisch (wie bei
WPA) sein.

Ethernet: Eine haufig eingesetzte Technik kabelgebundener Computernetzwerke in
lokalen Netzwerken (LAN).

Ethernet-Kabel: Es gibt zwei Arten von Ethernet-Kabeln: Am haufigsten werden
durchgeschaltete Kabel zur Verbindung der Gerate eines Netzwerks mit einem Hub oder
Router eingesetzt. Mit einem Crossover-Kabel werden zwei Gerate miteinander
verbunden, die Ethernet-Anschllisse besitzen, aber kein Hub oder Router sind. Sie
kénnen den Drucker tber ein CAT-5-Kabel mit RJ-45-Stecker an ein Ethernet-Netzwerk
anschlieRen.

f

Firewall: Eine Kombination aus Hardware- und Softwarekomponenten, die ein Netzwerk
vor unbefugtem Zugriff schitzen.

9

Gateway: Ein dediziertes Gerat (Router oder Computer), das zwei verschiedene
Netzwerke miteinander verbindet. So kann ein Computer in einem Ethernet-Netzwerk
beispielsweise als Gateway zwischen diesem Netzwerk und dem Internet fungieren.

h

Hostname: Dieser Name identifiziert den Drucker im Netzwerk. Der Hostname des
Druckers wird auf der HP Berichtseite angezeigt. Uber den Hostnamen kénnen Sie auf
den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des Druckers zugreifen.

Hub: Ein einfaches Gerat, das den zentralen Punkt eines Ethernet-Netzwerks bildet.
Andere Gerate im Netzwerk sind an den Hub angeschlossen.
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ICS (Internet Connection Sharing, Internetverbindungsfreigabe): ICS ist ein
Windows-Programm, mit dem ein Computer als Gateway zwischen dem Internet und
einem Netzwerk fungieren kann. ICS verwendet DHCP, um IP-Adressen zuzuweisen.
Weitere Informationen zu ICS finden Sie in der Windows-Dokumentation.

Internet Sharing: Internet Sharing ist ein Mac OS X-Programm, mit dem ein Computer
als Gateway zwischen dem Internet und einem Netzwerk fungieren kann. Weitere
Informationen zu Internet Sharing finden Sie in der Macintosh-Dokumentation.

IP-Adresse (Internet Protocol-Adresse): Eine eindeutige Nummer, die ein Gerat im
Netzwerk identifiziert. Die IP-Adresse wird haufig automatisch tiber DHCP oder AutolP
zugewiesen. Einem Gerat kann jedoch auch manuell eine statische IP-Adresse
zugewiesen werden.

Infrastrukturnetzwerk: Ein kabelloses Netzwerk, in dem die Datentbertragung
zwischen den Geraten Uber einen WAP (Wireless Access Point, Zugriffspunkt fur
kabellose Netzwerke) erfolgt, z.B. ein Hub fiir kabellose Netzwerke, ein Router oder ein
Gateway.

LAN (Local Area Network, lokales Netzwerk): Ein Hochgeschwindigkeits-
Computernetzwerk, in dem sich alle Gerate innerhalb eines raumlich relativ begrenzten
Bereiches befinden. Ein Ethernet-Netzwerk ist ein Beispiel fiir ein LAN.

m

MAC-Adresse (Media Access Control-Adresse): Die Hardware-Adresse eines Gerats
im Netzwerk. Die MAC-Adresse des Druckers wird auf der HP Berichtseite angezeigt.

MBit/s (Megabit pro Sekunde): Die Geschwindigkeit der Datenubertragung im
Netzwerk wird in dieser MaReinheit angegeben. 1 MBit/s entspricht z.B. 1.000.000 Bits
pro Sekunde (oder 125.000 Bytes pro Sekunde).

mDNS (Multicast Domain Name Server): Anstelle eines Domain Name Servers kann
ein Gerat auch eine mDNS-Benachrichtigung verwenden, um Informationen zu seinem
Dienst auszugeben. Die Benachrichtigung beinhaltet den Diensttyp (z.B. Drucken), den
Dienstnamen (z.B. "lIhr Drucker"), IP- und Anschlussadressen sowie weitere
erforderliche Informationen. Jedes Gerat im Netzwerk erhalt die Benachrichtigung und
speichert die Daten auf einem eigenen DNS-Server.

n

Netzwerkname: Der Netzwerkname ist eine alphanumerische, d.h. aus Buchstaben und
Ziffern bestehende Zeichenfolge, bei der nach Grof3- und Kleinschreibung unterschieden
wird. Der Netzwerkname dient zur grundlegenden Steuerung des Zugriffs auf ein
kabelloses Netzwerk. Der Netzwerkname wird auch als SSID (Service Set Identifier)
bezeichnet.
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p

Paket: Pakete sind Nachrichten, die von einem Geréat in einem Netzwerk an andere
Gerate im Netzwerk gesendet werden.

Protokoll: Ein Protokoll ist eine Sprache, die Gerate im Netzwerk zur Kommunikation
verwenden. Ein bekanntes Beispiel fir ein Netzwerkprotokoll ist TCP/IP.

q

r
RJ-45: Mit RJ-45 werden die Steckverbindungen eines Ethernet-Kabels bezeichnet.

Router: Router sind leistungsfahige Netzwerkgerate, mit denen Pakete von einem
Netzwerk an ein anderes weitergeleitet werden. Ein Router kann als Gateway zwischen
einem LAN und dem Internet fungieren.

S

Statische IP-Adresse: Eine statische IP-Adresse ist eine IP-Adresse, die einem Gerat
im Netzwerk manuell zugewiesen wird. Statische IP-Adressen bleiben gleich, es sei
denn, sie werden manuell geandert. IP-Adressen kdnnen auRerdem Gber DHCP und
AutolP zugewiesen werden.

Teilnetz: Teilnetze sind kleine Netzwerke, die Teile eines groen Netzwerks darstellen.
Es wird empfohlen, dass der Drucker und die Computer, die den Drucker verwenden,
alle demselben Teilnetz angehoéren.

Teilnetzmaske: Eine Nummer, die die IP-Adressen angibt, die zu einem Teilnetz
gehdren.

Switch: Ein Switch ist ein Netzwerkgerat, das den Datenverkehr im Netzwerk verwaltet,
um Konflikte zu vermeiden und die Geschwindigkeit zu maximieren.

t

TCP/IP: TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) ist ein im Internet
verwendetes Protokoll fir die Netzwerkkommunikation. Die integrierte Netzwerkfunktion
des Druckers unterstitzt LANs, die TCP/IP verwenden.

TKIP: TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) stellt ein Verschliisselungsverfahren dar,
das bei WPA verwendet wird.

u

Unicast-Paket: Unicast-Pakete sind Pakete, die von einem Geréat in einem Netzwerk an
ein anderes Gerat im Netzwerk gesendet werden.

v

w

WEP: WEP bietet Sicherheit fiir kabellose Netzwerke, indem verschliisselte Daten tiber
Funksignale von einem Gerat des Netzwerks zu einem anderen Gerat des Netzwerks
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gesendet werden. WEP verschlisselt die in einem kabellosen Netzwerk tibertragenen
Daten, so dass diese fiir Eindringlinge, die den Datenverkehr abhéren, nicht verstandlich
sind. Nur Gerate mit denselben WEP-Einstellungen wie der Drucker kdnnen mit diesem
kommunizieren. WEP ben6tigt statische Verschlisselungsschlissel und bietet weniger
Sicherheit als WPA.

WEP-Schliissel: Ein WEP-Schlissel oder auch Verschlisselungsschlissel ist eine
Folge von alphanumerischen Zeichen (Buchstaben und/oder Ziffern) oder von
Hexadezimalwerten. Nachdem Sie einen WEP-Schliissel erzeugt haben, miissen Sie
ihn sich merken oder an einem sicheren Ort aufbewahren. Es gibt keine Méglichkeit, den
WEP-Schlissel wieder in Erfahrung zu bringen, wenn Sie ihn verlieren. Ein WEP-
Schlissel hat eine Léange von 64 oder 128 Bit. Die ersten 24 Bit des Schliissels werden
automatisch festgelegt. Beim Erstellen eines WEP-Schllssels werden dann die
restlichen Bits angegeben (40 Bit bei einem 64-Bit-Schliissel bzw. 104 Bit bei einem 128-
Bit-Schllssel).

WAP (Wireless Access Point, Zugriffspunkt fiir kabellose Netzwerke: Ein WAP ist
ein Gerat, Uber das andere Gerate (z.B. Computer und Drucker) in einem kabellosen
Infrastrukturnetzwerk miteinander kommunizieren. WAPs werden auch als Basisstation
bezeichnet.

Profil fur kabellose Netzwerke: Das Profil fir ein kabelloses Netzwerk ist eine
Zusammenstellung der Netzwerkeinstellungen, die fur ein bestimmtes kabelloses
Netzwerk gelten. So kann fur eine WLAN-Karte ein Profil fir das Netzwerk zu Hause und
ein weiteres Profil fir das Netzwerk im Buro eingerichtet sein. Wenn Sie ein Gerat in
einem Netzwerk installieren, missen Sie das entsprechende Profil auswahlen.

Funkmodul: Der Drucker besitzt ein internes Funkmodul fiir die kabellose
Kommunikation. Das Funkmodul sendet auf der Frequenz 2,4 GHz, wenn es
eingeschaltet und aktiviert ist. Die Status-LED fiir kabellose Kommunikation zeigt den
Status des Funkmoduls an. Wenn diese LED leuchtet, ist das Funkmodul aktiviert.

WPA: WPA bietet Sicherheit durch eine Verschliisselung der Giber Funk von einem Gerat
im kabellosen Netzwerk an ein anderes Gerat im kabellosen Netzwerk gesendeten
Daten und durch die Steuerung des Zugriffs auf Netzwerkressourcen durch
Authentifizierungsprotokolle. Nur Gerate mit denselben WPA-Einstellungen wie der
Drucker kdnnen Daten an den Drucker tUbertragen. WPA verwendet
Verschlisselungsschlissel, die sich haufig andern. WPA bietet ein héheres
Sicherheitsniveau als WEP.
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Kabelgebundene Ethernet-Netzwerke

Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen, um Informationen zum Einrichten
anzuzeigen:

e Grundlagen des Ethernet

e Was Sie fur ein kabelgebundenes Netzwerk bendtigen

e Einrichten des Druckers in einem Ethernet-Netzwerk

Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen, um eine Beschreibung der Ethernet-
Funktionen des Druckers anzuzeigen:

Ethernet-LEDs

Berichtseitentaste

Netzwerk-LED

Berichtseite

Integrierter Web-Server (Embedded Web Server, EWS)

Weitere Informationen:

e Zurucksetzen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen
e Fehlerbehebung
e Glossar

Grundlagen des Ethernet

Die integrierte Ethernet-Funktion des Druckers ermdglicht den direkten Anschluss an ein
10/100 Base-T-Ethernet-Netzwerk ohne externen Druckserver.

Wenn Sie den Drucker mit einem Ethernet-Netzwerk verbinden méchten, befolgen Sie
die Anweisungen zum Einrichten von Ethernet-Netzwerken.

Hardware
Hubs, Switches und Router

In einem Ethernet-Netzwerk sind Gerate wie Computer und Drucker GberHubs,
Switches oder Router mit einem Netzwerk verbunden.

Hubs, Switches und Router dhneln einandern, es bestehen jedoch wichtige
Unterschiede:

e Hubs sind passive Gerate. Andere Gerate eines Netzwerks werden an den Hub
angeschlossen, damit sie miteinander kommunizieren kénnen. Mit einem Hub wird
das Netzwerk nicht verwaltet.

e Switches dienen der reibungslosen und effizienten Kommunikation von Geréaten in
einem Netzwerk. Sie Gberwachen und steuern den Datenverkehr im Netzwerk,
damit fiir jede Ubertragung eine méglichst optimale Bandbreite zur Verfiigung steht.
Das Uberwachen des Datenverkehrs im Netzwerk mindert das Konfliktrisiko und
erhoht die Ubertragungsgeschwindikeit.

e Router dienen in erster Linie dem Zusammenschluss unterschiedlicher Netzwerke
(z.B. eines privaten Netzwerks mit dem Internet). Router sind aktive Gerate. Router
verfigen Gber Tools zur Netzwerkverwaltung wie Firewalls und DHCP. Im
Gegensatz zu Hubs oder Switches kénnen Router auch als Gateway verwendet
werden.

Kabel
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Verwenden Sie ein CAT-5-Ethernet-Kabel, um den Drucker mit einem Ethernet-
Netzwerk zu verbinden. Ethernet-Kabel verfligen Uber RJ-45-Stecker.

T RJ45-Stecker

Netzwerkkommunikation
TCP/IP

Gerate in einem Netzwerk kommunizieren untereinander mit Hilfe einer "Sprache", die
als Protokoll bezeichnet wird. Der Drucker ist zur Verwendung in Netzwerken
vorgesehen, die das weit verbreitete TCP/IP-Protokoll verwenden.

IP-Adresse

Jedes Gerét in einem Netzwerk kann Uber seine eindeutige IP-Adresse identifiziert
werden. In aller Regel werden die IP-Adressen in Netzwerken automatisch unter
Verwendung eines Tools wie DHCP oder AutolP zugewiesen.

Internetverbindungen
Netzwerke sind mdglicherweise nicht mit dem Internet verbunden.

Wenn Sie den Drucker an ein Netzwerk mit Verbindung zum Internet anschlie3en, wird
empfohlen, ein Gateway zu verwenden, so dass die IP-Adresse des Druckers lber
DHCPzugewiesen wird.

Ein Gateway kann ein Router oder ein Macintosh-Computer unter Mac OS X sein, auf
dem Internet Sharing ausgefuhrt wird. Weitere Informationen zu Internet Sharing finden
Sie in der Dokumentation zu Ihrem Macintosh-Computer.

Rendezvous

Bei Rendezvous® handelt es sich um eine Netzwerkfunktion von Mac OS X, Version
10.2 und hoher.

Mit Rendezvous kdnnen Sie ohne vorherige Konfiguration direkt IP-basierte
kabelgebundene oder drahtlose Netzwerke aus Computern und Geraten aufbauen.

Weitere Informationen zu Rendezvous finden Sie in der Dokumentation zu lhrem
Macintosh-Computer.

ﬁ Hinweis HP unterstitzt Rendezvous fir Mac OS X, Version 10.2.3 und hoher.

Benutzerhandbuch 53



Kapitel 4

Beispiele fiir Ethernet-Netzwerke

Einige Beispiele fur Ethernet-Netzwerke finden Sie auf der Seite Beispiele fur Ethernet-
Netzwerke.

Drucken

Die Computer im Netzwerk senden Druckauftrage direkt an den Drucker, der diese in
der Eingangsreihenfolge druckt.

Der Drucker kann Auftrage von maximal vier Benutzern gleichzeitig annehmen.

Wenn beispielsweise flinf Benutzer gleichzeitig einen Druckauftrag an den Drucker
senden, werden vier dieser Auftrdge angenommen und der fiinfte zurlickgewiesen. Es
wird empfohlen, den zurlickgewiesenen Druckauftrag nach einigen Minuten erneut zu
senden.

Was Sie fiir ein kabelgebundenes Netzwerk benoétigen

Sie bendtigen Folgendes, um den Drucker mit einem kabelgebundenen Netzwerk zu
verbinden:

e Ein funktionierendes Ethernet-Netzwerk, das uber einen Ethernet-Router bzw. -
Switch oder einen drahtlosen Zugriffspunkt mit Ethernet-Anschlissen verfliigt

o CAT-5-Ethernet-Kabel
Obwohl Standard-Ethernet-Kabel ahnlich aussehen wie Standard-Telefonkabel,
koénnen sie nicht fir den gleichen Zweck verwendet werden. Die Anzahl der Drahte
und die Anschlussstecker stimmen nicht tGberein. Der Stecker eines Ethernet-
Kabels (auch als RJ-45-Stecker bezeichnet) ist breiter und dicker und weist immer
acht Kontakte auf. Ein Telefonstecker verfiigt iber zwei bis sechs Kontakte.

e Ein Desktop- oder Laptop-Computer mit einer kabelgebundenen oder einer
kabellosen Verbindung zum Router oder zum Zugriffspunkt

e Gemeinsam genutzter Internetzugang (empfohlen) tiber Kabel- oder DSL-Modem

Beispiele fiir Ethernet-Netzwerke
Im Folgenden werden einige haufig verwendete Netzwerkeinstellungen fiir Ethernet-

Netzwerke aufgefiihrt:

Gemeinsam genutzte Internetverbindung mit einem Router als Gateway

=

Im diesem Beispiel werden die Netzwerkverbindungen durch einen Router verwaltet, der
aullerdem als Gateway zwischen Netzwerk und Internet fungiert.
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Gemeinsam genutzte Internetverbindung mit einem Computer als Gateway

In diesem Beispiel sind die Netzwerkgerate mit einem Hub verbunden. Ein Macintosh-
Computer unter Mac OS X im Netzwerk dient als Gateway zwischen Netzwerk und
Internet. Auf dem Gateway-Computer wird Internet Sharing zur Verwaltung der
Netzwerkverbindungen und zur Bereitstellung des Internetzugangs fiir die anderen
Gerate ausgefiihrt.

Internetverbindung iliber DSL- oder Kabel-Modem ohne Gateway

Dieses Beispiel ahnelt dem ersten Beispiel. In diesem Beispiel sind die Netzwerkgerate
jedoch mit einem Hub verbunden und nicht mit einem Router. Der Hub ist direkt mit dem
Internet verbunden.

Vorsicht Diese Konfiguration wird nicht empfohlen. Verwenden Sie nach
Maoglichkeit ein Gateway zur Steuerung des Internetzugriffs Gber das Netzwerk,
um die Anfalligkeit gegeniiber Viren und unbefugten Zugriffen zu verringern.

Ethernet-Netzwerk ohne Internetverbindung

In diesem Beispiel sind die Netzwerkgerate mit einem Hub verbunden. Die IP-Adressen
werden den Geraten uber AutolP zugewiesen.

Einrichten des Druckers in einem Ethernet-Netzwerk

Die Installation des Druckers in einem Ethernet-Netzwerk wird in zwei Schritten
durchgefihrt:
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Verbinden Sie den Drucker zunachst mit dem Netzwerk. AnschlieRend muss die
Druckersoftware auf jedem Computer installiert werden, mit dem der Drucker verwendet
wird.

Verbinden des Druckers mit einem Ethernet-Netzwerk
Installieren der Druckersoftware

Verbinden des Druckers mit einem Ethernet-Netzwerk

56

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker mit einem Ethernet-Netzwerk zu
verbinden:

1.

Richten Sie ggf. die Druckerhardware ein.

Ziehen Sie dazu das mit dem Drucker gelieferte Setup-Poster zu Rate.
Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel an einen freien Anschluss am Hub oder Router
des Netzwerks an.

==

‘

Mo Hinweis Verbinden Sie das Ethernet-Kabel nicht mit einem Anschluss, der
|--_’ mit "WAN", "Uplink" oder "Internet" beschriftet ist.

Verbinden Sie das Ethernet-Kabel mit dem Ethernet-Anschluss an der Riickseite
des Druckers.

Mo Hinweis Das Funkmodul des Druckers ist deaktiviert, wenn ein Ethernet-
L’ Kabel mit dem Drucker verbunden ist.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Zustand der Aufgabe
Verbindungs-LED

Ein Fahren Sie mit Schritt 6 fort.
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Zustand der Aufgabe
Verbindungs-LED

Aus Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4. Wenn die LEDs
danach noch immer nichtleuchten, stellen Sie sicher, dass
folgende Voraussetzungen erfillt sind:

— Der Drucker ist eingeschaltet.

— DerHub bzw. Router des Netzwerks ist eingeschaltet.
— Alle angeschlossenen Kabel sitzen fest.

—  Sie verwenden ein Ethernet-Kabel.

Drucken Sie eine HP Berichtseite.
Installieren Sie die Druckersoftware auf allen Computern, mit denen der Drucker

verwendet wird.

No

A Vorsicht AufRerdem sollten der Drucker und die Computer, die den Drucker
verwenden, demselben Teilnetz angehdren. Je nachdem, welcher Router
verwendet wird, kann es bei der Installation des Druckers in einem anderen
Teilnetz zu Problemen kommen.

Installieren der Druckersoftware

Stellen Sie vor dem Installieren der Druckersoftware auf einem vernetzten Computer
sicher, dass die folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

Der Drucker ist eingerichtet und eingeschaltet.
Der Hub, Switch oder Router im Netzwerk ist eingeschaltet und funktioniert
ordungsgeman.
e Alle Computer am Netzwerk sind eingeschaltet und mit dem Netzwerk verbunden.
o Der Drucker ist im Netzwerk eingerichtet.

Altere Installationen

Falls die Druckersoftware zuvor auf dem Computer installiert war, muss eine Ethernet-
Version des Druckertreibers von der Drucksoftware-CD auf dem Computer installiert
werden. Fiihren Sie dazu die folgenden Schritte aus. Der Assistent zur
Druckersoftwareinstallation flihrt Sie Schritt fiir Schritt durch den Installationsprozess.

A Vorsicht Auferdem sollten der Drucker und die Computer, die den Drucker
verwenden, demselben Teilnetz angehdren. Je nachdem, welcher Router
verwendet wird, kann es bei der Installation des Druckers in einem anderen
Teilnetz zu Problemen kommen.

Softwareinstallation

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Druckersoftware auf dem Computer zu
installieren:

1. SchlieRen Sie alle Programme, die derzeit auf dem Computer ausgefuhrt werden.
2. Legen Sie die Druckersoftware-CD in das CD-Laufwerk des Computers ein.
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3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wahlen Sie im Bildschirm
Verbindungstyp die Option Kabelgebundenes Netzwerk aus.

4. Befolgen Sie nach erfolgreicher Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um eine Testseite zu drucken.

Ethernet-LEDs

Die Ethernet-LEDs des Druckers geben den Status der Ethernet-Verbindung des
Druckers an.

Verbindungs-LED

Die Verbindungs-LED leuchtet konstant, wenn der Drucker an ein Ethernet-Netzwerk
angeschlossen und eingeschaltet ist.

Zustand der Zustand des Druckers
Verbindungs-LED

Ein Der Drucker ist an ein Ethernet-Netzwerk angeschlossen und
eingeschaltet.

Das Funkmodul des Druckers ist deaktiviert, wenn ein
Ethernet-Kabel mit dem Drucker verbunden ist.

Der Drucker ist nicht mit einem Ethernet-Netzwerk verbunden
oder ist ausgeschaltet.

Aktivitats-LED

Die Aktivitats-LED blinkt, wenn der Drucker Daten Uber die Ethernet-Verbindung
empfangt oder sendet.

Zustand der Zustand des Druckers

Aktivitats-LED

Blinkt Der Drucker empfangt oder sendet Daten Uber die Ethernet-
Verbindung.
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Zustand der Zustand des Druckers
Aktivitats-LED

Aus Der Drucker empfangt oder sendet keine Daten Uber die
Ethernet-Verbindung.

Kabelloses Drucken luiber Bluetooth

Mit Hilfe des HP Bluetooth Wireless Druckeradapters kénnen Sie Bilder von den meisten
Bluetooth-Geraten aus Uber Funk zum Drucken an den Drucker senden. Verbinden Sie
einfach den Bluetooth-Adapater (auch als Dongle bezeichnet) mit dem USB-Anschluss
an der Vorderseite des Druckers, und drucken Sie Uber ein Bluetooth-Gerat (PDA,
Mobiltelefon mit Kamera oder Computer). Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

Konfigurieren Sie die Bluetooth-Einstellungen des Druckers, indem Sie entweder den
integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) oder das HP Drucker-
Dienstprogramm verwenden, je nachdem, ob der Drucker mit einem Netzwerk
verbunden ist.

Die grundlegende Vorgehensweise beim Drucken Uber ein Bluetooth-Gerat ist gleich:

1. Fuhren Sie auf dem jeweiligen Gerat eine Suche nach verfligbaren Bluetooth-
Druckern durch.

2. Wahlen Sie den Drucker aus, der auf dem Gerat angezeigt wird.

3. Senden Sie den Druckauftrag.

Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der Dokumentation, die im Lieferumfang des
Gerats enthalten ist.

Benutzerhandbuch 59



Kapitel 4

AnschlieBen des HP Bluetooth Wireless Druckeradapters an den Drucker
1. SchlieRen Sie den HP Bluetooth Wireless Druckeradapter an den USB-Anschluss
an der Vorderseite des Druckers an.

1 | USB-Anschluss an der Vorderseite

2. Einige Bluetooth-Gerate tauschen bei der Kommunikation und
Verbindungsherstellung Gerateadressen aus. Wenn sie angeschlossen sind, wird
von einigen Bluetooth-Geraten auch der Name des Druckers angezeigt.

Wenn das Bluetooth-Gerit die Druckeradresse benotigt

a. Drucken Sie eine HP Berichtseite.
Die Gerateadresse des Bluetooth-Druckeradapters ist in den Bluetooth-
Einstellungen aufgefihrt.

b. Geben Sie die Gerateadresse am Bluetooth-Gerat ein, und befolgen Sie die
Anweisungen in der im Lieferumfang des Geréts enthaltenen Dokumentation.

Wenn am Bluetooth-Gerét der Name des Druckers angezeigt wird

Befolgen Sie die Anweisungen in der Dokumentation des Bluetooth-Gerats, um
den Drucker zum Drucken auszuwahlen oder den Namen des angezeigten
Druckers zu andern.

Konfigurieren der Bluetooth-Einstellungen

Die Konfiguration der Bluetooth-Einstellungen ist davon abhangig, ob der Drucker mit
einem Netzwerk verbunden ist.

Wenn der Drucker nicht mit einem Netzwerk verbunden ist

i’/}» Hinweis Wenn der Drucker nicht mit einem Netzwerk verbunden ist, benétigen
|--_’ Sie ein USB-Kabel, um die Bluetooth-Einstellungen vorzunehmen.

1. SchlieRen Sie den Computer tber ein USB-Kabel an den USB-Anschluss an der
Rickseite des Druckers an.
2. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.
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3. Klicken Sie auf Bluetooth-Einstellungen.
4. Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor, und klicken Sie auf Ubernehmen.

Wenn der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist
1. Offnen Sie den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des

Druckers.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Bluetooth.
3. Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor, und klicken Sie auf Ubernehmen.

In der folgenden Tabelle werden die Bluetooth-Einstellungen erlautert:

Option Beschreibung

Gerateadresse Die MAC-Adresse des Bluetooth Wireless Druckeradapters
Hinweis Diese Adresse kann nicht geandert werden.

Geratename Dies ist der Geratename des Druckers, tUber den andere

Bluetooth-Gerate den Drucker identifizieren.

Schlissel/PIN

Die vierstellige Zahl, die Sie vor dem Drucken uber Bluetooth
eingeben mussen. Der Standardschliissel lautet 0000.

So andern Sie den Schliissel

o HP Drucker-Dienstprogramm: Klicken Sie auf PIN-Code
andern, und geben Sie dann eine neue vierstellige Zahl
ein.

o EWS: Geben Sie eine neue vierstellige Zahl ein.

Bluetooth-Optionen

So setzen Sie Bluetooth auf die werkseitigen

zurlcksetzen Standardeinstellungen zuriick
o  HP Drucker-Dienstprogramm: Klicken Sie auf
Geréatezugriff zuriicksetzen.
o EWS: Klicken Sie auf Ja, Bluetooth zuriicksetzen.
Sichtbarkeit So wahlen Sie die Sichtbarkeit des Druckers fiir andere

Bluetooth-Gerite aus
o HP Drucker-Dienstprogramm: Wahlen Sie eine der
folgenden Optionen aus:
—  Privater Modus: Nur die Sendegerate, auf denen die
Adresse des Bluetooth-Adapaters des Druckers
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(Fortsetzung)

Option

Beschreibung

gespeichert ist, kbnnen den Drucker erkennen und
verwenden.

Offentlicher Modus: Alle Bluetooth-Geréate im
Empfangsbereich kénnen den Drucker erkennen und
Druckauftrage an den Drucker senden.

EWS: Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

Fiir alle sichtbar: Alle Bluetooth-Gerate im
Empfangsbereich kénnen Druckauftrage an den
Drucker senden.

Verborgen: Nur Bluetooth-Gerate, die die
Gerateadresse des Druckers gespeichert haben,
kénnen Druckauftrage an den Drucker senden.

Sicherheitsstufe

So legen Sie die Sicherheitsstufe fest

HP Drucker-Dienstprogramm: Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Verschliisselung erforderlich, um von
einem Bluetooth-Gerat im Empfangsbereich einen
Schlissel fur den Drucker anzufordern, bevor ein
Druckauftrag entgegengenommen wird. Deaktivieren Sie
das Kontrollkastchen, wenn kein Schlissel fiir den Drucker
angefordert werden soll.

EWS: Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

Niedrig: Der Drucker benétigt keinen Schllssel. Alle
Bluetooth-Gerate im Empfangsbereich kbnnen
Druckauftrage an das Gerat senden.

Hoch: Der Drucker benétigt von dem Bluetooth-Gerat
einen Schlissel, um einen Druckauftrag
entgegennehmen zu kénnen.
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5 Drucken von Fotos

Die Druckersoftware bietet verschiedene Funktionen, die das Drucken digitaler Fotos
vereinfachen und die Fotoqualitat verbessern.

Lernen Sie, wie folgende Aufgaben ausgefiihrt werden:

Drucken Sie ein randloses Foto.

Drucken Sie ein Foto mit Rand.

Optimieren Sie Ihre Fotos mit Hilfe von HP Real Life-Technologien.

Verwenden Sie die Fotopatrone, um brillante Farben und praktisch kérnungsfreie

Fotos zu erhalten.

e Verwenden Sie die graue Fotopatrone, um Schwarzweil¥fotos in herausragender
Qualitat zu drucken.
Erzielen Sie mit der Einstellung Maximale Auflésung die h6chstmdgliche Aufldsung.
Verbessern Sie |lhre Farbdruckausgaben mit Hilfe der folgenden Softwareoptionen:
— Farboptionen
—  Erweiterte Farbverwaltung

e Vermeiden Sie das Wellen von Fotopapier, indem Sie die Richtlinien fur die
Lagerung und Behandlung von Fotopapier beachten.

e Verwenden Sie HP Fotopapier fiir den taglichen Gebrauch, um beim Drucken von

Fotos Kosten und Tinte zu sparen.

Drucken von randlosen Fotos

Verwenden Sie den randlosen Druck, um auf einigen Papiersorten bis an die Rander zu
drucken und zum Drucken auf einer Reihe von Papierformaten — vom Fotopapier im
Format 3 x 5 Zoll bis zu einem benutzerdefinierten Fotoformat von 21 x 59,4 cm.

Richtlinien

e Um eine optimale Druckqualitat zu erhalten, sollten Sie eine Fotopatrone in
Verbindung mit der dreifarbigen Druckpatrone verwenden.

e Drucken Sie im Tintenreserve-Modus keine randlosen Fotos. Sorgen Sie dafiir, dass
immer zwei Druckpatronen im Drucker eingesetzt sind.

o Offnen Sie die Datei in einer Softwareanwendung (z.B. Adobe Photoshop), und
weisen Sie das gewlinschte Fotoformat zu. Das Format muss dem Papierformat
entsprechen, auf dem Sie das Foto drucken mochten.
Maximale Farbbestandigkeit erzielen Sie mit HP Premium Plus Fotopapier.
Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Fotopapier glatt und nicht gewellt ist.
Informationen dazu, wie Sie das Wellen von Fotopapier vermeiden, finden Sie unter
Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

e Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 25 Blatt Fotopapier.

Druckvorbereitung

Verwenden Sie zum Drucken von einzelnen kleinformatigen Fotos die Foto-/
Umschlagzufiihrung.

Zum Drucken von mehreren und/oder groRformatigen Fotos fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:
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Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Bei kleinformatigen Fotos: Entfernen Sie das Ausgabefach. Bei grof3¢formatigen
Fotos: Heben Sie das Ausgabefach an. Nehmen Sie das gesamte Papier aus dem
Zufuhrfach.

Schieben Sie die Papierquerfihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfihrung heraus.

Vergewissern Sie sich, dass das Fotopapier glatt und nicht gewellt ist.

Legen Sie das Fotopapier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in das
Zufuhrfach ein.

Achten Sie bei Fotopapier mit Abrei3streifen darauf, dass der Streifen in die vom
Drucker abgewandte Richtung zeigt.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.

2 ‘ GrolRformatige Fotos

M9 Hinweis Manche Panoramapapierformate ragen etwas tiber das Ende des
|-__’ Zufuhrfachs hinaus.

Bei kleinformatigen Fotos: Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein. Bei
grof3formatigen Fotos: Senken Sie das Ausgabefach ab.

Drucken

1.
2.

Offnen Sie den Dialog Papierformat.

Wabhlen Sie in der Liste PapiergroBe das entsprechende Papierformat fiir den
randlosen Druck aus, und klicken Sie auf OK.

Offnen Sie den Dialog Drucken.
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4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach

— Papiersorte: Automatisch oder das entsprechende Fotopapier
— Qualitat: Hoch oder Maximale Auflésung

5. Wabhlen Sie den Bereich Real Life — Digitale Fotografie aus, und legen Sie dann
die entsprechenden HP Real Life-Technologien fest.

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.
Wenn Sie auf Fotopapier mit einem Abreil3streifen gedruckt haben, reien Sie den
Streifen vorsichtig ab, so dass das Dokument vollstéandig randlos ist.

Drucken von Fotos mit Rand

Gehen Sie anhand der folgenden Anweisungen vor, um Fotos mit weilem Rand zu
drucken.

Richtlinien

e Um eine optimale Druckqualitat zu erhalten, sollten Sie eine Fotopatrone in
Verbindung mit der dreifarbigen Druckpatrone verwenden.

Maximale Farbbestandigkeit erzielen Sie mit HP Premium Plus Fotopapier.
Offnen Sie die Datei in einer Softwareanwendung (z.B. Adobe Photoshop), und
weisen Sie das gewlinschte Fotoformat zu. Das Format muss dem Papierformat
entsprechen, auf dem Sie das Foto drucken méchten.

e Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Fotopapier glatt und nicht gewellt ist.
Informationen dazu, wie Sie das Wellen von Fotopapier vermeiden, finden Sie unter
Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

e Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 25 Blatt Fotopapier.

Druckvorbereitung

Verwenden Sie zum Drucken von einzelnen kleinformatigen Fotos die Foto-/
Umschlagzufiihrung.
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Zum Drucken von mehreren und/oder grof3formatigen Fotos filhren Sie die folgenden
Schritte aus:

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Beikleinformatigen Fotos: Entfernen Sie das Ausgabefach. Bei gro3formatigen
Fotos: Heben Sie das Ausgabefach an. Nehmen Sie das gesamte Papier aus dem
Zufuhrfach.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

4. Vergewissern Sie sich, dass das Fotopapier glatt und nicht gewellt ist.

5. Legen Sie das Fotopapier mit der Druckseite nach unten in das Zufuhrfach ein.

6. Schieben Sie die Papierflihrungen fest gegen das Papier.

2 ‘ GroRformatige Fotos
Mo Hinweis Manche Panoramapapierformate ragen etwas tber das Ende des
I-'_l Zufuhrfachs hinaus.

7. Bei kleinformatigen Fotos: Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein. Bei
grof¥formatigen Fotos: Senken Sie das Ausgabefach ab.

Drucken

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:

— Papiergrofe: Das entsprechende Papierformat
— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung
2. Klicken Sie auf OK.
3. Offnen Sie den Dialog Drucken.
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4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Automatisch oder das entsprechende Fotopapier
— Qualitat: Hoch oder Maximale Auflésung

5. Wabhlen Sie den Bereich Real Life — Digitale Fotografie aus, und legen Sie dann
die entsprechenden HP Real Life-Technologien fest.

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

HP Real Life-Technologien

Mit HP Real Life-Technologien kénnen Sie lhre Fotos auf einfache Weise optimieren.
Automatisches Entfernen von roten Augen und adaptive Beleuchtung zur verbesserten
Darstellung von Details im Schatten sind nur zwei Beispiele fiir die eingesetzten
Technologien.

Zugreifen auf HP Real Life-Technologien

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um auf HP Digitale Fotografie: Real Life-
Technologien zuzugreifen:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.
2. Wahlen Sie den Bereich Real Life — Digitale Fotografie aus.

Verwenden von HP Real Life-Technologien
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e Adaptive Beleuchtung: Korrigieren Sie die Belichtung in dunklen Bereichen des
Fotos, um eine bessere Detailtiefe zu erreichen. Wenn die Druckersoftware die
Helligkeit automatisch abstimmen soll, klicken Sie auf Automatisch.

e Aufhellung von Fotos: Mit dieser Einstellung kénnen Sie Farben und Kontrast fiir
verwaschene Fotos automatisch optimieren. Wenn das Foto von der
Druckersoftware auf intelligente Art aufgehellt werden soll, klicken Sie auf
Automatisch. Die Aufhellung ist dabei auf Bereiche beschrankt, fir die eine
Anpassung erforderlich ist.

e SmartFocus: Mit dieser Option kdnnen Sie die Bildqualitat und Klarheit von Fotos
mit niedriger Auflésung (z.B. Fotos aus dem Internet) verbessern. Wenn die
Druckersoftware die Scharfe automatisch anpassen soll, klicken Sie auf Ein.

e Glatten: Mit dieser Einstellung kann ein Bild weicher dargestellt werden. Wenn die
Druckersoftware den Glattungspegel fiir das Bild automatisch einstellen soll, klicken
Sie auf Automatisch.

e Scharfe: Stellen Sie die Bildscharfe Ihren Vorstellungen entsprechend ein. Wenn
die Druckersoftware die Scharfe fiir das Bild automatisch einstellen soll, klicken Sie
auf Automatisch.

e Automatische Entfernung von roten Augen: Wenn der Rote-Augen-Effekt
automatisch verringert oder von der Fotografie entfernt werden soll, klicken Sie auf
Ein.

e Zusammenfassung: Zeigt alle aktuellen Einstellungen im Uberblick an.
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Fotopatrone

Wenn Sie die Fotopatrone in Verbindung mit der dreifarbigen Druckpatrone verwenden,
erhalten Sie praktisch kdrnungsfreie Fotos. Beim Drucken auf HP Premium Plus
Fotopapier kann so eine herausragende Farbbestandigkeit erzielt werden.

Wenn die Fotopatrone nicht im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, kann sie separat
erworben werden.

Einsetzen der Fotopatrone

Zum Einsetzen der Fotopatrone missen Sie zuerst die schwarze Druckpatrone aus dem
Drucker entfernen. Setzen Sie dann die Fotopatrone auf der rechten Seite der
Druckpatronenhalterung ein.

19 Hinweis Beachten Sie die entsprechenden Richtlinien fiir die Lagerung von
|--_’ Druckpatronen, um die Druckpatrone vor Beschadigungen zu schutzen, wahrend
diese sich auf3erhalb des Druckers befindet.

Verwenden der Fotopatrone

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

3. Wahlen Sie im Menl Papiersorte die gewlinschte Fotopapiersorte aus.

4. Wahlen Sie im Menu Qualitat die Option Normal, Hoch oder Maximale
Auflésung aus.

5. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Lagern der Fotopatrone

Beachten Sie beim Lagern der Fotopatrone die folgenden Richtlinien.

Maximale Auflosung

68

Diese Druckqualitatseinstellung bietet eine optimierte Auflésung von 4800 x 1200 dpi
(dots per inch).

"4800 x 1200 dpi (optimiert)" ist die hdchstmdgliche Auflésung fur diesen Drucker. Wenn
in der Druckersoftware "4800 x 1200 dpi (optimiert)" ausgewahlt ist, druckt die
dreifarbige Druckpatrone im Modus "4800 x 1200 dpi (optimiert)" (bis zu 4800 x 1200 dpi
optimierte Farbauflésung und 1200 Input-dpi).
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Wenn aulerdem eine Fotopatrone installiert ist, wird die Druckqualitat weiter erhéht.
Wenn die Fotopatrone nichtim Lieferumfang des Druckers enthalten ist, kann sie separat
erworben werden.

Mo Hinweis Bei Verwendung der maximalen Auflésung wird die Dauer des
|-'_’ Druckvorgangs verlangert, und es ist eine grof’e Menge an Speicherplatz
erforderlich.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um im Modus "4800 x 1200 dpi (optimiert)" zu
drucken:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

3. Klicken Sie im Pulldown-Meni Papiersorte auf Fotopapier und dann auf die
gewlnschte Fotopapiersorte.

4. Klicken Sie im Pulldown-Menl Qualitat auf Maximale Auflésung.

5. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Mo Hinweis Verwenden Sie zum Drucken mit maximaler Auflésung HP Premium
|-'_’ Fotopapier, um die Farbabstimmung und Detailtiefe des Fotos zu verbessern.

Farboptionen

Verwenden Sie die Farboptionen, um die Farbtonwerte von Fotos anzupassen sowie
Farbhelligkeit, -ton und -sattigung zu andern.

Wenn Sie eine Anpassung der Farboptionen vornehmen, unterscheiden sich die Farben
auf der Druckausgabe von den auf dem Computerbildschirm angezeigten Farben.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Farboptionen einzustellen:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

3. Stellen Sie sicher, dass im Pulldown-Men( Farbe die Option ColorSmart/sRGB
ausgewahlt ist.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Farboptionen.

5. Passen Sie die Sattigung, die Helligkeit und den Farbton an, um das allgemeine
Erscheinungsbild gedruckter Farben zu andern.

6. Stellen Sie die Schieberegler fiir Zyan, Magenta, Gelb und Schwarz nach Bedarf
ein, um den entsprechenden Farbtonpegel fir jede Farbe in der Druckausgabe
anzugeben.

7. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Erweiterte Farbverwaltung

Durch die Farbverwaltung wird die Palette der druckbaren Farben definiert. Die
Druckersoftware wandelt die Farben eines Dokuments von den aktuellen
Farbeinstellungen in die ausgewahlte Farbverwaltungsoption um.
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Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Farbverwaltungsoption auszuwahlen:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.
2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.
3. Klicken Sie im Pulldown-Menu Farbe auf eine der folgenden Optionen:

— ColorSmart/sRGB: Die Option ColorSmart/sRGB eignet sich fir die meisten
Druckauftrage. Sie wird fur die meisten Web-basierten Dokumente und
aktuellen Bildverarbeitungsgerate verwendet.

— ColorSync: Bei Auswahl dieser Option werden die Dokumentfarben durch den
Druckertreiber verwaltet.

— Graustufen: Verwenden Sie diese Option, um Farben als Graustufen zu
drucken.

— Vonder Anwendung verwaltete Farben: Mit dieser Option wird die Farbe des
Fotos automatisch von der verwendeten Anwendung gesteuert.

— AdobeRGB: Verwenden Sie die AdobeRGB-Einstellung fiir Dokumente oder
Fotos, die urspriinglich im AdobeRGB-Farbraum erstellt wurden. Wenn Sie
beim Drucken aus einer professionellen Softwareanwendung AdobeRGB
verwenden, schalten Sie die Farbverwaltung in der Anwendung aus, damit der
Farbraum von der Druckersoftware automatisch bestimmt wird.

4. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf

Drucken.

Graue Fotopatrone

In Verbindung mit der dreifarbigen Druckpatrone kénnen mit der grauen Fotopatrone
qualitativ hochwertige Schwarzweif¥fotos gedruckt werden.

Wenn die graue Fotopatrone nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten ist, kann sie
separat erworben werden.

Einsetzen der grauen Fotopatrone

Zum Einsetzen der grauen Fotopatrone entfernen Sie die schwarze Druckpatrone aus
dem Drucker und setzen die graue Fotopatrone dann in das Fach rechts neben der
Patronenhalterung ein.

Weitere Informationen finden Sie auf der Seite Einsetzen von Druckpatronen.
Verwenden der grauen Fotopatrone

Zur Verwendung der grauen Fotopatrone befolgen Sie die Anweisungen zum Drucken
eines Schwarzweif}fotos.
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Lagern der grauen Fotopatrone

Um den einwandfreien Zustand der Druckpatrone wahrend der Aufbewahrung zu
gewahrleisten, befolgen Sie die Richtlinien zur Lagerung von Druckpatronen.

Drucken von Schwarzweiflfotos

Sie kénnen mit dem Drucker folgende Aufgaben ausfiihren:

e Drucken eines Schwarzweil¥fotos
e Drucken eines Farbfotos in Schwarzweil}

Zum Drucken qualitativ hochwertiger Schwarzweif3fotos sollten Sie eine graue
Fotopatrone und eine dreifarbige Druckpatrone in den Drucker einsetzen.

Drucken eines SchwarzweiRfotos

Befolgen Sie zum Drucken eines Schwarzweilfotos die entsprechenden Anweisungen
fur die Art und das Format des Fotos, das gedruckt werden soll.

Drucken eines Farbfotos in Schwarzweif
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Farbfoto in Schwarzweif’ zu drucken:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

3. Klicken Sie in der Dropdown-Liste Farbe auf die Option Graustufen.

4., Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Lagerung und Behandlung von Fotopapier

Gehen Sie anhand der folgenden Anweisungen vor, um die Qualitat des HP Fotopapiers
zu erhalten.

Lagerung

e Bewahren Sie nicht verwendetes Fotopapier in einer Plastikhille auf. Lagern Sie
das verpackte Fotopapier auf einer ebenen Flache an einem kiihlen Ort.

e Entnehmen Sie dem Plastikbeutel zum Drucken nur die Menge Papier, die Sie
umgehend verwenden mdchten. Legen Sie nicht verwendetes Fotopapier nach dem
Drucken zurtck in den Plastikbeutel.

e Nicht verwendetes Papier sollte nicht im Papierfach verbleiben. Das Papier kann
sich dann méglicherweise wellen, wodurch sich die Qualitat der Fotos
verschlechtert.

Behandlung

e Fassen Sie Fotopapier immer nur an den Kanten an. Fingerabdriicke auf dem
Fotopapier kdnnen die Druckqualitat beeintrachtigen.

e Wenn sich die Ecken des Fotopapiers um mehr als 10 mm (0,4 Zoll) wellen, glatten
Sie das Papier, indem Sie es in die Plastikhille legen und diese vorsichtig in
Gegenrichtung der Wellung biegen, bis das Papier wieder glatt ist.

Fotopapier muss zum Drucken glatt sein.
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Einsparen von Kosten beim Drucken von Fotos

Verwenden Sie zum Einsparen von Kosten und Tinte beim Drucken von Fotos

HP Fotopapier fir den taglichen Gebrauch, und stellen Sie die Druckqualitat auf
Normal ein.

HP Fotopapier fir den taglichen Gebrauch wurde entwickelt, um Qualitatsfotos mit
geringerem Tintenverbrauch zu erstellen.

ﬁ Hinweis Wenn Sie qualitativ hochwertigere Fotos herstellen mdchten,

verwenden Sie HP Premium Plus Fotopapier, und stellen Sie die Druckqualitat
auf Optimal oder Maximale Auflésung ein.
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6 Drucken von Fotos uber eine
Digitalkamera

Lesen Sie nach, wie Sie Fotos direkt von einer digitalen Kamera aus drucken kdnnen.

e Verwenden einer PictBridge-Kamera
e Verwenden eines Bluetooth-Fotohandys

Verwenden einer PictBridge-Kamera

Mit einer PictBridge-fahigen Kamera bendétigen Sie zum Drucken von digitalen
Fotografien keinen Computer. Schlie3en Sie einfach die Kamera an den USB-Anschluss
an der Voderseite des Druckers an.

M9 Hinweis Schlieen Sie keine anderen USB-Geréte als PictBridge-kompatible
|--_’ Kameras und Bluetooth-Dongles an den USB-Anschluss an der Vorderseite des
Druckers an.

1 ‘ USB-Anschluss an der Vorderseite

Mo Hinweis Wenn zwei PictBridge-Gerate miteinander kommunizieren, kénnen

|--_’ nur die von beiden Geraten unterstutzten Funktionen verwendet werden.
Beispielsweise kdnnen einige Kameras (iber eine PictBridge-Verbindung Fotos
drucken, die entweder im TIFF- oder im JPEG-Format vorliegen. Da der Drucker
jedoch das TIFF-Format bei PictBridge-Verbindungen nicht unterstiitzt, kénnen
nur Bilder im JPEG-Format gedruckt werden.

Wenn eine PictBridge-kompatible Kamera an den USB-Anschluss an der Voderseite des
Druckers angeschlossen ist, wird mit den Standarddruckereinstellungen ein randloses
Foto im Format 10 x 15 cm im Hochformat gedruckt. Ausfuhrliche Informationen zum
Drucken Uber die Kamera finden Sie in der Dokumentation, die im Lieferumfang der
Kamera enthalten ist.
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Druck liber PictBridge
Zum Drucken von Fotos direkt Uber eine Digitalkamera benétigen Sie Folgendes:

Eine PictBridge-kompatible Kamera
Ein USB-Kabel fir Digitalkameras

Lesen Sie in der Dokumentation der Kamera nach, und stellen Sie sicher, dass lhre
Kamera PictBridge unterstitzt.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um Fotos Uber eine PictBridge-kompatible
Kamera zu drucken:

1.
2.
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Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Bei kleinformatigen Fotos: Entfernen Sie das Ausgabefach. Bei grof3¢formatigen
Fotos: Heben Sie das Ausgabefach an. Entnehmen Sie das gesamte Papier aus
dem Zufuhrfach.

Schieben Sie die Papierquerfihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Legen Sie das Fotopapier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in das
Zufuhrfach ein.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.

Bei kleinformatigen Fotos: Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein. Bei
grolRformatigen Fotos: Senken Sie das Ausgabefach ab.

Schlief3en Sie die Kamera an den USB-Anschluss an der Vorderseite des Druckers
an. Verwenden Sie dazu das mit der Kamera gelieferte USB-Kabel.

Schalten Sie die Kamera ein, und stellen Sie sie auf den PictBridge-Modus ein.
Wenn Sie nicht wissen, wie der PictBridge-Modus bei der Kamera eingestellt wird,
lesen Sie in der Dokumentation der Kamera nach.

% Hinweis Wenn die Kamera richtig angeschlossen ist, leuchtet die

|-'_’ Verbindungs-LED. Wenn Uber die Kamera gedruckt wird, blinkt die
Verbindungs-LED griin. Wenn die Kamera nicht PictBridge-kompatibel ist
oder sich nicht im PictBridge-Modus befindet, blinkt die Fehler-LED.
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Verbindungs-LED

Fehler-LED

Nachdem die Kamera erfolgreich an den Drucker angeschlossen wurde, kdnnen Sie die
Fotos drucken. Stellen Sie sicher, dass das Format des im Drucker eingelegten Papiers
den Einstellungen an der Kamera entspricht. Weitere Informationen zum Drucken uber
die Kamera finden Sie in der Dokumentation, die im Lieferumfang der Kamera enthalten

ist.

Verwenden eines Bluetooth-Fotohandys

Wenn Sie Uber ein Fotohandy mit Bluetooth-Funktechnologie verfiigen, kénnen Sie den
optionalen HP Bluetooth Wireless Druckeradapter erwerben und Fotos mit Hilfe der
Bluetooth-Funkverbindung tber die Kamera drucken.

Drucken von Fotos liber eine Bluetooth-Kamera

1.
2.

o

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Bei kleinformatigen Fotos: Entfernen Sie das Ausgabefach. Bei grof3¢formatigen
Fotos: Heben Sie das Ausgabefach an. Entnehmen Sie das gesamte Papier aus
dem Zufuhrfach.

Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Legen Sie das Fotopapier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in das
Zufuhrfach ein.

Achten Sie bei Fotopapier mit Abreil3streifen darauf, dass der Streifen in die vom
Drucker abgewandte Richtung zeigt.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.

Bei kleinformatigen Fotos: Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein. Bei
grof3formatigen Fotos: Senken Sie das Ausgabefach ab.

SchlielRen Sie den HP Bluetooth Wireless Druckeradapter an den USB-Anschluss
an der Vorderseite des Druckers an.
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1 | USB-Anschluss an der Vorderseite

Der Status des Adapters wird tber eine LED angezeigt:

Anzeige

Beschreibung

Blinkt pro Sekunde zwei
Mal hintereinander

Das Gerat ist installiert und wird mit Strom versorgt.

Blinkt schnell

Ein Sendegerat hat den HP Wireless Druckeradapter
gefunden.

Leuchtet kontinuierlich

Der HP Wireless Druckeradapter empfangt Daten.

8. Befolgen Sie die Anweisungen in der Dokumentation der Digitalkamera, um Fotos
an den Drucker zu senden.

76
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7 Drucken von anderen
Dokumenten

E-Mail Briefe Dokumente Briefumschlage
@ @
Broschiiren GruRkarten Postkarten Transparentfolien
Etiketten Karteikarten Banner Transferpapier zum

Aufbugeln

©

CD/DVD-Tatoos

Tipps zum Drucken: Wenn Sie diese Tipps zum Drucken bertcksichtigen, konnen Sie
mit minimalen Kosten und geringem Aufwand eine optimale Druckqualitat erzielen.

Druckersoftware: Lesen Sie die Informationen zur Druckersoftware.
E-Mail

Richtlinien

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 150 Blatt Normalpapier.

Druckvorbereitung
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
2. Heben Sie das Ausgabefach an.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

4. Legen Sie Normalpapier in das Zufuhrfach ein, und schieben Sie es bis zum
Anschlag in den Drucker.
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5. Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.

6. Senken Sie das Ausgabefach ab.

Drucken

1. Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

2. Offnen Sie den Dialog Drucken.

3. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

4. Klicken Sie im Pulldown-Menii Papiersorte auf Automatisch oder Normalpapier.

5. Legen Sie nach Bedarf die folgenden Druckeinstellungen fest:
—  Druckqualitat
— Papierquelle

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Briefe
Richtlinien

Hilfe beim Drucken von Briefumschlagen finden Sie unter Briefumschlage.
Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 150 Blatt Papier.

Druckvorbereitung

1.
2.
3.
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Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Heben Sie das Ausgabefach an.

Schieben Sie die Papierquerfihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Legen Sie das Papier in das Zufuhrfach ein, und schieben Sie es bis zum Anschlag
in den Drucker.

%o Hinweis Wenn Sie Briefkopfpapier verwenden, stellen Sie sicher, dass das
|--_’ Papier mit dem Briefkopf nach unten und in Richtung des Druckerinneren
eingelegt ist.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.
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6. Senken Sie das Ausgabefach ab.
Ziehen Sie den Anschlagbtigel der Ausgabefachverlangerung nicht heraus, wenn
Sie auf Papier im Format Legal drucken.

Drucken

1. Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

2. Offnen Sie den Dialog Drucken.

3. Wabhlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

4. Klicken Sie im Pulldown-Menii Papiersorte auf Automatisch oder Normalpapier.

5. Legen Sie nach Bedarf die folgenden Druckeinstellungen fest:
—  Druckqualitat
— Papierquelle

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Dokumente
Richtlinien

Durch beidseitigen Druck kénnen Sie Papier sparen.
Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 150 Blatt Papier.

Druckvorbereitung

1.
2.
3.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Heben Sie das Ausgabefach an.

Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Legen Sie Normalpapier in das Zufuhrfach ein, und schieben Sie es bis zum
Anschlag in den Drucker.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.

1 ‘ Papier im Format Letter oder A4
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6.

2 ‘ Papier im Format Legal (ragt Uber die Kante des Zufuhrfachs hinaus)

Senken Sie das Ausgabefach ab.

Ziehen Sie den Anschlagbligel der Ausgabefachverldngerung nicht heraus, wenn
Sie auf Papier im Format Legal drucken.

Drucken

1.

o prowbd

Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wabhlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

Klicken Sie im Pulldown-Menl Papiersorte auf Automatisch oder Normalpapier.
Legen Sie nach Bedarf die folgenden Druckeinstellungen fest:

—  Druckqualitat

— Papierquelle

— Beidseitiger Druck

Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Briefumschlage
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Richtlinien

Verwenden Sie keine Briefumschlage, die die folgenden Merkmale aufweisen:
—  Klammern oder Sichtfenster

— Dicke, unregelmaRige oder gewellte Rander

— Glanzende oder gepragte Oberflache

— Kbnicke, Risse oder anderweitige Beschadigungen

Richten Sie die Umschlagkanten vor dem Einlegen der Briefumschlage in das
Zufuhrfach so aus, dass sie genau Ubereinander liegen.

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 20 Briefumschlége.

Druckvorbereitung

Verwenden Sie zum Drucken einzelner Briefumschlage die Foto-/Umschlagzufiihrung.

Zum Drucken mehrerer Briefumschlage flhren Sie die folgenden Schritte aus:

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Nehmen Sie das Ausgabefach heraus, und entnehmen Sie dann das gesamte
Papier aus dem Zufuhrfach.
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Schieben Sie die Papierquerfihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

4. Legen Sie die Briefumschlage so weit rechts wie mdéglich in das Zufuhrfach ein.
Dabei sollte sich die zu bedruckende Seite unten und die Umschlagklappe links
befinden.

5. Schieben Sie die Briefumschlage bis zum Anschlag in den Drucker.

6. Schieben Sie die Papierfuhrungen fest gegen die Briefumschlage.

7. Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein.

Drucken

1. Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

2. Offnen Sie den Dialog Drucken.

3. Wabhlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

4. Klicken Sie im Pulldown-Meni Papiersorte auf Automatisch oder Normalpapier.

5. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Broschiiren

Richtlinien

Drucken Sie keine randlosen Dokumente im Tintenreserve-Modus. Sorgen Sie
dafiir, dass immer zwei Druckpatronen im Drucker eingesetzt sind.

Offnen Sie die Datei in einer Softwareanwendung, und weisen Sie das gewiinschte
Broschiirenformat zu. Das Format muss dem Papierformat entsprechen, auf dem
Sie die Broschure drucken méchten.

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 25 Blatt Broschiirenpapier.

Druckvorbereitung

1.
2.
3.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Heben Sie das Ausgabefach an.

Schieben Sie die Papierquerfihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfihrung heraus.

Legen Sie Broschirenpapier in das Zufuhrfach ein, und schieben Sie das Papier bis
zum Anschlag in den Drucker.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.
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6.

Senken Sie das Ausgabefach ab.

Drucken von randlosen Broschiiren

1.
2.

o

Offnen Sie den Dialog Papierformat.

Klicken Sie im Menu PapiergroBe auf das entsprechende Papierformat fir den
randlosen Druck.

Klicken Sie auf OK.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:

— Quelle: Oberes Fach

— Papiersorte: Das entsprechende Broschiirenpapier

— Qualitat: Normal oder Hoch

Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Drucken von Broschiiren mit Rand

1.

Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

2. Offnen Sie den Dialog Drucken.

3. Wabhlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitit aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Das entsprechende Broschirenpapier
— Qualitat: Normal oder Hoch

4. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

GruBRkarten
Richtlinien

82

Klappen Sie vorgefaltete Karten auf, bevor Sie sie in das Zufuhrfach einlegen.
Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 30 Karten.
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Druckvorbereitung

1.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Heben Sie das Ausgabefach an, und nehmen Sie dann das gesamte Papier aus
dem Zufuhrfach heraus.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfihrung heraus.

4. Fachern Sie die GruRRkarten auf, um sie voneinander zu trennen, und richten Sie die
Kanten dann bilindig aus.

5. Legen Sie die GruRkarten mit der zu bedruckenden Seite nach unten in das
Zufuhrfach ein.

6. Schieben Sie die Karten bis zum Anschlag in den Drucker.

7. Schieben Sie die Papierfuhrungen fest gegen das Papier.

8. Senken Sie das Ausgabefach ab.

Drucken

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:
— Papiergrofe: Das entsprechende Kartenformat
— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung

2. Klicken Sie auf OK.

3. Offnen Sie den Dialog Drucken.

4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Die entsprechende Kartensorte
— Qualitat: Normal oder Hoch

5. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Postkarten

Wenn das optionale Zubehor fir den automatischen
beidseitigen Druck mit Fach flr kleinformatiges Papier am
Drucker angebracht ist, befolgen Sie die Anweisungen zum
Drucken von Postkarten mit dem Zubehor fir den
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84

(Fortsetzung)

automatischen beidseitigen Druck mit Fach fir kleinformates
Papier.

Richtlinien

Verwenden Sie nur Karten, die den Papierformatspezifikationen fiir den Drucker
entsprechen. Die entsprechenden Spezifikationen finden Sie im
Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.
Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 60 Karten.

Druckvorbereitung

Verwenden Sie zum Drucken einzelner Karten die Foto-/Umschlagzufiihrung.

Zum Drucken mehrerer Karten fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Nehmen Sie das Ausgabefach heraus, und nehmen Sie dann das gesamte Papier
aus dem Zufuhrfach.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfihrung heraus.

4. Legen Sie die Karten so weit rechts wie méglich in das Zufuhrfach ein.
Dabei sollte die zu bedruckende Seite nach unten und die kurze Kante in Richtung
des Druckers zeigen.

5. Schieben Sie die Karten bis zum Anschlag in den Drucker.

6. Schieben Sie die Papierfuhrungen fest gegen die Kanten der Karten.

7. Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein.

Drucken

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:
— Papiergrofe: Das entsprechende Kartenformat
— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung
Mo Hinweis Klicken Sie zum Drucken einer randlosen Karte auf das
[—_’ Papierformat fiir randlosen Fotodruck, dessen Abmessungen mit denen der

Karte Ubereinstimmen.
2. Klicken Sie auf OK.
3. Offnen Sie den Dialog Drucken.
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4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:

— Papiersorte: Die entsprechende Kartensorte
— Qualitat: Normal, Hoch oder Maximale Auflésung

5. Legen Sie bei Bedarf die HP Real Life-Optionen flr digitale Fotografie fest.
6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

%o Hinweis Wenn die Meldung "Kein Papier mehr" angezeigt wird, Gberprifen Sie,
I--_l ob die Karten ordnungsgemal in das Papierfach eingelegt sind.

Transparentfolien

Richtlinien

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 30 Transparentfolien.

Druckvorbereitung
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Heben Sie das Ausgabefach an, und nehmen Sie dann das gesamte Papier aus
dem Zufuhrfach heraus.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

4. Legen Sie die Transparentfolien in das Zufuhrfach ein.

Dabei sollte die zu bedruckende Seite nach unten und der Klebestreifen nach oben
und in Richtung des Druckers zeigen.

5. Schieben Sie die Transparentfolien vorsichtig bis zum Anschlag in den Drucker, und
achten Sie darauf, dass sich die Klebestreifen nicht bertihren.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen die Transparentfolien.

7. Senken Sie das Ausgabefach ab.

12

Drucken

1. Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.
2. Offnen Sie den Dialog Drucken.
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3. Wabhlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitit aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Automatisch oder die entsprechende Transparentfoliensorte
— Qualitat: Normal oder Hoch

4., Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Etiketten
Richtlinien

Verwenden Sie nur Papier-, Kunststoff- oder durchsichtige Etiketten, die speziell fir
Tintenstrahldrucker entwickelt wurden.

Verwenden Sie nur vollstandige Etikettenbdgen.

Die Bogen dirfen nicht zusammenkleben oder zerknittert sein, und die Etiketten
dirfen sich nicht von der Schutzfolie abldsen.

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitéat des Zufuhrfachs: 30 Etikettenbdgen (nur in
den Formaten Letter oder A4).

Druckvorbereitung

1.
2.

8.

86

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Heben Sie das Ausgabefach an, und nehmen Sie dann das gesamte Papier aus
dem Zufuhrfach heraus.

Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Fachern Sie die Etikettenbdgen auf, um sie voneinander zu trennen, und richten Sie
dann die Kanten so aus, dass sie genau Ubereinander liegen.

Legen Sie die Etikettenbdgen mit der Etikettenseite nach unten in das Zufuhrfach
ein.

Schieben Sie die Bdgen bis zum Anschlag in den Drucker.

Schieben Sie die Papierfliihrungen fest gegen die Bogen.

Senken Sie das Ausgabefach ab.
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Drucken

1.

w

Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:

— Papiergrofe: A4 oder Letter

— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung

Klicken Sie auf OK.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:

— Quelle: Oberes Fach

— Papiersorte: Automatisch oder Normalpapier

Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Karteikarten und andere kleinformatige Druckmedien

Wenn das optionale Zubehor fiir den automatischen
beidseitigen Druck mit Fach fur kleinformatiges Papier am
Drucker angebracht ist, befolgen Sie die Anweisungen zum
Drucken auf kleinformatigen Druckmedien mit dem Zubehdr
fir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fir
kleinformatiges Papier.

Richtlinien

Verwenden Sie nur Karten und kleinformatige Druckmedien, die den
Papierformatspezifikationen fir den Drucker entsprechen. Die entsprechenden
Spezifikationen finden Sie im Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des
Druckers enthalten ist.

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 60 Karten.

Druckvorbereitung

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Nehmen Sie das Ausgabefach heraus, und entnehmen Sie dann das gesamte
Papier aus dem Zufuhrfach.

Schieben Sie die Papierquerfihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfihrung heraus.

Legen Sie die Karten so weit rechts wie mdglich in das Zufuhrfach ein.

Dabei sollte die zu bedruckende Seite nach unten und die kurze Kante in Richtung
des Druckers zeigen.

Schieben Sie die Karten bis zum Anschlag in den Drucker.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen den Kartenstapel.
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7. Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein.
Drucken
1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:
— PapiergroBe: Das entsprechende Kartenformat
— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung
2. Klicken Sie auf OK.
3. Offnen Sie den Dialog Drucken.
4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
—  Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Automatisch oder die entsprechende Papiersorte
— Qualitat: Normal oder Hoch
5.  Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf

Drucken.

Transferpapier zum Aufbligeln

Richtlinien

Beim Drucken eines gespiegelten Dokuments werden Text und Bilder horizontal
spiegelverkehrt zur Bildschirmanzeige ausgegeben.

- :

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 20 Blatt Transferpapier zum
Aufbugeln.

Druckvorbereitung

1.
2.

88

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Heben Sie das Ausgabefach an, und nehmen Sie dann das gesamte Papier aus
dem Zufuhrfach heraus.

Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Legen Sie das Transferpapier zum Aufblgeln mit der zu bedruckenden Seite nach
unten in das Zufuhrfach ein.

Schieben Sie das Papier bis zum Anschlag in den Drucker.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen das Papier.
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7. Senken Sie das Ausgabefach ab.

Drucken

1. Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

2. Klicken Sie auf OK.

3. Offnen Sie den Dialog Drucken.

4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitét aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Automatisch, oder wahlen Sie Spezialpapier aus, und klicken

Sie dann auf HP Transferpapier zum Aufbiigeln.

5. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf

Drucken.
Banner
Richtlinien

Entfernen Sie alle perforierten Streifen vom Bannerpapier, bevor Sie es in das
Zufuhrfach einlegen.

Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 20 Blatt.

Druckvorbereitung

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Nehmen Sie das Ausgabefach heraus, und entnehmen Sie dann das gesamte
Papier aus dem Zufuhrfach.

Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfiihrung heraus.

Legen Sie das Bannerpapier mit dem losen Rand nach oben und in Richtung des
Druckers in das Zufuhrfach ein.
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1 | Loser Rand

5. Schieben Sie die Papierquerfihrung fest gegen das Papier.

Mo Hinweis Vergewissern Sie sich, dass das Ausgabefach beim Drucken von
|--_’ Bannern nicht eingesetzt ist.

Drucken

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat.

2. Klicken Sie in der Dropdown-Liste PapiergroRe auf Bannerpapier A4 oder

Bannerpapier Letter.

Klicken Sie auf OK.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

5. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Oberes Fach
— Papiersorte: Automatisch oder Normalpapier

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

P

CD/DVD-Tatoos

Richtlinien

e  Aktuelle Tipps zum Drucken finden Sie in den Begleitanweisungen zu den
Druckmedien.

e Ziehen Sie Tattoobdgen nie mehrmals in den Drucker ein. Dies kann zu einer
Beschadigung des Druckers fiihren.

e Trennen Sie niemals Teile von Tatoos vor dem Drucken vom Schutzbogen, da dies
zu einer Beschadigung des Druckers flhren kann. Stellen Sie sicher, dass das
Tattoo den gesamten Schutzbogen bedeckt und keine Flachen frei bleiben.

e Verwenden Sie keine Tattoos, die sich vom Schutzbogen ablésen bzw. zerknittert,
gewellt oder beschadigt sind.

e Wenn beim Einziehen von Tattoos in den Drucker Probleme auftreten, versuchen
Sie, diese anhand der folgenden Lésungsvorschlage zu beheben:

— Bestiicken Sie das Zufuhrfach nicht bis zur maximalen Kapazitat.
—  Fachern Sie den Tattoostapel auf.
—  Ziehen Sie nur einen Tattoobogen gleichzeitig ein.
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Druckvorbereitung

1.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Nehmen Sie das Ausgabefach heraus, und entnehmen Sie dann das gesamte
Papier aus dem Zufuhrfach.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrung ganz nach links, und ziehen Sie dann die
Papierlangsfihrung heraus.

4. Legen Sie einen Bogen ein, und schieben Sie diesen bis zum Anschlag in den
Drucker.

5. Schieben Sie die Papierfihrungen fest gegen den Bogen.

6. Setzen Sie das Ausgabefach wieder ein.

Drucken

Eﬂ//r Hinweis Bevor Sie ein Tattoo drucken, sollten Sie zuerst eine Ubungsseite

drucken, um das Layout des Tattooentwurfs zu tberprifen. Moglicherweise
mussen Sie den Entwurf geringfligig anpassen.

Offnen Sie bei Bedarf den Dialog Papierformat, und stellen Sie die Optionen fiir
Papierformat, Skalierung und Ausrichtung ein.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:

— Papiersorte: HP CD/DVD-Tatoos

Mo Hinweis Durch Auswahlen dieser Papiersorte wird das Bild
|-'_’ automatisch gespiegelt.

— Quelle: Oberes Fach

Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.
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8 Tipps zum Drucken

Einsparen von Zeit

e Verwenden Sie das 250-Blatt-Fach fir Normalpapier, damit Sie nicht so oft neues
Papier einlegen missen.

e Legen Sie die Reihenfolge fest, in der die Seiten gedruckt werden.

e Drucken Sie sortierte Seiten.

Einsparen von Kosten

Drucken Sie mehrere Seiten auf einem Blatt Papier.
Drucken Sie beidseitige Dokumente.

e Verwenden Sie HP Fotopapier fur den taglichen Gebrauch, um beim Drucken von
Fotos Kosten und Tinte zu sparen.

Optimieren der Qualitat von Druckausgaben

Wabhlen Sie die richtige Papiersorte aus.

Wabhlen Sie eine geeignete Druckqualitat aus.

Bei Bedarf kdnnen Sie fiir das Dokument auch die GréRe andern.
Drucken Sie eine randlose Broschire.

Allgemeines normales Drucken

Verwenden Sie die Option "Allgemeines normales Drucken", um Dokumente auf schnelle
Weise zu drucken.

e Dokumente
e E-Mail

Drucken von Prasentationen

Verwenden Sie die Option "Drucken von Prasentationen” zum Drucken von qualitativ
hochwertigen Dokumenten, wie z.B.:
e Briefe

e  Broschiren
e Transparentfolien

Auswahlen der Druckqualitat

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Einstellung fiir die Druckqualitat
auszuwahlen:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.
2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.
3. Wahlen Sie im Pulldown-Menu Qualitét eine der folgenden Optionen aus:
—  Entwurf (schnell): Druckt mit der h6chsten Druckgeschwindigkeit und dem
geringsten Tintenverbrauch.
— Normal (schnell): Druckt schneller als im Modus "Normal" und in besserer
Druckqualitat als im Modus "Entwurf (schnell)".
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4.

Normal: Bietet den besten Kompromiss zwischen Druckqualitat und
Druckgeschwindigkeit. Diese Einstellung ist fir die meisten Dokumente
geeignet.

Optimal: Bietet eine hohe Druckqualitat.

Maximale Auflésung: Dieser Modus bietet Druckergebnisse in héchster
Qualitat, wobei der Druckvorgang langer als im Modus Optimal dauert und sehr
viel Speicherplatz erfordert.

Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Festlegen der Seitenreihenfolge

Uber die Option fiir die Seitenreihenfolge wird bestimmt, in welcher Reihenfolge die
Seiten eines mehrseitigen Dokuments gedruckt werden.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Seitenreihenfolge festzulegen:

1.
2.
3.

[ﬁ‘

Offnen Sie den Dialog Drucken.
Wahlen Sie den Bereich Papierhandhabung aus.
Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Umgekehrte Seitenreihenfolge, um die
erste Seite des Dokuments zuletzt zu drucken.

Mit dieser Einstellung kann Zeit eingespart werden, da Sie auf diese Weise die
gedruckten Seiten nicht umsortieren mussen. Dies ist die geeignete Einstellung
fur die meisten Druckauftrage.

Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Umgekehrte Seitenreihenfolge, um
die letzte Seite des Dokuments zuletzt zu drucken.

Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Hinweis Die Funktion fiir die umgekehrte Seitenreihenfolge ist nur unter Mac
OS X 10.3 und hoher verfiigbar.

Drucken von sortierten Seiten

Wenn Sie mehrere Exemplare eines Dokuments gleichzeitig drucken, verwenden Sie
die Sortierungsoption, damit Sie die gedruckten Seiten nach dem Drucken nicht erst
ordnen mussen.

[ﬁ‘

Hinweis In manchen Anwendungen kénnen Sie die Anzahl der zu druckenden
Exemplare nicht Gber die Druckersoftware festlegen. Wenn in dem von lhnen
verwendeten Programm die Anzahl der zu druckenden Exemplare angegeben
werden kann, geben Sie die gewlinschte Anzahl der Druckexemplare in dieser
Anwendung an.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um sortierte Seiten zu drucken:

1.
2.
3.

Offnen Sie den Dialog Drucken.
Klicken Sie auf den Bereich Kopien & Seiten.
Geben Sie in das Feld Kopien die Anzahl der zu druckenden Exemplare ein.
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sortieren.
5. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Drucken von mehreren Seiten auf einem Blatt Papier

Verwenden Sie die Druckersoftware zum Drucken mehrerer Seiten eines Dokuments
auf einem Blatt Papier. Dabei werden die Textobjekte und Bilder des Dokuments
automatisch so skaliert, dass sie auf eine Seite passen.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um mehrere Seiten eines Dokuments auf einem
Blatt Papier zu drucken:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Layout aus.

3. Klicken Sie im Meni Seiten pro Blatt auf die Anzahl der Seiten, die auf jedem Blatt
Papier gedruckt werden sollen.

4. Klicken Sie unter Seitenfolge auf die richtige Option fir das Drucken der Seiten auf
einem einzigen Blatt Papier.

5.  Wenn Sie Bilder mit Rand drucken méchten, klicken Sie im Meni Rahmen auf die
gewunschte Randeinstellung.

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Auswahlen einer Papiersorte

Zum Bestimmen der Papiersorte fiir einen Druckauftrag wahlen Sie entweder die Option
"Automatisch" aus, um den automatischen Papiersortensensor zu verwenden, oder Sie
wahlen eine bestimmte Papiersorte aus.

Verwenden des automatischen Papiersortensensors

Die Standardeinstellung lautet "Automatisch". Bei Verwendung des automatischen
Papiersortensensors werden fiir die zu bedruckenden Druckmedien automatisch die
entsprechenden Einstellungen ausgewahlt. Dies gilt insbesondere fiir Papier und
Druckmedien von HP.

19 Hinweis Die automatische Papiersorten-Erkennung funktioniert nicht bei
|-'_’ Dokumenten, die aus dem 250-Blatt-Fach fur Normalpapier gedruckt werden.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den automatischen Papiersortensensor zu
verwenden:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

3. Klicken Sie im Pulldown-MenU Papiersorte auf Automatisch.

4. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

M9 Hinweis Verwenden Sie die Einstellung Automatisch nicht fir qualitativ
|-'_’ hochwertige Druckausgaben. Wahlen Sie stattdessen eine bestimmte
Papiersorte aus.
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Auswadhlen einer bestimmten Papiersorte

Wenn Sie eine qualitativ hochwertige Druckausgabe anfertigen méchten, ist es
empfehlenswert, eine bestimmte Papiersorte auszuwahlen.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine bestimmte Papiersorte auszuwahlen:

1.

2.
3.
4

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

Klicken Sie im Pulldown-Meni Papiersorte auf die gewtinschte Papiersorte.
Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

Auswahlen einer Papierquelle

Der Drucker verfiigt Uber drei Papierquellen:

250-Blatt-Fach fir Zubehor fur den
Normalpapier automatischen
Zufuhrfach beidseitigen Druck mit
Fach fir kleinformatiges
Papier

Fuhren Sie zur Auswahl einer Papierquelle folgende Schritte aus:

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

Klicken Sie in der Dropdown-Liste Quelle auf eine der folgenden Optionen:

—  Oberes Fach: Das Papier wird aus dem Zufuhrfach eingezogen.

— Unteres Fach: Es wird aus dem 250-Blatt-Fach fiir Normalpapier gedruckt.

— Hinteres Fach: Es wird tber das Zubehor fiir den automatischen beidseitigen
Druck mit Fach fur kleinformatiges Papier gedruckt. Diese Option wird nur
angezeigt, wenn das Zubehor am Drucker angebracht ist.

Automatischer beidseitiger Druck

Fir den automatischen beidseitigen Druck eines Dokuments muss eines der folgenden
Zubehorteile an den Drucker angeschlossen werden:

Zubehor fir den automatischen beidseitigen Druck
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Zubehor fur den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fur
kleinformatiges Papier

Das Zubehor fir den beidseitigen Druck unterstiitzt nur bestimmte Papiersorten. Eine
Liste der unterstltzten Papiersorten finden Sie in der Dokumentation des Zubehdrs.

Drucken
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um ein Dokument beidseitig zu drucken:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken, und klicken Sie dann auf den Bereich Beidseitiger
Druck.

2.  Wahlen Sie die gewlinschte Bindung aus:

EX -

Buchbindung Blockbindung

3. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.
Nach dem Druck der ersten Blattseite wird der Druck angehalten, damit die Tinte
trocknen kann. Nachdem die Tinte trocken ist, wird das Papier wieder in den
Duplexer eingezogen, und die Ruckseite des Blatts wird gedruckt.

M9 Hinweis Nehmen Sie das Papier erst aus dem Drucker, wenn beide Seiten
|-'_’ des Blatts gedruckt sind.

Andern der GréRe eines Dokuments

96

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie gedruckten Text und Grafiken verkleinern oder
vergrofRern, ohne das Papierformat zu andern.

So verkleinern oder vergréfRern Sie Text und Grafiken:

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat.
2. Geben Sie im Feld GréBe den Prozentwert ein, um den Sie das Dokument
vergroRern oder verkleinern méchten.
—  Geben Sie zum Verkleinern eines Dokuments eine Zahl zwischen 25 und 99
ein.
—  Geben Sie zum Vergrofiern eines Dokuments eine Zahl zwischen 101 und 400
ein.

3. Kilicken Sie auf OK, und drucken Sie dann das Dokument.
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9 Druckersoftware

Druckeinstellungen

Verwalten des Druckers (Mac OS X 10.3 und héher)

Verwalten des Druckers (Mac OS X 10.2)

Anzeigen und Andern des Status eines Druckauftrags (Mac OS X 10.3 und héher)
Anzeigen und Andern des Status eines Druckauftrags (Mac OS X 10.2)

Druckeinstellungen

Der Drucker wird durch die auf dem Computer installierte Software gesteuert. Uber die
Druckersoftware, den so genannten Druckertreiber, kdnnen Sie die Druckeinstellungen
fur ein Dokument andern.

Zum Festlegen des Papierformats, der Skalierung und der Ausrichtung eines Dokuments
verwenden Sie den Dialog Papierformat.

Zum Festlegen weiterer Druckeinstellungen fiir ein Dokument und um das Dokument an
den Drucker zu senden, verwenden Sie den Dialog Drucken.

Dialog "Papierformat™
Im Dialog Papierformat kdnnen Sie das Layout des Dokuments andern.

Zum Offnen des Dialogs Papierformat 6ffnen Sie zunéchst das Softwareprogramm, in
dem Sie das Dokument erstellt haben. Klicken Sie anschlie3end auf Ablage, und klicken
Sie dann auf Papierformat.

Uber den Dialog Papierformat kénnen Sie folgende Aufgaben ausfiihren:

e  Geben Sie den gewilinschten Drucker an, so dass eine vollstandige Liste der
unterstitzten Papierformate im Pulldown-Men(i PapiergroBe angezeigt wird.
Legen Sie das Papierformat fiir ein Dokument fest.

Andern der GroRe eines Dokuments
e Legen Sie die Ausrichtung des Dokuments fest.

Dialog "Drucken"

Im Dialog Drucken kdnnen Sie die Druckeinstellungen fiir das zu druckende Dokument
andern. Die angezeigten Optionen sind abhangig vom ausgewahlten Bereich.

Zum Offnen des Dialogs Drucken &ffnen Sie zunéchst das zu druckende Dokument.
Klicken Sie anschlief’end auf Ablage, und klicken Sie dann auf Drucken.

Mit Hilfe des Menis und der Felder kénnen Sie folgende Funktionen ausfiihren:

1. Drucker: Wahlen Sie den Drucker aus.

2. Einstellungen: Wahlen Sie eine Gruppe gespeicherter Druckoptionen aus.

3. Bereichsmenii: Wechseln Sie zwischen den Bereichen fiir Druckeinstellungen,
einem anwendungsspezifischen Bereich und einer Ubersicht tiber die
Druckeinstellungen fiir das Dokument.

4. ?: Offnen Sie die Macintosh-Hilfe.
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5. Vorschau: Lassen Sie sich eine Online-Vorschau des zu druckenden Dokuments
anzeigen.

6. Als PDF sichern: Konvertieren Sie das Dokument in das Format Adobe PDF.

7. Fax: Senden Sie das Dokument als Fax.

8. Abbrechen: SchlieRen Sie den Dialog Drucken, ohne das Dokument zu drucken.

9. Drucken: Drucken Sie das Dokument.

Eﬂ//r Hinweis Die Option Fax ist nur unter Mac OS X 10.3 und hoher verfligbar.

Verwalten des Druckers (Mac OS X 10.3 und hoher)

98

Verwalten Sie Drucker mit Hilfe des Drucker-Dienstprogramms. Das Verwalten von
Druckern umfasst die folgenden Aufgaben:

e Hinzufuigen von Druckern
e Auswahlen eines Standarddruckers
e Ldschen von Druckern

Hinzufiigen von Druckern
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um dem Computer einen Drucker hinzuzufligen:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschliefend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
Der Dialog zum Hinzufiigen eines Druckers wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie den Verbindungstyp fiir den Drucker aus (z.B. USB).

4. Wahlen Sie in der Liste den Druckernamen aus.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Auswaihlen eines Standarddruckers

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Drucker als Standarddrucker
einzurichten:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschlieend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm.

2. Wahlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie dann auf Als Standard verwenden.
Der Druckername wird fett angezeigt und ist damit als Standarddrucker
gekennzeichnet.

Loschen von Druckern
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Drucker vom Computer zu l6schen:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschlielend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm.

2. Wahlen Sie den Namen des zu entfernenden Druckers aus.

3. Klicken Sie auf Loschen.
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Verwalten des Druckers (Mac OS X 10.2)

Verwalten Sie Drucker mit Hilfe des Print Centers. Das Verwalten von Druckern umfasst
die folgenden Aufgaben:
e  Hinzufligen von Druckern

e Auswahlen eines Standarddruckers
e Ldschen von Druckern

Hinzufiigen von Druckern
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um dem Computer einen Drucker hinzuzufliigen:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschliefend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Print Center.

2. Klicken Sie auf Drucker hinzufiigen.
Der Dialog zum Hinzufiigen eines Druckers wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie den Verbindungstyp fir den Drucker aus (z.B. USB).
4. Wahlen Sie den Druckernamen in der Druckerliste aus.
5. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Auswahlen eines Standarddruckers

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Drucker als Standarddrucker
einzurichten:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschlielend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Print Center.

2. Wahlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie dann auf Als Standard verwenden.
Der Druckername wird fett angezeigt und ist damit als Standarddrucker
gekennzeichnet.

Ldschen von Druckern
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Drucker vom Computer zu I6schen:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschlielend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Print Center.

2.  Wahlen Sie den Namen des zu entfernenden Druckers aus.

3. Klicken Sie auf Loschen.

Anzeigen und Andern des Status eines Druckauftrags (Mac
OS X 10.3 und hoher)

Wenn Sie ein Dokument im Hintergrunddruck drucken, kdnnen Sie mit Hilfe des Drucker-
Dienstprogramms den Status des Druckvorgangs fiir das Dokument anzeigen.

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Status eines Druckauftrags zu Uberprifen:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschlie3end auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm.

2. Doppelklicken Sie auf den Druckernamen in der Druckwarteschlange.

3. Klicken Sie auf einen Druckauftrag, um diesen auszuwahlen.
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Verwenden Sie zum Verwalten des Druckauftrags die folgenden Schaltflachen:

— Loschen: Brechen Sie den ausgewahlten Druckauftrag ab.

— Stoppen: Halten Sie den ausgewahlten Druckauftrag an.

— Fortsetzen: Setzen Sie einen angehaltenen Druckauftrag fort.

— Druckauftrage stoppen: Unterbrechen Sie alle Druckauftrage in der
Druckwarteschlange.

Anzeigen und Andern des Status eines Druckauftrags (Mac
OS X 10.2)

Wenn Sie ein Dokument im Hintergrunddruck drucken, kdnnen Sie mit Hilfe des Print
Centers den Status des Druckvorgangs fiir das Dokument anzeigen.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Status eines Druckauftrags zu
Uberprifen:

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschliefend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Print Center.

2. Doppelklicken Sie auf den Druckernamen in der Druckwarteschlange.

3. Klicken Sie auf einen Druckauftrag, um diesen auszuwahlen.
Verwenden Sie zum Verwalten des Druckauftrags die folgenden Schaltflachen:
— Léschen: Brechen Sie den ausgewahlten Druckauftrag ab.
— Stoppen: Halten Sie den ausgewahlten Druckauftrag an.
— Fortsetzen: Setzen Sie einen angehaltenen Druckauftrag fort.
— Druckauftrage stoppen: Unterbrechen Sie alle Druckauftrage in der

Druckwarteschlange.
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10 Wartung

Einsetzen von Druckpatronen

Einstellen der automatischen Abschaltfunktion
Ausrichten von Druckpatronen

Kalibrieren von Farben

Automatisches Reinigen von Druckpatronen
Drucken einer Testseite

Anzeigen des geschatzten Tintenflllstands
Warten des Druckergehauses

Entfernen von Tinte von der Haut oder der Kleidung
Manuelles Reinigen von Druckpatronen
Warten von Druckpatronen

HP Drucker-Dienstprogramm

Einsetzen von Druckpatronen

Wenn Sie Druckpatronen austauschen missen, achten Sie darauf, dass Sie Uber die
richtigen Druckpatronen fur Ihren Drucker verfigen, und setzen Sie sie dann in die
Patronenhalterung ein.

Kombinationen von Druckpatronen

Zum Drucken der meisten Dokumente verwenden Sie die dreifarbige und die schwarze
Druckpatrone. Wenn Sie Fotos drucken, verwenden Sie die Fotopatrone in Verbindung
mit der dreifarbigen Druckpatrone. Zum Drucken von qualitativ hochwertigen
Schwarzweif3fotos verwenden Sie die graue Fotopatrone in Verbindung mit der
dreifarbigen Druckpatrone.

Setzen Sie die dreifarbige Druckpatrone immer auf der linken Seite der
Druckpatronenhalterung ein.

Setzen Sie die schwarze Druckpatrone, die Fotopatrone oder die graue Fotopatrone auf
der rechten Seite der Druckpatronenhalterung ein.

Mo Hinweis Vergleichen Sie das Symbol auf der Druckpatrone mit dem Symbol an
|-'_’ der Druckpatronenhalterung, um die richtige Seite der Halterung zum Einsetzen
der Druckpatrone zu ermitteln.

Auswahinummern
Achten Sie beim Kauf von Ersatzpatronen auf die Auswahlnummer der Patrone.
Die Auswahlnummer finden Sie an drei verschiedenen Stellen:

e  Etikett mit Auswahinummer: Uberpriifen Sie das Etikett der Druckpatrone, die Sie
auswechseln mochten.
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1 | Etikett mit Auswahlnummer

e Druckerdokumentation: Eine Liste der Auswahinummern fiir Druckpatronen finden
Sie im Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

e HP Drucker-Dienstprogramm: Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm, und
wahlen Sie dann den Bereich Verbrauchsmaterial aus.

Tintenreserve-Modus

Der Drucker kann auch mit nur einer Druckpatrone betrieben werden. Weitere
Informationen finden Sie unter Tintenreserve-Modus.

Anweisungen zum Einsetzen
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Druckpatrone einzusetzen:

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie Papier im Format Letter oder A4 in das Zufuhrfach ein.

3. Offnen Sie die Abdeckung des Druckers.

4. Warten Sie, bis sich die Druckpatronenhalterung an der rechten Seite des Druckers
im Leerlauf bzw. Ruhezustand befindet. Driicken Sie dann die Verriegelung der
Druckpatrone nach oben, um sie zu entriegeln.

5. Ziehen Sie die Druckpatrone aus der Druckpatronenhalterung heraus.
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6. Nehmen Sie die Ersatzpatrone aus der Verpackung, und ziehen Sie vorsichtig die
Schutzfolie ab. Halten Sie die Patrone so, dass die Kupferstreifen nach unten und
in Richtung des Druckers zeigen.

1 | Abziehen der Schutzfolie

Vorsicht Beriihren Sie nicht die Diisen oder die Kupferkontakte der
Druckpatrone. Das Berlihren dieser Teile kann zum Verstopfen der Disen,
Versagen der Druckpatrone oder zu verminderter Leitfahigkeit der
elektrischen Kontakte flihren. Ziehen Sie nicht die Kupferstreifen ab. Sie
dienen als elektrische Kontakte.

7. Halten Sie die Druckpatrone so, dass sich die Kupferstreifen unten befinden und in
Richtung Drucker weisen. Schieben Sie die Druckpatrone dann entsprechend der
Abbildung in die Halterung.

Benutzerhandbuch 103



Kapitel 10

8. Drlicken Sie die Verriegelung der Druckpatrone nach unten, bis sie einrastet.

9. SchlieRen Sie die Abdeckung des Druckers.
Der Drucker druckt automatisch eine Kalibrierungsseite.

Informationen zur Lagerung von Druckpatronen finden Sie unter Warten von
Druckpatronen.

Informationen zum Recycling leerer Druckpatronen finden Sie unter Recycling von
Druckpatronen.

Warnung Bewahren Sie neue und gebrauchte Druckpatronen auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Einstellen der automatischen Abschaltfunktion

Der Drucker verfugt Uber eine automatische Abschaltfunktion, mit der der Drucker nach
30 Minuten in Bereitschaft automatisch in einen Energiesparmodus versetzt wird. In
diesem Modus verbraucht der Drucker weiterhin Strom (maximal 3 Watt
Leistungsaufnahme bei deaktiviertem WLAN, maximal 5,5 Watt bei aktiviertem WLAN)
und schaltet automatisch wieder in den Normalmodus, wenn ein Druckauftrag an den
Drucker gesendet wird. Sie kdnnen den Drucker manuell ausschalten, indem Sie den
Netzschalter 3 Sekunden lang gedruckt halten. Wenn der Drucker manuell
ausgeschaltet wird, sinkt die Leistungsaufnahme auf weniger als 1 Watt. Das manuelle
Ausschalten des Druckers wird empfohlen, wenn der Drucker Interferenzen mit anderen
Uber Funk verbundenen Geraten verursacht oder wenn Sie den Drucker tber einen
langeren Zeitraum nicht verwenden.

Durch das Aktivieren der automatischen Abschaltfunktion wird der FEMP-
Energiesparmodus auller Kraft gesetzt.

Der Energieverbrauch kann véllig unterbunden werden, indem Sie den Drucker
ausschalten und anschliefiend das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die automatische Abschaltfunktion zu
aktivieren:

1. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.
2. Wahlen Sie Energieverwaltung aus.
3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Ausrichten von Druckpatronen

Eine neu eingesetzte Druckpatrone wird vom Drucker automatisch ausgerichtet. Sie
kénnen Druckpatronen auch danach jederzeit ausrichten, um eine optimale
Druckqualitat zu gewahrleisten.

So richten Sie Druckpatronen aus:

1. Legen Sie Papier im Format Letter oder A4 in das Zufuhrfach ein.

2. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.

3. Klicken Sie auf Druckpatronen ausrichten.

4. Klicken Sie auf Ausrichten, und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Kalibrieren von Farben

Fihren Sie eine Farbkalibrierung aus, wenn die Farben auf den mit der Fotopatrone
gedruckten Fotos durchgehend verfalscht aussehen.

Bevor Sie eine Farbkalibrierung ausfihren, richten Sie die Druckpatronen aus, und
drucken Sie das Foto dann erneut. Wenn das Foto noch immer verfalschte Farben
aufweist, fiilhren Sie eine Farbkalibrierung aus.

So kalibrieren Sie die Farben:

1. Legen Sie Papier im Format Letter oder A4 in das Zufuhrfach ein.
2. Stellen Sie sicher, dass sowohl eine dreifarbige Druckpatrone als auch eine
Fotopatrone im Drucker eingesetzt sind.

3. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.
4. Klicken Sie auf Farbe kalibrieren.
5. Klicken Sie auf Start, und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Automatisches Reinigen von Druckpatronen

Wenn Linien oder Punkte auf den gedruckten Seiten fehlen oder die Druckausgabe
Streifen aufweist, befindet sich moéglicherweise zu wenig Tinte in den Druckpatronen,
oder die Druckpatronen miissen gereinigt werden.

Wenn noch gentigend Tinte in den Druckpatronen enthalten ist, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus, um die Druckpatronen automatisch zu reinigen:

1. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.

2. Klicken Sie auf Druckpatronen reinigen.

3. Klicken Sie auf Reinigen, und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wenn nach dem Reinigen noch immer Linien und Punkte auf der Druckausgabe fehlen,
ersetzen Sie die Druckpatronen.

Vorsicht Reinigen Sie die Druckpatronen nur, wenn dies erforderlich ist, da
hierbei viel Tinte verbraucht und die Lebensdauer der Patronen verkuirzt wird.
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Drucken einer Testseite

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Testseite zu drucken:

1. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Testseite drucken, und befolgen Sie dann die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Anzeigen des geschatzten Tintenfullstands

Gehen Sie anhand der folgenden Anweisungen vor, um den geschatzten Tintenflllstand
der im Drucker eingesetzten Druckpatronen anzuzeigen:

1. Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm.
2. Kiicken Sie auf die Registerkarte Geschatzter Tintenfiillstand.

Mo Hinweis Wenn die Druckpatronen bereits vor dem Einsetzen in den Drucker
|-'_’ verwendet wurden, wird der jeweilige geschatzte Tintenfillstand nicht auf der
Registerkarte "Geschatzter Tintenflllstand" angezeigt.

Auf der Registerkarte "Geschatzter Tintenflllstand" finden Sie auch Informationen zum
Bestellen von Druckpatronen. Zum Anzeigen dieser Informationen klicken Sie auf die
Schaltflache Informationen fiir Druckpatronen.

Warten des Druckergehauses

Da der Drucker die Tinte als feinen Nebel auf das Papier spriiht, werden nach einiger
Zeit auf dem Druckergehause und anderen in der Nahe befindlichen Flachen
Tintenablagerungen sichtbar. Zum Entfernen von Flecken oder Tintenresten vom
Gehause des Druckers sollten Sie ein weiches, mit Wasser angefeuchtetes Tuch
verwenden.

Beachten Sie beim Reinigen des Druckers folgende Hinweise:

e Reinigen Sie nicht das Innere des Druckers. Halten Sie alle Flissigkeiten vom
Druckerinneren fern.

e Verwenden Sie keine Haushaltsreiniger oder andere Reinigungsmittel. Wenn der
Drucker mit einem Haushaltsreiniger oder anderen Reinigungsmitteln in Bertihrung
gekommen ist, wischen Sie das Druckergehduse mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch ab.

e Die Schiene, auf der die Patronenhalterung vor und zuriick bewegt wird, darf nicht
geschmiert werden. Die Gerausche bei Bewegung der Patronenhalterung sind
normal.

Entfernen von Tinte von der Haut oder der Kleidung

Gehen Sie anhand der folgenden Anweisungen vor, um Tinte von der Haut oder der
Kleidung zu entfernen:

Zu reinigen Vorgehensweise

Reinigen Sie die entsprechenden Stellen mit einer

Haut grobkdrnigen Seife.
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Zu reinigen Vorgehensweise

Waschen Sie die Textilien mit kaltem Wasser und

Weilte Textilien Chlorbleiche.

Waschen Sie die Textilien mit kaltem Wasser und einem

Farbige Textilien ammoniakhaltigen Reinigungsmittel.

Vorsicht Verwenden Sie stets kaltes Wasser, um Tinte aus Textilien zu
entfernen. Warmes oder heil’es Wasser kann dazu fiihren, dass sich die Tinte
im Stoff festsetzt.

Manuelles Reinigen von Druckpatronen

Wenn der Drucker in einer staubigen Umgebung eingesetzt wird, kdnnen sich feine
Schmutzpartikel an den Kontakten der Druckpatronen festsetzen.

Erforderliche Reinigungsmaterialien
Zum Reinigen der Druckpatronen benétigen Sie Folgendes:

e Destilliertes Wasser (Normales Leitungswasser kann Verunreinigungen enthalten,
die zur Beschadigung der Druckpatrone fiihren kénnen.)

e \Wattestiabchen oder andere weiche, fusselfreie Materialien, die nicht an der
Druckpatrone haften

Achten Sie darauf, dass die Tinte beim Reinigen nicht an Hande oder Kleidung gelangt.

Vorbereitung

1. Offnen Sie die Abdeckung des Druckers.

2. Warten Sie, bis sich die Patronenhalterung auf die rechte Seite des Druckers bewegt
hat und sich im Leerlauf bzw. Ruhezustand befindet.

3. Entfernen Sie die Druckpatronen, und legen Sie diese mit den Kupferkontakten nach
oben auf ein Stiick Papier.

Vorsicht Achten Sie darauf, dass sich die Druckpatronen nicht langer als
30 Minuten auRerhalb des Druckers befinden.

Reinigungsanweisungen

1. Befeuchten Sie ein Wattestdbchen mit destilliertem Wasser, und entfernen Sie
Uberschussiges Wasser durch Zusammendriicken des Stabchens.

2. Wischen Sie die Kupferkontakte der Druckpatrone mit dem Wattestébchen ab.

Q Vorsicht Berlhren Sie nicht die Tintendiisen der Druckpatrone. Das
Berihren der Tintendiisen kann zum Verstopfen der Diisen, Versagen der
Druckpatrone oder zu verminderter Leitfahigkeit der elektrischen Kontakte
fuhren.
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)

1 | Tintendlsen (nicht beriihren)
2 | Kupferkontakte

Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis auf dem Wattestabchen keine
Tintenriickstande und kein Staub mehr zu sehen sind.

Setzen Sie die Druckpatronen wieder ein, und schlieen Sie die Abdeckung des
Druckers.

Warten von Druckpatronen

Die folgenden Tipps helfen Ihnen bei der Wartung der HP Druckpatronen und
garantieren eine einheitliche Druckqualitat:

Nehmen Sie die Druckpatronen erst aus ihrer Verpackung, wenn Sie sie benétigen.
Bewahren Sie die Druckpatronen bei Zimmertemperatur auf (15 bis 25 °C bzw.

59 bis 95 °F).

Entfernen Sie die Schutzfolie erst von den Tintendlisen, wenn Sie bereit zum
Einsetzen der Druckpatrone sind. Wenn die Schutzfolie von der Druckpatrone
entfernt wurde, versuchen Sie nicht, sie wieder zu befestigen. Beim erneuten
Befestigen der Schutzfolie wird die Druckpatrone beschadigt.

Gehen Sie zum Lagern von Druckpatronen anhand der folgenden Anweisungen vor.

Lagern von Druckpatronen

Wenn Druckpatronen aus dem Drucker entfernt werden, lagern Sie diese in einem
luftdichten Plastikbehalter oder im entsprechenden Schutzbehalter, der im Lieferumfang
der Fotopatrone enthalten ist.

Wenn Sie die Druckpatrone in einem luftdichten Plastikbehalter aufbewahren, missen
Sie darauf achten, dass die Tintendlisen nach unten zeigen, aber dabei nicht die
Behalterwand berihren.

Einsetzen der Druckpatrone in den Schutzbehalter

Schieben Sie die Druckpatrone leicht schrag in den Schutzbehalter, bis sie hérbar
einrastet.
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Entnehmen Sie die Druckpatrone aus dem Schutzbehdilter.

Driicken Sie von oben nach hinten unten auf den Schutzbehalter, um die Patrone
freizugeben. Ziehen Sie die Patrone aus dem Behélter.

-

Vorsicht Lassen Sie die Druckpatrone nichtfallen, da diese dadurch beschadigt
werden kann.

HP Drucker-Dienstprogramm

Mit den Tools des HP Drucker-Dienstprogramms kénnen Sie die folgenden Aufgaben
ausflhren:

Drucken einer Testseite

Reinigen der Druckpatronen

Anzeigen der geschéatzten Tintenfullstdnde fir die Druckpatronen
Ausrichten der Druckpatronen

Kalibrieren von Farbe

Kalibrieren der Druckqualitat

Aktivieren der automatischen Abschaltfunktion

Konfigurieren der Bluetooth-Einstellungen (wenn der Drucker Gber ein USB-Kabel
an den Computer angeschlossen ist)

e  Nutzen der Produktunterstitzung auf der HP Website

e  Zugreifen auf Informationen zu den im Drucker verwendeten Druckpatronen
e Registrieren des Druckers auf der HP Website

Weitere Informationen zum HP Drucker-Dienstprogramm finden Sie unter folgenden
Themen:

e Offnen des HP Drucker-Dienstprogramms
e Bereiche des HP Drucker-Dienstprogramms:

Offnen des HP Drucker-Dienstprogramms

Zum Offnen des HP Drucker-Dienstprogramms fiihren Sie die entsprechenden
Anweisungen fir Ihr Betriebssystem aus.
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Mac OS X 10.3 und hoéher

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschlieend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm.

2. Wahlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie dann auf Dienstprogramm.
Daraufhin wird das HP Drucker-Dienstprogramm angezeigt.

Mac OS X 10.2

1. Klicken Sie im Finder auf Programme und anschliefend auf Dienstprogramme,
und doppelklicken Sie dann auf Print Center.

2. Wahlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie dann auf Konfigurieren.
Daraufhin wird das HP Drucker-Dienstprogramm angezeigt.

Bereiche des HP Drucker-Dienstprogramms:

Wahlen Sie zum Anzeigen der Optionen fiir das HP Drucker-Dienstprogramm den
entsprechenden Bereich aus:

e Verbrauchsmaterial: Zeigen Sie die geschatzten Tintenfillstdnde sowie
Druckpatroneninformationen an.

e HP Support: Offnen Sie die Website von HP, auf der Sie Unterstiitzung fiir den

Drucker finden und den Drucker registrieren kdnnen.

Reinigen: Reinigen Sie die Druckpatronen.

Ausrichten: Richten Sie die Druckpatronen aus.

Test: Drucken Sie eine Testseite.

Farbe kalibrieren: Fiihren Sie eine Farbkalibrierung durch, um Farbstiche zu

beseitigen.

e Energieverwaltung: Stellen Sie die automatische Ein- und Abschaltfunktion des
Druckers ein.

e Bluetooth-Einstellungen: Konfigurieren der Bluetooth-Einstellungen (wenn der
Drucker uber ein USB-Kabel an den Computer angeschlossen ist)
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11 Fehlerbehebung

e Ethernet-Probleme
e Probleme bei der kabellosen Kommunikation
e  Drucker druckt nicht
e Papierstau
e Probleme mit dem Papier
e Falsche Papiereinstellung
e  Drucker ist blockiert
e  Probleme mit den Druckpatronen
e Fotos werden nicht ordnungsgemaf gedruckt
e  PictBridge-Probleme
e Probleme beim Drucken Uber Bluetooth
e Banner werden nicht ordnungsgemaf} gedruckt
e Druckqualitat ist schlecht
e Fehlerhaft gedruckte Dokumente
e Probleme mit randlosen Dokumenten
e Fehlermeldungen
e Drucker-LEDs leuchten oder blinken
e Druck des Dokuments dauert lange
e Wenn weiterhin Probleme auftreten
e HP Support
Ethernet-Probleme

Folgende Probleme koénnen bei einer Ethernet-Verbindung auftreten.

Drucker druckt nicht
Drucken Sie eine HP Berichtseite.

Wenn die HP Berichtseite nicht gedruckt wird, vergewissern Sie sich, das die folgenden
Voraussetzungen erfillt sind:

Der Drucker ist eingerichtet und eingeschaltet.

Die Druckpatronen sind ordnungsgemaf eingesetzt.

Der Drucker ist eingeschaltet, und in das Papierfach ist Papier eingelegt.
Der Drucker weist keinen Papierstau auf.

Verbindungs-LED

Wenn der Drucker noch immer nicht druckt, Uberprifen Sie die Verbindungungs-LED an
der Ruickseite des Druckers:
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Zustand der Aufgabe
Verbindungs-LED

Blinkt Senden Sie das Dokument erneut an den Drucker, und
Uberpriifen Sie anschlieRend die Aktivitats-LED.

e Das Ethernet-Kabel ist fest an den Drucker
angeschlossen.

e Der Hub, Switch oder Router des Netzwerks ist
eingeschaltet und funktioniert ordnungsgeman.

e Der Drucker ist mit dem Netzwerk verbunden.

Aus Uberpriifen Sie Folgendes:

Aktivitats-LED

Wenn die Verbindungs-LED leuchtet, der Drucker aber nicht druckt, fihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1.  Warten Sie, bis der Drucker im Leerlauf ist.

2. Versuchen Sie, das Dokument erneut zu drucken.
3. Uberpriifen Sie die Aktivitats-LED an der Riickseite des Druckers.

Zustand der Aufgabe
Aktivitats-LED

Blinkt Die Ethernet-Verbindung funktioniert ordungsgemaf.
Versuchen Sie erneut, das Problem mit diesen
Lésungsschritten zu beheben.

—  Sie haben in der Anwendung, aus der Sie zu
drucken versuchen, den richtigen Drucker
ausgewahilt.

—  Der Computer ist mit dem Netzwerk verbunden.

— Moglicherweise blockiert eine Firewallsoftware die
Kommunikation zwischen Drucker und Computer.
Fihren Sie die folgenden Schritte aus.

Aus Uberpriifen Sie Folgendes:

Auf den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des Druckers kann
nicht zugegriffen werden

Uberpriifen Sie Folgendes:
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e Sie verwenden fiir die Verbindung des Druckers mit dem Netzwerk ein Ethernet-
Kabel und kein Telefonkabel.
Das Ethernet-Kabel ist fest an den Drucker angeschlossen.
Der Hub, Switch oder Router des Netzwerks ist eingeschaltet und funktioniert
ordnungsgemalf.

e Der verwendete Computer ist mit dem Netzwerk verbunden.

Wenn Sie noch immer keinen Zugriff auf den integrierten Web-Server des Druckers
haben, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Drucken Sie eine HP Berichtseite.
2. Suchen Sie die IP-Adresse des Druckers.
3. Offnen Sie den Web-Browser.

Mo Hinweis Verwenden Sie Microsoft Internet Explorer 5.0 oder héher,
|-'_’ Netscape 4.75 oder héher bzw. Safari 1.0 oder hoher.

4. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld des Browsers ein, und
driicken Sie die Eingabetaste.

Firewallsoftware blockiert die Kommunikation zwischen Drucker und Computer

Firewallsoftware dient zum Schutz von Computern vor Eindringlingen. Allerdings kann
Firewallsoftware auch die Kommunikation zwischen Drucker und Computer blockieren.

Wenn keine Kommunikation mit dem Drucker mdoglich ist, versuchen Sie, die
Firewallsoftware zu deaktivieren. Wenn noch immer keine Kommunikation mit dem
Drucker maoglich ist, aktivieren Sie die Firewall wieder.

Wenn durch Deaktivieren der Firewall eine Kommunikation mit dem Drucker mdéglich ist,
sollten Sie dem Drucker eine statische IP-Adresse zuweisen und die Firewall
anschliellend wieder aktivieren. Informationen zum Zuweisen einer statischen IP-
Adresse an einen Drucker finden Sie im Netzwerkhandbuch, das im Lieferumfang des
Druckers enthalten ist.

Probleme bei der kabellosen Kommunikation
Drucken Sie eine HP Berichtseite.
Wenn die HP Berichtseite nicht gedruckt wird, vergewissern Sie sich, das die folgenden
Voraussetzungen erfillt sind:

Der Drucker ist eingerichtet und eingeschaltet.

Die Druckpatronen sind ordnungsgemaf eingesetzt.

Der Drucker ist eingeschaltet, und in das Papierfach ist Papier eingelegt.
Der Drucker weist keinen Papierstau auf.

Wenn eine dieser Voraussetzungen nicht erfillt ist, finden Sie Informationen dartber auf
der Seite Drucker druckt nicht.

Wenn die HP Berichtseite nicht gedruckt wird, fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

Uberpriifen der Status-LED fiir kabellose Kommunikation
Uberpriifen Sie die Status-LED fiir kabellose Kommunikation des Druckers:
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Zustand der Status-LED fiir kabellose
Kommunikation

Aufgabe

Ein

Fihren Sie die folgenden Schritte aus.

Uberpriifen Sie Folgendes:

e Es ist kein Ethernet-Kabel an den
Drucker angeschlossen. Wenn Sie
ein Ethernet-Kabel an den Drucker
anschlief3en, wird das Funkmodul
automatisch deaktiviert. Ziehen Sie
das Kabel ab.

e  Der Drucker ist an die Steckdose
angeschlossen.

Die Status-LED fiir kabellose Kommunikation leuchtet

Wenn die Status-LED fir kabellose Kommunikation leuchtet, versuchen Sie das
Dokument erneut zu drucken, und Uberprifen Sie anschlieffend am Drucker die LED fir

die kabellose Kommunikation:

Zustand der Status-LED fiir kabellose
Kommunikation

Aufgabe

Blinkt

Die Funktion des Druckers fur die
kabellose Kommunikation funktioniert
ordnungsgemal. Versuchen Sie erneut,
das Problem mit diesen Lésungsschritten
zu beheben.

Das Funkmodul funktioniert, aber
zwischen Drucker und Computer ist keine
Kommunikation moglich.

e Die Netzwerkeinstellungen des
Druckers passen nicht zu den
Einstellungen des Netzwerks. Flihren
Sie die folgenden Schritte aus.

e  Mdglicherweise ist beim Computer
das falsche Profil fir kabellose
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(Fortsetzung)

Zustand der Status-LED fiir kabellose | Aufgabe
Kommunikation

Netzwerke eingestellt. Fiihren Sie die
folgenden Schritte aus.

e  Moglicherweise blockiert eine
Firewallsoftware die Kommunikation
zwischen Drucker und Computer.
Fihren Sie die folgenden Schritte
aus.

Netzwerkeinstellungen des Druckers passen nicht zu den Einstellungen des
Netzwerks

Die Netzwerkeinstellungen des Druckers muissen zu den Einstellungen des Netzwerks
passen.

Die Netzwerkeinstellungen des Druckers sind falsch
1. FuUhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um die Einstellungen fiir das Netzwerk

zu ermitteln:

Druckerkommunikationsmodus Aufgabe

Infrastruktur-Netzwerk Offnen Sie das
Konfigurationsprogramm fiir den
Wireless Access Point (WAP,
Zugriffspunkt fur kabellose Netzwerke).

Ad-hoc-Netzwerk Offnen Sie das
Konfigurationsprogramm der im
Computer installierten Netzwerkkarte.

2. Vergleichen Sie die Einstellungen fiir das Netzwerk mit den Einstellungen auf der
HP Berichtseite. Achten Sie auf alle Unterschiede. Mogliche Probleme:

Problem Fehlerbehebung

Die Hardware-Adressen des WAP- Fihren Sie die folgenden Schritte aus.
Filters (MAC-Adressen)

Eine der folgenden Einstellungen am Fuhren Sie die folgenden Schritte aus.
Drucker ist moglicherweise falsch:

—  Kommunikationsmodus

—  Netzwerkname (SSID)

— Kanal (nur Ad-hoc-Netzwerke)
— Authentifizierungstyp

—  Verschlusselung

-  WPA (TKIP)

3. Drucken Sie das Dokument erneut.
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Wenn das Dokument noch immer nicht gedruckt wird, setzen Sie den Drucker auf dessen
werkseitige Standardeinstellungen zurlick, und installieren Sie die Druckersoftware tiber
die Druckersoftware-CD neu.

Bei der Netzwerkkarte fiir kabellose Netzwerke des Computers ist ein falsches
Profil fiir kabellose Netzwerke eingestellt

Bei einem Profil fiir kabellose Netzwerke handelt es sich um einen Satz von eindeutigen
Netzwerkeinstellungen fur das betreffende Netzwerk. Eine Netzwerkkarte fur kabellose
Netzwerke kann Gber mehrere Profile flr kabellose Netzwerke verfiigen (z.B. ein Profil
fiir das private Netzwerk zu Hause und ein weiteres fiir das Blronetzwerk).

Offnen Sie das Konfigurationsprogramm fiir die im Computer installierte Netzwerkkarte,
und vergewissern Sie sich, dass das Profil fir das Netzwerk ausgewahlt ist, in dem sich
der Drucker befindet. Ist dies nicht der Fall, wahlen Sie das richtige Profil aus.

Funksignal ist schwach

Wenn der Drucker langsam druckt, ist moglicherweise das Funksignal schwach. Drucken
Sie eine HP Berichtseite, und look iberpriifen Sie die Funksignalstarke (5 bedeutet ein
hervorragendes Signal, 1 bedeutet ein sehr schwaches Signal). Wenn das Signal
schwach ist, beachten Sie die folgenden Richtlinien.

Verringern der Interferenzen in einem kabellosen Netzwerk

Folgende Tipps helfen Ihnen, das Auftreten von Interferenzen in einem kabellosen
Netzwerk zu vermeiden:

e Stellen Sie kabellose Gerate nicht in der Nahe von groRen Metallobjekten, wie z.B.
Aktenschranken, und anderen elektromagnetischen Geraten auf, wie z.B.
Mikrowellen oder kabellose Telefone, da diese Objekte Funksignale stéren kdnnen.

e Stellen Sie kabellose Gerate nicht in der Nahe von gro3en gemauerten oder
anderen Gebaudestrukturen auf, da diese Objekte Funkwellen absorbieren und die
Signalstarke verringern kénnen.

e Positionieren Sie den WAP bei einem Infrastruktur-Netzwerk an einem zentralen
Punkt in Sichtweite der kabellosen Gerate im Netzwerk.

e Stellen Sie alle kabellosen Gerate im Netzwerk innerhalb der Reichweite
voneinander auf.

Firewallsoftware blockiert die Kommunikation zwischen Drucker und Computer

Firewallsoftware dient zum Schutz von Computern vor Eindringlingen. Allerdings kann
Firewallsoftware auch die Kommunikation zwischen Drucker und Computer blockieren.

Wenn keine Kommunikation mit dem Drucker mdéglich ist, versuchen Sie, die
Firewallsoftware zu deaktivieren. Wenn noch immer keine Kommunikation mit dem
Drucker maoglich ist, aktivieren Sie die Firewall wieder.

Wenn durch Deaktivieren der Firewall eine Kommunikation mit dem Drucker mdéglich ist,
sollten Sie dem Drucker eine statische IP-Adresse zuweisen und die Firewall
anschliellend wieder aktivieren. Informationen zum Zuweisen einer statischen IP-
Adresse an einen Drucker finden Sie im Netzwerkhandbuch, das im Lieferumfang des
Druckers enthalten ist.
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WARP filtert MAC-Adressen

Das Filtern von MAC-Adressen ist eine Sicherheitsfunktion, bei der ein Wireless Access
Point (WAP) mit einer Liste von MAC-Adressen (auch als "Hardware-Adressen
bezeichnet") von Geraten konfiguriert wird, die Gber den WAP auf das Netzwerk
zugreifen dirfen.

Wenn der WAP nicht tber die Hardware-Adresse eines Gerats verfligt, das auf das

Netzwerk zuzugreifen versucht, verweigert der WAP dem Gerat den Zugriff auf das
Netzwerk.

Wenn der WAP MAC-Adressen filtert, muss die MAC-Adresse des Druckers zur Liste
des WAPs mit den akzeptierten MAC-Adressen hinzugefiigt werden.

1. Drucken Sie eine HP Berichtseite.

2. Suchen Sie die Hardware-Adresse des Druckers auf der HP Berichtseite.

3. Offnen Sie das Konfigurationsdienstprogramm fiir den WAP, und fiigen Sie die
Hardware-Adresse des Druckers zur Liste der akzeptierten MAC-Adressen hinzu.

Netzwerkeinstellungen des Druckers sind falsch

Wenn eine der folgenden Netzwerkeinstellungen des Druckers falsch sind, kann keine
Kommunikation mit dem Drucker stattfinden.

Kommunikationsmodus
Netzwerkname (SSID)

Kanal (nur Ad-hoc-Netzwerke)
Authentifizierungstyp
Verschlisselung

WPA

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Netzwerkeinstellungen des Druckers zu
andern:

1. Schlie3en Sie den Drucker Uber ein Ethernet-Kabel an das Netzwerk oder den
Computer an.

2. Rufen Sie den integrierten Web-Server (Embedded Web Server, EWS) des
Druckers auf.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk, und klicken Sie dann unter der
Uberschrift Verbindungen auf Wireless (802.11).

4. Verwenden Sie den Wireless-Einrichtungsassistenten auf der Registerkarte
Wireless-Setup, um die Einstellungen des Druckers and die Netzwerkeinstellungen
anzupassen.

5. SchlielRen Sie den integrierten Web-Server, und ziehen Sie das Ethernet-Kabel vom
Drucker ab.

Drucker druckt nicht

Uberpriifen Sie Folgendes

Wenn der Drucker nicht druckt, tberprifen Sie, ob die folgenden Bedingungen erfullt
sind:

e Der Drucker ist an die Stromversorgung angeschlossen.
e Alle Verbindungskabel sind fest eingesteckt.
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Der Drucker ist eingeschaltet.

Es werden die richtigen Druckpatronen flr den Drucker verwendet, und sie sind
richtig eingesetzt.

Das Papier oder andere Druckmedien sind richtig in das Zufuhrfach eingelegt.
Die Druckerabdeckung ist geschlossen.

Die hintere Abdeckung ist angebracht.

Uberpriifen der Drucker-LEDs

Durch die Drucker-LEDs wird der Status des Druckers angezeigt. Aulerdem wird der
Benutzer durch die LEDs vor méglichen Problemen gewarnt.

Weitere Informationen finden Sie unter Drucker-LEDs leuchten oder blinken.

Uberpriifen der Kabelverbindungen des Druckers

Wenn der Drucker tber USB an den Computer angeschlossen ist und die beiden Gerate
nicht miteinander kommunizieren, gehen Sie wie folgt vor:

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel ordnungsgemaf an den Drucker und an eine
Steckdose angeschlossen ist.

e Uberpriifen Sie das USB-Kabel. Wenn Sie ein alteres Kabel verwenden, funktioniert
dieses mdéglicherweise nicht ordnungsgemaf. Wenn Probleme auftreten, muss das
USB-Kabel méglicherweise ausgetauscht werden. Stellen Sie auRerdem sicher,
dass das Kabel eine Lange von 3 m nicht Uberschreitet.

e Uberpriifen Sie die Verbindung von Ihrem Drucker zu Ihrem Computer. Stellen Sie
sicher, dass das USB-Kabel fest an den USB-Anschluss an der Riickseite des
Druckers angeschlossen ist. Vergewissern Sie sich, dass das andere Ende des
USB-Kabels an einen USB-Anschluss an lhrem Computer angeschlossen ist. Wenn
das Kabel ordnungsgemal angeschlossen ist, schalten Sie den Drucker aus und
wieder ein.

e Wenn Sie den Drucker lber einen USB-Hub anschlieen, vergewissern Sie sich,
dass der Hub eingeschaltet ist. Wenn dies der Fall ist, versuchen Sie, das Gerat
direkt an [hren Computer anzuschlieRen.

e Versuchen Sie, das USB-Kabel an einen anderen USB-Anschluss an Ilhrem
Computer anzuschlieRen. Starten Sie den Computer nach Uberpriifung der
Anschlisse neu. Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Uberpriifen der Druckerwarteschlange

Der Drucker druckt nicht, wenn ein Druckauftrag in der Druckwarteschlange blockiert ist.
Zum Losen eines in der Druckwarteschlange blockierten Druckauftrags Giberpriifen Sie
den Status der Druckwarteschlange fir Mac OS X 10.3 oder Mac OS X 10.2.

Drucker druckt noch immer nicht

1. Wahlen Sie unten das entsprechende Thema aus, das das Problem am besten
beschreibt:

— Papierstau
— Meldung "Kein Papier mehr"
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—  Drucker wirft das Papier aus
—  Drucker ist blockiert

2. Wenn der Drucker noch immer nicht druckt, fahren Sie den Computer herunter, und
starten Sie ihn anschlieRend neu.

Papierstau
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Papierstau zu beseitigen:

1. Drucken Sie die Wiederaufnahmetaste.
Wenn der Papierstau dadurch nicht beseitigt wurde, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

2. Schalten Sie den Drucker aus.

3. Schieben Sie die beiden Hebel an der Verriegelung der hinteren Druckerabdeckung
aufeinander zu, und nehmen Sie die Abdeckung ab.

4. Entfernen Sie das im Drucker befindliche Papier, indem Sie es von der Riickseite
des Druckers aus herausziehen.
Wenn Sie gerade Etiketten drucken, Gberprifen Sie, ob sich beim Druckvorgang
vielleicht ein Etikett vom Etikettenbogen gel6st hat.

5. Bringen Sie die hintere Druckerabdeckung sorgfaltig wieder an.

6. Wenn der Papierstau von der Ruckseite des Druckers aus nicht beseitigt werden
kann, 6ffnen Sie die Druckerabdeckung, entfernen Sie den Papierstau von der
Vorderseite des Druckers aus, und schlieen Sie dann die Druckerabdeckung.
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Vorsicht Gehen Sie beim Beseitigen des Papierstaus vorsichtig vor, da der
Drucker durch das Entfernen von Papier Uber die Vorderseite beschadigt
werden kann.

7. Schalten Sie den Drucker ein, und driicken Sie dann die Wiederaufnahmetaste.
8. Drucken Sie das Dokument erneut.

Mo Hinweis Wenn haufig Papierstaus auftreten, verwenden Sie schwereres
I--_l Papier. Spezifikationen zum Papiergewicht finden Sie im Referenzhandbuch.

Zubehor

Wenn das optionale Zubehor fiir den beidseitigen Druck am Drucker
angebracht ist, befolgen Sie die Anweisungen zum Beseitigen von
Papierstaus im Zubehor fur den beidseitigen Druck.

Wenn das Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit
Fach fur kleinformatiges Papier am Drucker angebracht ist, befolgen
Sie die Anweisungen zum Beseitigen von Papierstaus im Zubehdr
fur den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fir
kleinformatiges Papier.

Probleme mit dem Papier

120

Papierzufuhr des Druckers funktioniert nicht
Verwenden Sie eine oder mehrere der folgenden Lésungsmoglichkeiten:

e Legen Sie weniger Papier in das Zufuhrfach ein.
e Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhrfach, und legen Sie es dann wieder ein.
e Verwenden Sie eine andere Papiersorte.

Drucker wirft das Papier aus

Wenn der Drucker das Papier auswirft, verwenden Sie eine der folgenden
Lésungsmaoglichkeiten:

e Stellen Sie den Drucker an einem Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf. Der
Drucker ist méglicherweise direktem Sonnenlicht ausgesetzt. Dies kann die
Funktion des automatischen Papiersortensensors beeintrachtigen.

Wahlen Sie eine andere Papiersorte als Automatisch aus.
Wenn Sie eine Farbkalibrierung ausfiihren, sollten die dreifarbige Druckpatrone und
die Fotopatrone eingesetzt sein.

e Wenn Sie ein randloses Dokument drucken und die Wiederaufnahme-LED und die
Druckpatronenstatus-LEDs blinken, befolgen Sie die Richtlinien fur den randlosen
Druck.

e Stellen Sie sicher, dass die Schutzfolie von den Druckpatronen abgezogen wurde.

e Wenn Sie ein randloses Dokument drucken, und die Wiederaufnahme- und eine
Druckpatronenstatus-LED blinken, ist méglicherweise nur die schwarze
Druckpatrone in den Drucker eingesetzt. Setzen Sie zum Drucken von randlosen
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Dokumenten immer die dreifarbige Druckpatrone in Verbindung mit einer schwarzen
Druckpatrone oder einer Fotopatrone ein.

Meldung "Kein Papier mehr"

Wenn die Meldung "Kein Papier mehr" angezeigt wird, beachten Sie die folgenden
Richtlinien.

Papierstau
Informationen zum Beseitigen von Papierstaus finden Sie auf der Seite Papierstau.

Es werden mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt

Wenn mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt werden, beachten Sie die folgenden
Richtlinien.

Es werden mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt
Wenn mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt werden, Uberprifen Sie Folgendes:

Papiergewicht

Wenn das Gewicht des verwendeten Papiers geringer als das empfohlene
Papiergewicht ist, kann es vorkommen, dass mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt
werden. Verwenden Sie Papier, dessen Gewicht im Bereich des empfohlenen Gewichts
liegt. Angaben zum zulassigen Papiergewicht finden Sie im Referenzhandbuch, das im
Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Papier wurde moglicherweise nicht richtig eingelegt

Wenn der Drucker mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt, kann dies daran liegen, dass
das Papier zu weit in Richtung der Riickseite des Druckers eingelegt ist oder die
Papierfihrung nicht fest am Papier anliegt. Legen Sie das Papier erneut in das
Zufuhrfach ein. Schieben Sie das Papier so weit hinein, bis Sie einen Widerstand spuren,
und schieben Sie dann die Papierfiihrung fest gegen die Kante des Papierstapels.

Es ist auch mdglich, dass mehrere Seiten gleichzeitig bedruckt werden, wenn
unterschiedliche Papiersorten in den Drucker eingelegt wurden. Beispielsweise kdnnten
Fotopapier und Normalpapier zugleich eingelegt sein. Leeren Sie das Papierfach, und
legen Sie nur diejenige Papiersorte ein, die fiir das zu druckende Dokument geeignet ist.

Falsche Papiereinstellung

Wenn Sie eine Fehlermeldung beziiglich falschen Papiereinstellung erhalten, stimmt das
in der Anwendung oder in der Druckersoftware ausgewahlte Papierformat oder die
Papiersorte nicht mit dem Format oder der Sorte des Papiers im Zufuhrfach (iberein.

Sie kénnen den Druckvorgang mit dem nicht Gbereinstimmenden Papier fortsetzen,
indem Sie die Wiederaufnahmetaste driicken. Zum Abbrechen des Druckvorgangs
drucken Sie die Abbruchtaste.

Zum Beheben des Papierkonflikts andern Sie in der Anwendung oder in der
Druckersoftware das Papierformat und die Papiersorte, oder Sie legen anderes Papier
in das Zufuhrfach ein.
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Drucker ist blockiert

Wenn der Drucker beim Drucken eines Dokuments blockiert, driicken Sie die
Wiederaufnahmetaste. Wenn der Drucker den Druckvorgang nicht erneut startet,
offnen Sie die Druckerabdeckung, und ziehen Sie dann das Netzkabel von der Riickseite
des Druckers ab.

Vorsicht Uberpriifen Sie zunachst, ob sich lockere oder beschadigte Teile im
Drucker befinden. Wenn dies der Fall ist, besuchen Sie die Website www.hp.com/
support, oder wenden Sie sich an HP. Telefonnummern fiir den Support finden
Sie im Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, oder
unter www.hp.com/support.

Wenn Sie keine lockeren oder beschadigten Teile finden kénnen, flihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Uberpriifen Sie, ob sich Fremdkérper wie Klebeband oder Verpackungsmaterialien
im Drucker befinden, durch die die Druckpatronen blockiert werden, und entfernen
Sie diese gegebenenfalls.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Druckpatronen fest in die Druckpatronenhalterung
eingesetzt sind.

3. Stellen Sie sicher, dass die dreifarbige Druckpatrone auf der linken Seite der
Halterung und die schwarze Druckpatrone oder die Fotopatrone auf der rechten
Seite der Halterung eingesetzt sind.

4. Uberpriifen Sie, ob ein Papierstau vorliegt, und beseitigen Sie diesen
gegebenenfalls.

5. Senken Sie die Abdeckung des Druckers ab.

6. SchlieRen Sie das Netzkabel an der Ruckseite des Druckers an, und schalten Sie
dann den Drucker ein.

—  Wenn die Wiederaufnahme-LED nicht blinkt, setzen Sie den Druckvorgang fort.
—  Wenn die Wiederaufnahme-LED blinkt, driicken Sie die
Wiederaufnahmetaste.
Wenn die LED weiterhin blinkt, wiederholen Sie die Schritte.

Probleme mit den Druckpatronen

Falsche Druckpatrone

Der Drucker kann nur drucken, wenn die richtigen Druckpatronen eingesetzt sind. Wenn
Sie eine Fehlermeldung zu den Druckpatronen erhalten, ist mindestens eine der
Druckpatronen nicht fiir den Drucker geeignet. Eine blinkende Druckpatronenstatus-LED
zeigt an, welche Druckpatrone falsch ist.

So Uberprifen Sie, ob die richtigen Druckpatronen eingesetzt sind:

1. Offnen Sie die Abdeckung des Druckers.
2. Lesen Sie die Auswahinummer auf dem Etikett der Druckpatrone.
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1 | Auswahlnummer
2 | Gewahrleistungsdatum

3. Sehen Sie in der Liste der fur den Drucker geeigneten Druckpatronen nach.
Offnen Sie das HP Drucker-Dienstprogramm, und wahlen Sie dann den Bereich
Verbrauchsmaterial aus.

4. Uberpriifen Sie das Gewahrleistungsdatum auf der Druckpatrone.

5. Wenn die Auswahlnummer der Druckpatrone falsch ist oder das
Gewahrleistungsdatum lberschritten wurde, setzen Sie eine neue Druckpatrone
ein.

6. Schlief3en Sie die Abdeckung des Druckers.

Wenn die Druckpatronenstatus-LED nicht mehr blinkt, ist das Problem behoben.
Wenn die Druckpatronenstatus-LED weiterhin blinkt, wenden Sie sich an den
technischen Support von HP unter www.hp.com/support.

Meldung "Problem mit der Druckpatrone"

Wenn Sie eine Meldung erhalten, dass ein Problem mit einer der Druckpatronen vorliegt,
fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Offnen Sie die Druckerabdeckung, und entfernen Sie die Druckpatrone, die in der
Fehlermeldung angegeben wurde.

2. Setzen Sie die Druckpatrone wieder ein.

Wenn die Druckpatronenstatus-LED nicht blinkt, ist das Problem behoben.

Wenn die Druckpatronenstatus-LED blinkt, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

Fihren Sie eine manuelle Reinigung der Druckpatrone aus.

4. Setzen Sie die Druckpatrone wieder in den Drucker ein, und schlieRen Sie die
Abdeckung des Druckers.
Wenn die Druckpatronenstatus-LED noch immer blinkt, ist die Druckpatrone
fehlerhaft und muss ersetzt werden.

w

%9 Hinweis Wenn Sie Uber keine ErsatzDruckpatrone verfligen, kénnen Sie
|--_’ mit einer der Druckpatronen im Tintenreserve-Modus drucken.

5.  Wenn die Druckpatronenstatus-LED nach dem Austauschen der Druckpatrone

weiterhin blinkt, wenden Sie sich an den technischen Support von HP unter
www.hp.com/support.
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Drucken im Tintenreserve-Modus

Wenn der Drucker feststellt, dass nur eine Druckpatrone eingesetzt ist, wird der
Tintenreserve-Modus gestartet. In diesem Druckmodus kdnnen Sie mit einer einzigen
Druckpatrone drucken. Allerdings werden die Druckgeschwindigkeit und die Qualitat der
Druckausgaben verringert.

Wenn Sie die Meldung zum Drucken im Tintenreserve-Modus erhalten und im Drucker
zwei Druckpatronen eingesetzt sind, stellen Sie sicher, dass von beiden Druckpatronen
die Schutzfolie abgezogen wurde. Wenn die Schutzfolie die Kontakte der Druckpatrone
bedeckt, kann der Drucker nicht erkennen, dass die Druckpatrone eingesetzt ist.

1 ‘ Abziehen der Schutzfolie

Druckpatrone befindet sich in der falschen Halterung

Wenn Sie diese Fehlermeldung erhalten, ist die Druckpatrone auf der falschen Seite der
Patronenhalterung eingesetzt.

Setzen Sie die dreifarbige Druckpatrone immer in das linke Fach der Patronenhalterung
ein.

Setzen Sie die schwarze Druckpatrone oder die Fotopatrone in das rechte Fach der
Patronenhalterung ein.

%‘% Hinweis Vergleichen Sie das Symbol auf der Druckpatrone mit dem Symbol an
|-'_’ der Druckpatronenhalterung, um die richtige Seite der Halterung zum Einsetzen
der Druckpatrone zu ermitteln.

Fotos werden nicht ordnungsgemai gedruckt
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Erneutes Einlegen von Papier
1. Legen Sie das Fotopapier mit der Druckseite nach unten in das Zufuhrfach ein.
Vergewissern Sie sich, dass das Fotopapier glatt und nicht gewellt ist.
Schieben Sie das Papier bis zum Anschlag nach vorn.
3. Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen die Kanten des Papiers.

Dabei darf es nicht zum Biegen oder Wellen des Papiers kommen.

N

Uberpriifen der Druckereinstellungen
1. Offnen Sie den Dialog Papierformat.
2. Uberpriifen Sie im Bereich Seiteneinstellungen die folgenden Einstellungen:

— PapiergroRe: Das entsprechende Papierformat
— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung
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Offnen Sie den Dialog Drucken.
Uberpriifen Sie im Bereich Papiersorte/Qualitit die folgenden Einstellungen:

— Papiersorte: Die entsprechende Fotopapiersorte
— Qualitat: Hoch oder Maximale Auflésung

Verwenden Sie Real Life-Technologien zum Optimieren von Fotos.

Fotos weisen einen Farbstich oder den falschen Farbton auf

Wenn die Farben eines Fotos einen Farbstich oder den falschen Farbton aufweisen,
fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

1.
2.
3.

7.

Fihren Sie eine Ausrichtung der Druckpatronen durch.

Drucken Sie das Foto erneut.

Falls das Foto weiterhin einen Farbstich aufweist oder verfarbt wirkt, fliihren Sie eine

Farbkalibrierung durch.

Zum Ausflihren einer Farbkalibrierung muss eine Fotopatrone in Verbindung mit

einer dreifarbigen Druckpatrone im Drucker eingesetzt sein.

Drucken Sie das Foto erneut.

Wenn die Farben weiterhin einen Farbstich oder falsche Farbtone aufweisen, 6ffnen

Sie den Dialog Drucken, und wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat und

anschlieliend Farboptionen aus.

Passen Sie die Farben an.

Dabei sind folgende Richtlinien zu beachten:

— Wenn die Farben zu viele Gelbtone aufweisen, verschieben Sie den
Schieberegler Farbton in Richtung Kalter.

— Wenn die Farben zu viele Blautone aufweisen, verschieben Sie den
Schieberegler Farbton in Richtung Warmer.

Drucken Sie das Foto erneut.

Fotos weisen horizontale Linien auf

Wenn Fotos helle oder dunkle horizontale Linien aufweisen, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1.
2.

Reinigen Sie die Druckpatronen.
Drucken Sie das Foto erneut.
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3. Wenn noch immer horizontale Linien auftreten, richten Sie die Druckpatronen aus.
4. Drucken Sie das Foto erneut.

Ein Teil des Fotos erscheint blass

Wenn ein Teil des Fotos blass erscheint, beachten Sie die folgenden Richtlinien.

Ein Teil des Fotos erscheint blass

Fotos kdnnen z.B. an den Randern oder in deren Nahe blasse Stellen aufweisen.

Ein Foto weist an den Randern blasse Stellen auf

Vergewissern Sie sich, dass das Fotopapier nicht gewellt ist. Wenn das Fotopapier
gewellt ist, legen Sie es in eine Plastikhulle, und biegen Sie es vorsichtig in die
Gegenrichtung der Wellung, bis das Papier wieder glatt ist. Wenn das Problem weiterhin
auftritt, verwenden Sie nicht gewelltes Fotopapier.

Anweisungen dazu, wie Sie das Wellen von Fotopapier vermeiden, finden Sie unter
Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

Ein Foto weist in der Ndhe der Réander blasse Stellen auf
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Falls ein Foto etwa 25 bis 63 mm (1,0 bis 2,5 Zoll) vom Rand entfernt blasse Stellen
aufweist, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

Falls ein Foto etwa 25 bis 63 mm (1,0 bis 2,5 Zoll) vom Rand entfernt blasse Stellen
aufweist, setzen Sie eine Fotopatrone und eine dreifarbige Druckpatrone in den Drucker
ein.

PictBridge-Probleme

Bilder aus einer angeschlossenen Digitalkamera werden nicht gedruckt

Wenn Bilder aus einer angeschlossenen Digitalkamera nicht gedruckt werden, kann dies
mehrere Ursachen haben:

Die Digitalkamera ist nicht PictBridge-kompatibel.
Die Digitalkamera befindet sich nicht im PictBridge-Modus.

Das Format der Bilder wird nicht unterstitzt.
e In der Kamera wurden keine Fotos zum Drucken ausgewahlt.

Lesen Sie in der Dokumentation der Kamera nach, und stellen Sie sicher, dass die
Kamera PictBridge unterstitzt.

Wenn die Kamera PictBridge unterstiitzt, stellen Sie sicher, dass sie sich im PictBridge-
Modus befindet. Anweisungen zum Einstellen des PictBridge-Modus an der Kamera
finden Sie in der Dokumentation, die im Lieferumfang der Kamera enthalten ist.
Achten Sie darauf, dass die Digitalkamera Fotos in einem Dateiformat speichert, das von
der PictBridge-Ubertragungsfunktion unterstiitzt wird:

e EXIF/JPEG
o JPEG

Wahlen Sie die zu druckenden Fotos in der Kamera aus, bevor Sie die Digitalkamera an
den USB-Anschluss an der Vorderseite des Druckers anschliel’en.

PictBridge-LEDs blinken

Zustand der LEDs Aufgabe

Verbindungs-LED und Fehler-LED
blinken

Die Verbindung zwischen Drucker und
Kamera wurde wahrend des
Druckvorgangs unterbrochen.

Uberpriifen Sie die USB-Verbindung.
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(Fortsetzung)

Zustand der LEDs Aufgabe

Verbindungs-LED leuchtet und Fehler-
LED blinkt

Die Kamera wird nicht ausreichend mit
Strom versorgt.

Tauschen Sie die Batterien der Kamera
aus, oder schlieRen Sie sie an ein Netzteil
an.

Verbindungs-LED leuchtet und Fehler-
LED blinkt zwei Mal

Die Kamera hat einen nicht unterstiitzen
Befehl angefordert.

Probleme beim Drucken uiber Bluetooth

Bluetooth-Geréat kann den Drucker nicht erkennen
Versuchen Sie eine der folgenden Lésungen:

e Stellen Sie sicher, dass der HP Bluetooth Wireless Druckeradapter mit dem
Kamera-Anschluss an der Vorderseite des Druckers verbunden ist. Die LED am
Adapter blinkt zwei Mal pro Sekunde kurz auf, wenn dieser zum Datenempfang
bereit ist.

e Moglicherweise sind Sie zu weit vom Drucker entfernt. Bringen Sie das Gerat mit
Bluetooth-Funktechnologie dichter an den Drucker heran. Der empfohlene
Maximalabstand zwischen dem Gerat mit Bluetooth-Funktechnologie und dem
Drucker betragt 10 m.

Drucker gibt keine Seite aus

Maoglicherweise hat der Drucker den vom Gerat mit Bluetooth-Funktechnologie
gesendeten Dateityp nicht erkannt. Wandeln Sie die Datei in einen unterstitzten Dateityp
um, und senden Sie sie erneut.
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Der Drucker gibt eine leere Seite aus

Wenn vom Drucker eine leere Seite ausgegeben wird, weist dies auf einen nicht
unterstitzten Dateityp oder eine beschadigte bzw. zu groRe Datei hin.

Druckqualitat ist schlecht

Mdéglicherweise wurde das gedruckte Bild mit geringer Auflésung aufgenommen. Wenn
Sie in Zukunft optimale Ergebnisse erzielen mdchten, stellen Sie Ihre Digitalkamera
wenn moglich auf eine hdhere Auflésung ein. Beachten Sie, dass mit VGA-Kameras
(beispielsweise in einem Mobiltelefon) aufgenommene Bilder mdglicherweise nicht fiir
hochwertige Druckausgaben geeignet sind, da die Auflésung nicht ausreicht.

Foto wurde mit Réndern gedruckt

Die auf dem Gerat mit Bluetooth-Funktechnologie installierte Druckanwendung
unterstitzt moglicherweise keinen randlosen Druck. Wenden Sie sich an den Hersteller
des Gerdts, oder besuchen Sie dessen Support-Website, um sich die neuesten
Aktualisierungen der Druckanwendung zu beschaffen.

Der Bluetooth Wireless Druckeradapter funktioniert nicht

Wenn der Bluetooth Wireless Druckeradapter nicht funktioniert, beachten Sie die

folgenden Tipps zur Fehlerbehebung:

e Entfernen Sie den Adapter einige Sekunden lang vom Drucker, und schlie3en Sie
ihn dann wieder an.

e Schalten Sie den Drucker bei angeschlossenem Bluetooth Wireless Druckeradapter
aus und dann wieder ein.

Oder fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

Schalten Sie den Drucker aus.

Trennen Sie den Drucker von der Stromversorgung.

SchlielRen Sie den Bluetooth Wireless Druckeradapter an den Drucker an.
Schlielen Sie den Drucker wieder an die Stromversorgung an.

Schalten Sie den Drucker wieder ein.

o N =

Banner werden nicht ordnungsgemaf gedruckt

Uberpriifen des Papierfachs

e Fachern Sie das Papier auf, wenn mehrere Blatter gleichzeitig in den Drucker
eingezogen werden.

e Vergewissern Sie sich, dass das Bannerpapier mit dem losen Rand nach oben und
in Richtung des Druckers in das Zufuhrfach eingelegt ist.

e Stellen Sie sicher, dass fiir den Bannerdruck geeignetes Papier verwendet wird.

Uberpriifen der Druckereigenschaften
Offnen Sie den Dialog Papierformat, und (iberpriifen Sie die folgenden Einstellungen:
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Bereich Einstellung

Seiteneinstellungen Papiergrofe: Das entsprechende Bannerformat

Uberpriifen der Software

Vergewissern Sie sich, dass mit dem verwendeten Softwareprogramm Banner gedruckt
werden konnen. Das Drucken von Bannern wird nicht von allen Anwendungen
unterstitzt.

Druckqualitat ist schlecht

Streifen und fehlende Linien

Wenn Linien oder Punkte auf den gedruckten Seiten fehlen oder die Druckausgabe
Streifen aufweist, befindet sich moglicherweise wenig Tinte in den Druckpatronen oder
die Druckpatronen mussen gereinigt werden.

Druckausgabe ist blass

e Vergewissern Sie sich, dass beide Druckpatronen noch gentigend Tinte enthalten.
Wenn eine Druckpatrone nur noch sehr wenig Tinte enthalt, muss sie
moglicherweise ersetzt werden. Die richtigen Teilenummern finden Sie im
Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

e Vergewissern Sie sich, dass eine schwarze Druckpatrone eingesetzt wurde.
Wenn Text und Bilder in Schwarzweil® auf den gedruckten Seiten blass erscheinen,
drucken Sie moglicherweise nur mit der dreifarbigen Druckpatrone. Setzen Sie fiir
optimale Qualitat beim Schwarzweidruck zusatzlich eine schwarze Druckpatrone
ein.

e Stellen Sie sicher, dass die Schutzfolie von den Druckpatronen abgezogen wurde.

1 | Abziehen der Schutzfolie

e Wahlen Sie eine héhere Einstellung fiir die Druckqualitat aus.

Es werden leere Seiten gedruckt

e Maoglicherweise befindet sich die Schutzfolie noch an den Druckpatronen. Stellen
Sie sicher, dass die Schutzfolie von den Druckpatronen entfernt wurde.
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1 | Abziehen der Schutzfolie

Maoglicherweise sind die Druckpatronen leer. Wechseln Sie eine oder die beiden
leeren Druckpatronen aus.

Maoglicherweise wurde der Drucker direktem Sonnenlicht ausgesetzt. Direktes
Sonnenlicht kann sich nachteilig auf den automatischen Papiersortensensor
auswirken. Stellen Sie den Drucker an einem Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung
auf.

Maoglicherweise versuchen Sie, ein randloses Dokument zu drucken, und es ist nur
die schwarze Druckpatrone eingesetzt. Setzen Sie zum Drucken von randlosen
Dokumenten immer die dreifarbige Druckpatrone in Verbindung mit einer schwarzen
Druckpatrone oder einer Fotopatrone ein.

Auf der Seite befindet sich zu viel oder zu wenig Tinte

Wenn sich auf der Seite zu viel oder zu wenig Tinte befindet, gehen Sie anhand der
folgenden Anweisungen vor.

Auf der Seite befindet sich zu viel oder zu wenig Tinte

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Tintendichte anzupassen:

o0k w0~

Offnen Sie den Dialog Drucken.

Wabhlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Tinte.

Ziehen Sie den Schieberegler Tintendichte in Richtung Weniger bzw. Mehr.
Ziehen Sie den Schieberegler Trockenzeit in Richtung Mehr.

Klicken Sie auf Drucken.

Fehlerhaft gedruckte Dokumente

Text und Bilder sind falsch ausgerichtet

Wenn auf lhren Druckausgaben Text und Bilder falsch ausgerichtet sind, richten Sie die
Druckpatronen aus.

Dokument wird schrag oder nicht zentriert gedruckt

1.
2.

3.

Uberpriifen Sie, ob das Papier richtig in das Zufuhrfach eingelegt wurde.
Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen fest an den Kanten des Papiers
anliegen.

Drucken Sie das Dokument erneut.
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Teile des Dokuments fehlen oder sind falsch positioniert
Offnen Sie den Dialog Papierformat, und iiberpriifen Sie die folgenden
Einstellungen:
— Papiergrofe: Wahlen Sie das entsprechende Papierformat aus.
— GroRe: Aktivieren Sie diese Funktion, damit Text und Grafiken an das
Papierformat angepasst werden.
—  Ausrichtung: Uberpriifen Sie die Ausrichtung.

Briefumschlag wird schrag gedruckt

1. Stecken Sie die Umschlagklappe in den Briefumschlag, bevor Sie diesen in den
Drucker einlegen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Papierfihrungen fest am Briefumschlag anliegen.

3. Drucken Sie den Briefumschlag erneut.

Neue Druckeinstellungen wurden im Dokument nicht iibernommen

Méglicherweise sind die Druckereinstellungen und die Druckeinstellungen in der
Anwendung jeweils unterschiedlich. Wahlen Sie die gewlinschten Einstellungen in der
entsprechenden Anwendung aus.

Probleme mit randlosen Dokumenten
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Richtlinien fiir den randlosen Druck

Beachten Sie beim Drucken randloser Fotos oder Broschuren die folgenden Richtlinien:

e Vergewissern Sie sich, dass das im Dialog Papierformat angegebene Papierformat
dem im Zufuhrfach eingelegten Papierformat entspricht.

e \Wahlen Sie im Bereich Papiersorte/Qualitat eine geeignete Papiersorte aus.

e Drucken Sie keine randlosen Dokumente im Tintenreserve-Modus. Sorgen Sie
daflr, dass immer zwei Druckpatronen im Drucker eingesetzt sind.

Helle Bereiche eines Fotos weisen Streifen auf

Wenn der helle Bereich eines Fotos in ca. 63 mm (2,5 Zoll) Entfernung von einer
Langsseite Streifen aufweist, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

Wenn der helle Bereich eines Fotos in ca. 63 mm (2,5 Zoll) Entfernung von einer
Langsseite Streifen aufweist, setzen Sie eine Fotopatrone in den Drucker ein.
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Fotos weisen horizontale Linien auf

Wenn Fotos helle oder dunkle horizontale Linien aufweisen:

1.

2.
3.
4

Reinigen Sie die Druckpatronen.

Drucken Sie das Foto erneut.

Wenn die Linien noch immer auftreten, richten Sie die Druckpatronen aus.
Drucken Sie das Foto erneut.

Bild wird schrag gedruckt

Stellen Sie sicher, dass das Problem nicht beim Quellbild liegt. Wenn Sie beispielsweise
ein gescanntes Bild drucken, Uberpriifen Sie, ob das Bild nicht bereits schrag
eingescannt wurde.

Wenn das Problem nicht beim Quellbild liegt, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.
2.
3.

Entnehmen Sie samtliches Papier aus dem Zufuhrfach.

Legen Sie das Papier richtig in das Zufuhrfach ein.

Achten Sie darauf, dass die Papierfihrungen fest an den Kanten des Papiers
anliegen.

Befolgen Sie die Anweisungen zum Einlegen der jeweiligen Papiersorte.
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Verschmierung der Tinte

Wenn die Rickseite von Fotos verschmierte Tinte aufweist oder das Papier
zusammenklebt, beachten Sie die folgenden Richtlinien.

e Verwenden Sie Fotopapier von HP.

e Vergewissern Sie sich, dass das Fotopapier nicht gewellt ist. Wenn das Fotopapier
gewellt ist, legen Sie es in eine Plastiktite, und biegen Sie es vorsichtig in
Gegenrichtung der Wellung, bis es glatt ist.

Wenn das Papier nicht gewellt ist, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.

2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Tinte.

4. Ziehen Sie den Schieberegler Tintendichte in Richtung Weniger.

IEQ//F Hinweis Die Farben im Bild werden mdéglicherweise heller.

5. Klicken Sie auf Drucken.
Wenn das Problem weiterhin besteht, flihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.  Entnehmen Sie das Fotopapier aus dem Zufuhrfach, und legen Sie Normalpapier
ein.

2. Dricken Sie die Abbruchtaste fiir Druckauftrage, und halten Sie sie gedriickt, bis
der Drucker eine Testseite druckt. Lassen Sie dann die Taste wieder los.

3. Wiederholen Sie Schritt 2, bis die Testseite keine Tintenverschmierungen mehr
aufweist.

Ein Teil des Fotos erscheint blass
Wenn ein Teil des Fotos blass erscheint, beachten Sie die folgenden Richtlinien.

Foto hat einen unerwiinschten Rand

Wenn das Foto mit einem unerwiinschten Rand gedruckt wird, beachten Sie die
folgenden Richtlinien.

Ein Teil des Fotos erscheint blass
Blasse Stellen kdnnen in verschiedenen Bereichen des Fotos auftreten.

An den Ridndern der Druckausgabe treten blasse Stellen auf

134 HP Deskjet 6980 Series



Vergewissern Sie sich, dass das Fotopapier nicht gewellt ist. Wenn das Fotopapier
gewellt ist, legen Sie es in eine Plastikhulle, und biegen Sie es vorsichtig in die
Gegenrichtung der Wellung, bis das Papier wieder glatt ist. Wenn das Problem weiterhin
besteht, verwenden Sie nicht gewelltes Fotopapier.

Anweisungen dazu, wie Sie das Wellen von Fotopapier vermeiden, finden Sie unter
Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

Ein Foto weist in der Ndahe der Réander blasse Stellen auf

Falls ein Foto etwa 25 bis 63 mm (1,0 bis 2,5 Zoll) vom Rand entfernt blasse Stellen
aufweist, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

Falls ein Foto etwa 25 bis 63 mm (1,0 bis 2,5 Zoll) vom Rand entfernt blasse Stellen
aufweist, setzen Sie eine Fotopatrone in den Drucker ein.

Foto hat einen unerwiinschten Rand
Die folgenden Bedingungen kénnen zu einem unerwiinschten Rand fiihren.

Fir die meisten Papiersorten
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Wenn das Foto mit einem unerwiinschten Rand gedruckt wird, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:

e Richten Sie die Druckpatronen aus.

e Stellen Sie sicher, dass das Problem nicht beim Quellbild liegt. Wenn Sie
beispielsweise ein gescanntes Bild drucken, tiberpriifen Sie, ob das Bild nicht
bereits schrag eingescannt wurde.

Fiir Fotopapier mit einem Abreistreifen
Wenn sich der Rand unterhalb des Abreil3streifens befindet, entfernen Sie den Streifen.

Wenn sich der Rand oberhalb des Abreil3streifens befindet:

Richten Sie die Druckpatronen aus.

e Stellen Sie sicher, dass das Problem nicht beim Quellbild liegt. Wenn Sie
beispielsweise ein gescanntes Bild drucken, Uberpriifen Sie, ob das Bild nicht
bereits schrag eingescannt wurde.

Fehlermeldungen
Meldung "Kein Papier mehr"

Wenn die Meldung "Kein Papier mehr" angezeigt wird, beachten Sie die folgenden
Richtlinien.
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Meldung "Problem mit der Druckpatrone"

Die Druckpatronenstatus-LED beginnt zu leuchten, wenn in einer der Druckpatronen nur
noch wenig Tinte vorhanden ist.

Wenn eine der Druckpatronen falsch eingesetzt oder ausgefallen ist, blinkt die
Druckpatronenstatus-LED.

Anweisungen zur Problembehebung finden Sie unter Druckpatronenstatus-LEDs
leuchten oder blinken.

Meldung "Druckpatronenhalterung ist blockiert"

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn der Drucker beim Drucken eines
Dokuments blockiert.

Meldung "Erkanntes Papier stimmt nicht mit dem ausgewahlten Papierformat oder
der ausgewahlten Papiersorte tliberein"

Wenn Sie eine Fehlermeldung bezliglich falschen Papiereinstellung erhalten, stimmt das
in der Anwendung oder in der Druckersoftware ausgewahlte Papierformat oder die
Papiersorte nicht mit dem Format oder der Sorte des Papiers im Zufuhrfach iberein.
Gehen Sie anhand der folgenden Anweisungen vor, um das Problem zu beheben.

Drucken im Tintenreserve-Modus

Wenn der Drucker feststellt, dass nur eine Druckpatrone eingesetzt ist, wird der
Tintenreserve-Modus gestartet. In diesem Druckmodus kdnnen Sie mit einer einzigen
Druckpatrone drucken. Allerdings werden die Druckgeschwindigkeit und die Qualitat der
Druckausgaben verringert.

Wenn Sie die Meldung zum Drucken im Tintenreserve-Modus erhalten und im Drucker
zwei Druckpatronen eingesetzt sind, stellen Sie sicher, dass von beiden Druckpatronen
die Schutzfolie abgezogen wurde. Wenn die Schutzfolie die Kontakte der Druckpatrone
bedeckt, kann der Drucker nicht erkennen, dass die Druckpatrone eingesetzt ist.

Meldung "Kein Papier mehr"
Fihren Sie die Schritte aus, die unter dem jeweiligen Thema aufgefihrt sind.

Wenn im Zufuhrfach Papier eingelegt ist
1. Uberpriifen Sie Folgendes:
— Es befindet sich genligend Papier im Zufuhrfach (mindestens 10 Blatt).

—  Das Zufuhrfach ist nicht ibermafig voll.
— Der Papierstapel bertihrt die Rickseite des Zufuhrfachs.

Schieben Sie die Papierfiihrungen fest gegen die Kanten des Papiers.
Driicken Sie die Wiederaufnahmetaste, um den Druckvorgang fortzusetzen.

w N

Wenn das Zufuhrfach leer ist

1. Legen Sie Papier in das Fach ein.
2. Driicken Sie die Wiederaufnahmetaste, um den Druckvorgang fortzusetzen.
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Drucker-LEDs leuchten oder blinken

Durch die Drucker-LEDs wird der Status des Druckers angezeigt.

Status-LED fiir kabellose Kommunikation blinkt

Informationen zur Status-LED fiir kabellose Kommunikation finden Sie auf der Seite
Status-LED fiir kabellose Kommunikation.

Netz-LED blinkt
Die LED blinkt so lange, bis der Drucker alle Daten empfangen hat.

Die Druckvorbereitung lauft.

Wiederaufnahme-LED blinkt

Wenn die Wiederaufnahme-LED blinkt, Gberpriifen Sie, ob die folgenden Bedingungen
erflllt sind:

e Madoglicherweise ist im Drucker kein Papier mehr vorhanden.
Legen Sie Papier in das Zufuhrfach ein, und driicken Sie die
Wiederaufnahmetaste.

e Es kann ein Papierstau vorliegen.
Gehen Sie zum Beseitigen eines Papierstaus anhand der folgenden Anweisungen
VOr.

e Es werden die richtigen Druckpatronen fiir den Drucker verwendet, und sie sind
richtig eingesetzt.

e Maoglicherweise ist der Drucker blockiert.
Gehen Sie anhand der folgenden Anweisungen vor, um einen blockierten Drucker
wieder in Betrieb zu nehmen.

Druckpatronenstatus-LED leuchtet oder blinkt

Der Drucker verfigt Gber zwei Druckpatronenstatus-LEDs.

1. Die linke Status-LED zeigt den Status der dreifarbigen Druckpatrone an, die sich
auf der linken Seite der Druckpatronenhalterung befindet.

2. Die rechte Status-LED zeigt den Status der schwarzen Druckpatrone oder der
Fotopatrone an. Eine dieser Druckpatronen befindet sich auf der rechten Seite der
Druckpatronenhalterung.
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Wenn die Status-LED leuchtet, jedoch nicht blinkt

e Uberpriifen Sie, ob die Druckpatronen noch geniigend Tinte enthalten.
Wenn eine Druckpatrone nur noch sehr wenig Tinte enthalt, muss sie
moglicherweise ersetzt werden.

e Wenn beide Druckpatronen noch einen ausreichenden Fillstand aufweisen,
drucken Sie die Wiederaufnahmetaste. Wenn die Druckpatronenstatus-LED
weiterhin leuchtet, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Wenn die Status-LED leuchtet und blinkt
Vergewissern Sie sich, dass die richtigen Druckpatronen eingesetzt sind.

Wenn die LEDs beim Drucken eines randlosen Dokuments zu blinken begonnen haben,
beachten Sie die Richtlinien fiir den randlosen Druck.

Fihren Sie andernfalls die folgenden Schritte aus:

1. Heben Sie die Druckerabdeckung an, nehmen Sie die rechte Druckpatrone heraus,
und senken Sie die Abdeckung wieder ab.
2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

—  Wenn die LED blinkt: Offnen Sie die Druckerabdeckung, ersetzen Sie die
entfernte Druckpatrone, und nehmen Sie dann die andere Druckpatrone
heraus. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

— Wenn die LED nicht leuchtet: Die von lhnen entfernte Druckpatrone ist
fehlerhaft. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

3. Fhren Sie eine manuelle Reinigung der Druckpatrone aus.
Setzen Sie die gereinigte Druckpatrone anschlieRend wieder in den Drucker ein.
Wenn die LED weiterhin blinkt, ersetzen Sie die Druckpatrone.

Alle LEDs blinken
Der Drucker muss moglicherweise neu gestartet werden.

1. Drlicken Sie den Netzschalter, um den Drucker auszuschalten, und driicken Sie
dann erneut den Netzschalter, um den Drucker neu zu starten.

Wenn die LEDs weiterhin blinken, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

Driicken Sie den Netzschalter, um den Drucker auszuschalten.

Ziehen Sie das Netzkabel des Druckers aus der Steckdose.

Schlielen Sie das Netzkabel des Druckers wieder an die Steckdose an.

Driicken Sie zum Einschalten des Druckers den Netzschalter.

akr N

Druck des Dokuments dauert lange

Mehrere Anwendungen sind geoffnet

Der Computer verfiigt nicht Giber gentigend Ressourcen, damit der Drucker mit optimaler
Geschwindigkeit drucken kann.

SchlielRen Sie wahrend des Druckvorgangs alle nicht bendtigten Anwendungen, um die
Druckgeschwindigkeit zu erhéhen.
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Wenn

Drucken von komplexen Dokumenten, Grafiken oder Fotos

Das Drucken von Dokumenten mit Grafiken oder Fotos dauert langer als das Drucken
von Textdokumenten.

Als Druckmodus ist "Optimal" oder "Maximale Auflésung" ausgewahlt

Wenn als Druckqualitdt Hoch oder Maximale Auflésung ausgewahlt wurde, verringert
sich die Druckgeschwindigkeit. Wahlen Sie einen anderen Modus fir die Druckqualitat
aus, wenn Sie die Druckgeschwindigkeit erhéhen méchten.

Drucker druckt im Tintenreserve-Modus
Beim Drucken im Tintenreserve-Modus druckt der Drucker méglicherweise langsamer.

Zur Erhéhung der Druckgeschwindigkeit sollten Sie daher zwei Druckpatronen
einsetzen.

Druckersoftware ist veraltet
Méoglicherweise ist eine veraltete Druckersoftware installiert.

Informationen zum Aktualisieren der Druckersoftware erhalten Sie auf der HP Website
unter www.hp.com/go/mac-connect.

Computer entspricht nicht den Systemanforderungen

Wenn der Computer nicht Uber gentigend Arbeitsspeicher verfugt oder auf der Festplatte
nur wenig Speicherplatz verfligbar ist, nimmt die Verarbeitung der Daten fiir den
Druckvorgang mehr Zeit in Anspruch.

1. Uberpriifen Sie, ob der Arbeitsspeicher und der Festplattenspeicher des Computers
sowie die Geschwindigkeit des Prozessors den Systemanforderungen entsprechen.
Die Systemanforderungen sind im Referenzhandbuch aufgefihrt, das im
Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

2. Geben Sie Speicherplatz auf der Festplatte frei. Loschen Sie dazu nicht mehr
bendtigte Dateien.

weiterhin Probleme auftreten

Wenn noch immer Probleme auftreten, nachdem Sie die Themen zur Fehlerbehebung
durchgearbeitet haben, fahren Sie den Computer herunter, und starten Sie ihn neu.

Wenn Sie nach dem Neustart des Computers noch immer Fragen haben, wenden Sie
sich an den technischen Support von HP unter www.hp.com/support.

HP Support
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1. Besuchen Sie den technischen Support von HP unter www.hp.com/support.
HP Online-Service und Support stehen HP Kunden im gesamten Nutzungszeitraum
ihrer HP Produkte zur Verfligung. Dies ist der schnellste Weg zu aktuellen
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Produktinformationen und Unterstiitzung durch Experten. Diese Quelle bietet
folgende Merkmale:
—  Schneller Zugriff auf qualifizierte Online-Support-Spezialisten
—  Software- und Druckertreiber-Updates fiir Ihr Produkt
—  Wertvolle Produkt- und Fehlerbehebungsinformationen fiir allgemeine
Probleme
—  Proaktive Produkt-Updates, Support-Hinweise und HP Neuigkeiten, die beim
Registrieren des Produkts angezeigt werden
2. Nur Europa: Wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort.
Wenn beim Drucker ein Hardwarefehler vorliegt, werden Sie aufgefordert, den
Drucker zu lhrem Handler zu bringen. (Dieser Service ist wahrend des Zeitraums
der beschrénkten Gewahrleistung kostenlos. Nach Ablauf des
Gewahrleistungszeitraums werden fiir diesen Service Gebuhren erhoben.)
3. Rufen Sie beim HP Support an.
Die entsprechenden Telefonnummern finden Sie im Referenzhandbuch, das im
Lieferumfang des Druckers enthalten ist, auf der Innenseite des vorderen
Umschlags. Informationen zum Ablauf des telefonischen Supports finden Sie im
Referenzhandbuch im Abschnitt zur telefonischen Unterstitzung bei HP.

Die Support-Optionen und die jeweilige Verfligbarkeit sind je nach Produkt, Land/Region
und Sprache unterschiedlich.
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12 Zubehor

Das folgende optionale Zubehor ist fir den HP Drucker erhaltlich.

Zubehor fur den 250-Blatt-Fach fur Zubehor fur den

automatischen Normalpapier automatischen

beidseitigen Druck beidseitigen Druck mit
Fach fir kleinformatiges
Papier

Wenn ein Zubehorteil nicht im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, kann es bei
einem HP Vertragshandler separat erworben werden.

Die entsprechenden Teilenummern des Zubehdrs finden Sie in der Liste der
Zubehorteile.

E'J//r Hinweis Die Verfligbarkeit von Zubehdrteilen variiert je nach Land/Region.

Zubehor fur den automatischen beidseitigen Druck
(Duplexer)
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Der Duplexer ist ein spezielles Gerat, das an den Drucker angeschlossen wird, so dass
automatisch auf Vorder- und Rickseite eines Dokuments gedruckt werden kann.

Die Verwendung eines Duplexers mit dem Drucker bietet verschiedene Vorteile. Sie
kénnen dadurch folgende Aufgaben ausfiihren:

e Drucken auf Vorder- und Riickseite eines Dokuments, ohne die Seite manuell
wenden und neu einlegen zu missen

e  Geringerer Papierverbrauch durch Bedrucken von Vorder- und Rickseite

e Erstellen professionell aussehender Broschiiren, Berichte, Newsletter und anderer
spezieller Dokumente

Wenn der Duplexer nicht im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, kann dieser bei
einem HP Vertragshandler separat erworben werden.

Eﬂ//r Hinweis Der Duplexer ist nicht in allen Landern/Regionen erhaltlich.
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Der Duplexer unterstiitzt nur bestimmte Papiersorten. Eine Liste der unterstitzten
Papiersorten finden Sie in den Spezifikationen fiir den Duplexdruck.

Lesen Sie nach, wie der Duplexer installiert wird.

Verwenden Sie den Duplexer zum automatischen Drucken von beidseitigen
Dokumenten.

Mit den folgenden Tipps beheben Sie Probleme beim automatischen beidseitigen Druck.

Installieren des Duplexers
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Duplexer an den Drucker anzuschlief3en:

1. Schieben Sie die beiden Hebel an der Verriegelung der hinteren Druckerabdeckung
aufeinander zu, und nehmen Sie die Abdeckung ab.

Mo Hinweis Bewahren Sie die hintere Druckerabdeckung auf. Zum Drucken
|-__’ muss entweder der Duplexer oder die hintere Druckerabdeckung am
Drucker angebracht sein.

2. Schieben Sie den Duplexer an der Riickseite des Druckers hinein, bis beide Seiten
eingerastet sind.
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%9 Hinweis Driicken Sie beim Einsetzen des Duplexers in den Drucker nicht
I--_l die Tasten, die sich an beiden Seiten befinden. Verwenden Sie diese nur,
wenn Sie den Duplexer vom Drucker entfernen.

Automatischer beidseitiger Druck

Fir den automatischen beidseitigen Druck eines Dokuments muss eines der folgenden
Zubehorteile an den Drucker angeschlossen werden:

Zubehdr fir den automatischen beidseitigen Druck

Zubehdr fur den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fur
kleinformatiges Papier

Das Zubehor fiir den beidseitigen Druck unterstiitzt nur bestimmte Papiersorten. Eine
Liste der unterstltzten Papiersorten finden Sie in der Dokumentation des Zubehdrs.

Wenn kein Zubehor fiir den beidseitigen Druck am Drucker angebracht ist oder wenn
Sie auf einer nicht unterstitzten Papiersorte drucken, verwenden Sie die Option fiir den
manuellen beidseitigen Druck.

Drucken
1. Offnen Sie den Dialog Drucken, und klicken Sie dann auf den Bereich Beidseitiger
Druck.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Bindung aus:

T -

Buchbindung Blockbindung

3. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.
Nach dem Drucken der Vorderseite wird der Druck angehalten, damit die Tinte
trocknen kann. Wenn die Tinte trocken ist, wird das Papier wieder in den Duplexer
eingezogen, und die Riickseite des Blatts wird gedruckt.

%9 Hinweis Nehmen Sie das Papier erst aus dem Drucker, wenn beide Seiten
|--_’ des Blatts gedruckt sind.

Probleme beim automatischen beidseitigen Druck

Im Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck tritt ein Papierstau auf
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Papierstau im Duplexer zu beseitigen.
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1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Driicken Sie die Tasten auf der linken und rechten Seite des Duplexers, und nehmen
Sie ihn dann vom Drucker ab.

Warnung Entfernen Sie zum Beseitigen eines Papierstaus den Duplexer,
bevor Sie diesen 6ffnen.

B

Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Drucker.
4. Offnen Sie den Duplexer.

5. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Innern des Duplexers.
6. SchlieRen Sie den Duplexer, und bringen Sie ihn dann wieder am Drucker an.

Option fiir beidseitigen Druck kann nicht ausgewahlt werden

Der Druckertreiber kann den Duplexer erst erkennen, wenn ein Druckauftrag an den
Drucker gesendet wird. Drucken Sie zunachst ein einseitiges und dann das beidseitige
Dokument. Die Option zum Verwenden des Duplexers wird in der Druckersoftware
angezeigt.

Wenn die Option fiir den Duplexer noch immer nicht verfiigbar ist, stellen Sie sicher, dass
die folgenden Bedingungen erfillt sind:

e Der Duplexer ist an den Drucker angeschlossen.
e Die auf der Registerkarte Papier/Qualitat ausgewahlten Einstellungen fur Typ und
Format der Druckmedien werden vom Duplexer unterstitzt.

Benutzerhandbuch 145



Kapitel 12

Eine Liste der unterstiitzten Druckmedientypen und -formate finden Sie in den

Spezifikationen des Duplexers:

—  Zubehor fur den automatischen beidseitigen Druck

—  Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir kleinformatiges
Papier

Bei aktivierter Option fiir den beidseitigen Druck wird nur eine Seite gedruckt
Stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

e Die entsprechenden Druckoptionen miissen in der Druckersoftware und im
verwendeten Softwareprogramm eingestellt sein.

e Das Fotopapier darf nicht gewellt sein, wenn Sie auf beidseitig bedruckbarem
Fotopapier drucken. Fotopapier muss zum Drucken glatt sein. Weitere
Informationen finden Sie unter Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

o Die auf der Registerkarte Papier/Qualitat ausgewahlten Einstellungen fur Typ und
Format der Druckmedien werden vom Duplexer unterstiitzt.

Mo Hinweis Drucken Sie ein beidseitiges Dokument nicht auf nur einseitig
|--_’ bedruckbarem Papier, wie z.B. einseitig beschichtetes Fotopapier.

Rand fiir Bindung ist auf der falschen Seite
Méglicherweise haben Sie eine falsche Papierausrichtung ausgewahit.

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.
2. Wahlen Sie den Bereich Beidseitiger Druck aus.
3. Uberpriifen Sie, ob die richtige Bindung ausgewahit wurde:
—  Fr eine seitliche Bindung (Buchbindung) muss das Feld Buch aktiviert sein.
—  Fir eine Bindung an der oberen Kante (Blockbindung) muss das Feld Block
aktiviert sein.

Spezifikationen fiir das Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck
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Abmessungen (Zubehor ist am Drucker angebracht)
124,6 mm (Hohe) x 320,5 mm (Breite) x 77,7 mm (Tiefe)

Versatz (Riickseite der gedruckten Seite)
Normalpapier: +/-0,009 mm/mm
Karten: +/-0,006 mm/mm

Briefumschlage: +/-0,012 mm/mm

Druckmediengewicht
Letter/A4: 60 bis 90 g/m?
Karten: bis zu 200 g/m?
Spezialpapier: bis zu 160 g/m?
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Druckmedienformate

Formatbereich: 81 x 117 mm bis 216 x 297 mm (3,2 x 4,6 Zoll bis 8,5 x 11 Zoll)
Papier:

US Letter: 216 x 279 mm (8,5 x 11 Zoll)

Executive: 184 x 267 mm (7,25 x 10,50 Zoll)

A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5: 182 x 257 mm

Karten:

e 127 x203 mm (5 x 8 Zoll)

e 102x152 mm (4 x 6 Zoll)

e AB6:105x 148,5 mm
[}
[

Hagaki: 100 x 148 mm
Format L: 89 x 127 mm

250-Blatt-Fach fuir Normalpapier

Die 250-Blatt-Papierzufiihrung fiir Normalpapier erweitert die Papierkapazitat des
Druckers auf 400 Blatt. Dies ist nutzlich bei sehr umfangreichen Druckauftragen und fur
Situationen, in denen Sie das Zufuhrfach fir Spezialdruckmedien wie Briefkopfpapier
verwenden mdchten. In solchen Fallen ist dann weiterhin Normalpapier zum Drucken
verflgbar.

Wenn die 250-Blatt-Papierzufihrung fir Normalpapier nicht im Lieferumfang des
Druckers enthalten ist, kann sie bei einem HP Vertragshandler separat erworben
werden.

Mo Hinweis Das 250-Blatt-Fach flir Normalpapier ist nicht in allen Landern/
|--_’ Regionen erhaltlich.

Lesen Sie nach, wie das 250-Blatt-Fach fiir Normalpapier installiert wird.
Lesen Sie nach, wie Papier in das 250-Blatt-Fach fur Normalpapier eingelegt wird.

Verwenden Sie das 250-Blatt-Fach flir Normalpapier, um beim Drucken Zeit zu sparen.
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Anbringen des 250-Blatt-Fachs fiir Normalpapier

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das 250-Blatt-Fach fir Normalpapier zu
installieren:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Wahlen Sie einen Standort fiir den Drucker, und stellen Sie das 250-Blatt-Fach fiir
Normalpapier dort auf.

3. Heben Sie den Drucker vorsichtig hoch, und richten Sie ihn iber dem Papierfach
aus.

4. Stellen Sie den Drucker behutsam auf das Papierfach.

Einlegen von Papier in das 250-Blatt-Fach fiir Normalpapier

Befolgen Sie diese Anweisungen, um Papier in das 250-Blatt-Fach fiir Normalpapier
einzulegen.

Zwei Teile
Das 250-Blatt-Fach fur Normalpapier besteht aus zwei Teilen.

I Basiseinheit
2 | Unteres Fach

Das untere Fach verfiigt Gber drei verstellbare Papierfliihrungen.
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1 | Papierquerfihrung
2 | Papierquerhalterung
3 | Papierlangsfiihrung

Mo Hinweis Wenn Sie das Papierformatim Papierfach andern, miissen Sie alle drei
I-__l Papierfihrungen einstellen.

Einstellen des Papierformats

Wenn Sie das Papierformat im Papierfach &ndern, missen alle drei Papierfihrungen in
die richtige Position gebracht werden.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Papierformat einzustellen:

1.  Nehmen Sie das untere Fach aus der Basiseinheit heraus.

2. Verschieben Sie die Papierquerfiihrung, bis sich der Pfeil an der Position fir die
gewlinschte Einstellung befindet.
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1 ‘ Ausrichten der Pfeile

%‘7}/ Hinweis Wenn Sie Papier im Format Legal bedrucken mdchten, stellen Sie
I‘-__l die Papierquerfiihrung auf LTR ein.

3. Stellen Sie die Papierquerhalterung ein, indem Sie diese vorsichtig in die
entsprechenden Vertiefungen schieben.

1 | Vorklappen der Halterung
2 | Einsetzen der Halterung in die entsprechenden Vertiefungen
3 | Zurlickklappen der Halterung bis zum Einrastpunkt

%‘7}/ Hinweis Wenn Sie Papier im Format Legal bedrucken méchten, stellen Sie
|-__’ die Papierquerfiihrung auf LTR ein.

4. Stellen Sie die Papierlangsfuhrung ein, indem Sie daran ziehen, bis der Pfeil an der
Position fir das gewtlinschte Papierformat ausgerichtet ist.
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1 ‘ Ausrichten der Pfeile

Mo Hinweis Wenn Sie Papierim Format Legal bedrucken méchten, ziehen Sie
I-__l die Papierlangsfiihrung vollstandig heraus.

Einlegen von Papier
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um Papier einzulegen:

1.  Nehmen Sie das untere Fach aus der Fiihrung heraus.
2. Vergewissern Sie sich, dass alle drei Papierfuhrungen richtig eingestellt sind.
3. Legen Sie das Papier in das untere Fach ein.

4. Schieben Sie das untere Fach in die Basiseinheit hinein, bis es einrastet.

Verwenden des 250-Blatt-Fachs fiir Normalpapier

Wenn das 250-Blatt-Fach fur Normalpapier nicht am Drucker angebracht ist, befolgen
Sie die Installationsanweisungen.

Mo Hinweis Das 250-Blatt-Fach flir Normalpapier ist nicht in allen Landern/
|-__’ Regionen erhéltlich.
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Fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Sie das 250-Blatt-Fach fir Normalpapier
verwenden mdéchten:

1. Offnen Sie den Dialog Drucken.
2. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus.
3. Klicken Sie in der Dropdown-Liste Quelle auf Unteres Papierfach.

Spezifikationen des 250-Blatt-Fachs fiir Normalpapier

Abmessungen
448 mm (Breite) x 65 mm (Héhe) x 384 mm (Tiefe)

Gewicht
1,99 kg

Druckmediengewicht
Papier im Format Letter/A4: 60 bis 105 g/m?

Druckmedienformate

US Letter: 216 x 279 mm (8,5 x 8 Zoll)
Executive: 184 x 267 mm (7,25 x 10,50 Zoll)
A4: 210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5: 182 x 257 mm

Zubehor fur den automatischen beidseitigen Druck mit
Fach fiir kleinformatiges Papier

Das Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir kleinformatiges
Papier ist ein Hardwaregerat, das ein hinteres Fach fiir kleinformatige Druckmedien und
einen Duplexer fir den beidseitigen Druck sowohl auf Druckmedien in NormalgréRe als
auch auf kleinformatigen Druckmedien umfasst.
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e Postkarten und andere kleinformatige Druckmedien kénnen automatisch beidseitig
bedruckt werden, wenn sie aus dem hinteren Fach eingezogen werden.

e Fotopapier und Briefumschlage kdnnen mit Hilfe des Fachs fir kleinformatiges
Papier einseitig bedruckt werden.

e Es konnen automatisch beidseitige Dokumente gedruckt werden.

Wenn das Zubehdr fir den automatischen beidseitigen Druck mit dem Fach fur

kleinformatiges Papier nicht im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, kann es bei

einem HP Vertragshandler separat erworben werden.

Mo Hinweis Das Zubehor fir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fir
|-'_’ kleinformatiges Papier ist nicht in allen Landern/Regionen erhaltlich.

Lesen Sie nach, wie das Zubehor installiert wird.

Lesen Sie nach, wie der Drucker beim Drucken Uber eine Digitalkamera flr die
Verwendung des Zubehdrs konfiguriert wird.

Mit den folgenden Tipps beheben Sie Druckprobleme bei Verwendung des Zubehdrs.

Anbringen des Zubehors fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir
kleinformatiges Papier
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Zubehdr fiir den automatischen
beidseitigen Druck mit Fach fur kleinformatiges Papier anzubringen:

1. Schieben Sie die beiden Hebel an der Verriegelung der hinteren Druckerabdeckung
aufeinander zu, und nehmen Sie die Abdeckung ab.
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Bewahren Sie die hintere Druckerabdeckung auf. Zum Drucken muss das Zubehor
oder die hintere Abdeckung am Drucker angebracht sein.

2. Schieben Sie das Zubehor an der Riickseite des Druckers hinein, bis beide Seiten
eingerastet sind.

%9 Hinweis Driicken Sie beim Anbringen des Zubehors am Drucker nicht die
|-__’ Tasten, die sich an beiden Seiten des Zubehdrs befinden. Verwenden Sie
die Tasten nur, wenn Sie das Zubeh6r vom Drucker entfernen.

Drucken von Postkarten

Richtlinien

e Verwenden Sie nur Karten, die den Spezifikationen flir das Zubehor fiir den
automatischen beidseitigen Druck mit Fach flr kleinformatiges Papier entsprechen.
Weitere Informationen finden Sie unter Zubehor fiir den automatischen beidseitigen
Druck mit dem Fach fir kleinformatiges Papier.

e Wenn Sie eine grofie Anzahl von Karten drucken, nehmen Sie nach etwa der Halfte
des Druckauftrags das gedruckte Material aus dem Ausgabefach des Druckers.

e Uberschreiten Sie nicht die maximale Kapazitat des hinteren Fachs: 100 Karten.

Druckvorbereitung

1. Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach links.

2. Ziehen Sie die Seitenflihrung nach vorn, und legen Sie die Karten ein.
Die zu adressierende Seite der Karten sollte nach aufen weisen.
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3. Lassen Sie die Seitenflihrung los.
4. Schieben Sie die Papierquerfiihrung fest gegen die Kanten der Karten.

Drucken

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:
— PapiergroRe: Das entsprechende Papierformat

19 Hinweis Klicken Sie zum Drucken einer randlosen Karte auf das
|--_’ Papierformat fur randlosen Fotodruck, dessen Abmessungen mit denen
der Karte Ubereinstimmen.

— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung

2. Klicken Sie auf OK.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Hinteres Fach
— Papiersorte: Die entsprechende Papiersorte
— Qualitat: Normal oder Hoch

5. Legen Sie bei Bedarf die HP Optionen fir digitale Fotografie fest.

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

w

Verwenden des Zubehors fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir
kleinformatiges Papier zum Drucken liber eine Digitalkamera
Wenn Sie das Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir
kleinformatiges Papier zum direkten Drucken (iber eine Digitalkamera verwenden
mdchten, missen Sie den Drucker mdglicherweise so konfigurieren, dass Papier aus
dem Zubehor statt aus dem Zufuhrfach eingezogen wird.
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Drucken
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Konfigurieren des Druckers fiir den Einzug aus dem Zubehor

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker fir den Einzug von Papier aus
dem Zubehor zu konfigurieren:

1.
2.

3.

Driicken Sie die Berichtseitentaste, und halten Sie sie gedriickt.

Halten Sie die Berichtseitentaste gedriickt, und driicken Sie zwei Mal die
Abbruchtaste.

Lassen Sie die Berichtseitentaste los.

Nachdem Sie den Drucker fiir den Einzug von Papier aus dem Zubehor konfiguriert
haben, legen Sie Fotopapier in das Zubehor ein, und befolgen Sie dann die Anweisungen
zum Drucken Uber PictBridge.

Eﬂ//r Hinweis Der Drucker muss nur ein Mal zum Drucken von PictBridge-Fotos iber

das Zubehdr fir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fur
kleinformatiges Papier konfiguriert werden. Nach dem Konfigurieren versucht der
Drucker, Uber das Zubehor zu drucken, bis der Drucker fiir das Drucken von
PictBridge-Fotos iber das Zufuhrfach konfiguriert wird.

Konfigurieren des Druckers fiir den Einzug aus dem Zufuhrfach

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker so zu konfigurieren, dass der
Einzug beim Drucken von PictBridge-Fotos aus dem Zufuhrfach erfolgt:

1.
2.

3.

Driicken Sie die Berichtseitentaste, und halten Sie sie gedriickt.
Driicken Sie bei gedriickt gehaltener Berichtseitentaste ein Mal die
Abbruchtaste und dann ein Mal die Wiederaufnahmetaste.
Lassen Sie die Berichtseitentaste los.

von kleinformatigen Fotos

Richtlinien

Um eine optimale Druckqualitét zu erhalten, sollten Sie eine Fotopatrone in
Verbindung mit der dreifarbigen Druckpatrone verwenden.

Optimale Farbbestandigkeit erreichen Sie bei Verwendung von HP Premium Plus
Fotopapier und Installation einer Fotopatrone im Drucker.

Lesen Sie nach, wie die verfugbaren Fotodruckfunktionen verwendet werden.
Verwenden Sie HP Fotopapier fiir den taglichen Gebrauch, seidenmatt, um beim
Drucken von Fotos Kosten und Tinte zu sparen.
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e Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Fotopapier glatt und nicht gewellt ist.
Informationen dazu, wie Sie das Wellen von Fotopapier vermeiden, finden Sie unter
Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

e Uberschreiten Sie nicht die Kapazitat des Zufuhrfachs: 80 Blatt Fotopapier.

Druckvorbereitung
1. Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach links.

2. Ziehen Sie die Seitenfiihrung nach vorn, und legen Sie das Fotopapier ein.
Die zu bedruckende Seite des Fotopapiers muss nach auften weisen.

Mo Hinweis Wenn das Fotopapier iber einen Abreil3streifen verfligt, darf
I-__l dieser nicht zum Druckereinzug hin positioniert werden, sondern muss nach
oben weisen.

3. Geben Sie die Seitenfliihrung frei.
4. Schieben Sie die Papierquerflihrung fest gegen die Kanten des Fotopapiers.

Drucken

1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:

— PapiergroBe: Das entsprechende Papierformat
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Mo Hinweis Wahlen Sie zum Drucken eines randlosen Fotos ein
Ll Papierformat fir randlosen Fotodruck aus.

— Ausrichtung: Die entsprechende Ausrichtung

2. Klicken Sie auf OK.

Offnen Sie den Dialog Drucken.

4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Hinteres Fach
— Papiersorte: Die entsprechende Fotopapiersorte
— Qualitat: Hoch oder Maximale Auflésung

5. Legen Sie bei Bedarf die HP Optionen fir digitale Fotografie fest.

6. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf
Drucken.

w

Drucken auf Briefumschlagen

Richtlinien
e Verwenden Sie keine Briefumschlage mit den folgenden Eigenschaften:
—  Briefumschlage mit Klammern oder Sichtfenstern
—  Briefumschlage mit dicken, ungleichmaRigen oder gewellten Randern
—  Briefumschlage mit glanzender oder gepragter Oberflache
—  Zerknitterte, eingerissene oder anderweitig beschadigte Briefumschlage
e Richten Sie die Umschlagkanten vor dem Einlegen in das hintere Fach so aus, dass
sie genau ubereinander liegen.
e Uberschreiten Sie nicht die maximale Kapazitat des hinteren Fachs:
80 Briefumschlage.

Druckvorbereitung
1. Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach links.
2. Ziehen Sie die Seitenfihrung nach vorn, und legen Sie die Briefumschlage ein.

Legen Sie die Briefumschlage so ein, dass die zu adressierende Seite nach auflen
zeigt und sich die Umschlagklappe links befindet.
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3. Lassen Sie die Seitenflihrung los.
4. Schieben Sie die Papierquerfiihrung fest gegen die Umschlagkanten.
Drucken
1. Offnen Sie den Dialog Papierformat, und wahlen Sie dann die folgenden
Einstellungen aus:
PapiergroRe: Das entsprechende Umschlagformat
2. Klicken Sie auf OK.
3. Offnen Sie den Dialog Drucken.
4. Wahlen Sie den Bereich Papiersorte/Qualitat aus, und legen Sie dann die
folgenden Einstellungen fest:
— Quelle: Hinteres Fach
— Papiersorte: Normalpapier
5. Wabhlen Sie nach Bedarf weitere Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann auf

Drucken.

Probleme mit dem Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir
kleinformatiges Papier

Papierstau

Beseitigen Sie einen Papierstau nicht von der Vorderseite des Druckers aus.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Papierstau im Zubehor fiir den
automatischen beidseitigen Druck mit Fach fir kleinformatiges Papier zu beseitigen:

1.
2.

Schalten Sie den Drucker aus.
Driicken Sie die Tasten auf der linken und rechten Seite des Zubehors, und nehmen
Sie es dann vom Drucker ab.

Warnung Entfernen Sie beim Beseitigen von Papierstaus das Zubehor fiir
den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir kleinformatiges Papier
vom Drucker, bevor Sie dieses 6ffnen.
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3. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Drucker.
4. Dricken Sie den Hebel auf der Riickseite des Zubehors nach oben, und haken Sie
das Fach fir kleinformatiges Papier aus.

5. Kippen Sie das Fach fiir kleinformatiges Papier nach vorn, und 6ffnen Sie die untere
Klappe des Zubehors.
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1 | Kippen des Fachs fiir kleinformatiges Papier
2 | Offnen der der unteren Klappe

6. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Zubehor.

7. SchlieBen Sie das Zubehdr, und befestigen Sie dann den hinteren Hebel, um das
Zubehor zu verriegeln.

8. Bringen Sie das Zubehdr wieder am Drucker an.

Option fiir beidseitigen Druck kann nicht ausgewahlt werden

Der Druckertreiber kann den Duplexer erst erkennen, wenn ein Druckauftrag an den
Drucker gesendet wird. Drucken Sie zun&chst ein einseitiges und dann das beidseitige
Dokument. Die Option zur Verwendung des Duplexers wird in der Druckersoftware
angezeigt.
Wenn die Option fuir den Duplexer noch immer nicht verfiigbar ist, stellen Sie sicher, dass
die folgenden Bedingungen erfillt sind:
e Der Duplexer ist an den Drucker angeschlossen.
e Die im Bereich "Papier/Qualitat" ausgewahlten Einstellungen fir Typ und Format
der Druckmedien werden vom Duplexer unterstutzt.
Eine Liste der unterstitzten Druckmedientypen und -formate finden Sie in den
Spezifikationen des Duplexers:
—  Zubehor fur den automatischen beidseitigen Druck
—  Zubehor fir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fur kleinformatiges
Papier

Bei Auswahl der Option fiir den beidseitigen Druck wird das Papierformat gedndert
Das ausgewahlte Papierformat wird vom Duplexer nicht unterstitzt.
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Rand fiir Bindung ist auf der falschen Seite
1. Offnen Sie den Dialog Drucken.
2. Wahlen Sie den Bereich Beidseitiger Druck aus.
3. Uberpriifen Sie, ob die richtige Bindung ausgewahit wurde:
—  FUr eine seitliche Bindung (Buchbindung) muss das Feld Buch aktiviert sein.
—  Fir eine Bindung an der oberen Kante (Blockbindung) muss das Feld Block
aktiviert sein.

Bei aktivierter Option fiir den beidseitigen Druck wird nur eine Seite gedruckt
Stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

e Die entsprechenden Druckoptionen miissen in der Druckersoftware und im
verwendeten Softwareprogramm eingestellt sein.

e Das Fotopapier darf nicht gewellt sein, wenn Sie auf beidseitig bedruckbarem
Fotopapier drucken. Fotopapier muss zum Drucken glatt sein. Weitere
Informationen finden Sie unter Lagerung und Behandlung von Fotopapier.

e Das im Dialogfeld Papierformat ausgewahlte Papierformat wird vom Duplexer
unterstitzt.

e Die im Bereich Papiersorte/Qualitdt ausgewahlte Papiersorte wird vom Duplexer
unterstitzt.

Eine Liste der unterstitzten Papierformate und Papiersorten finden Sie in den
Spezifikationen fiir den Duplexdruck.

Spezifikationen des Zubehors fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach
fur kleinformatiges Papier
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Abmessungen (Zubehor ist am Drucker angebracht)
219,3 mm (Hohe) x 320,5 mm (Breite) x 142,1 mm (Tiefe)

Spezifikationen fiir den Duplexdruck

Spezifikationen fir den Duplexdruck, einschlieBlich Versatz, Druckmediengewicht und
Druckmedienformate flir Papier, das Gber das Zufuhrfach in den Drucker eingezogen
wird, finden Sie unter Spezifikationen fur das Zubehor fur den automatischen
beidseitigen Druck.

Spezifikationen fiir das Fach fiir kleinformatiges Papier
Druckmedienstarke: 0,18 bis 0,3 mm
Druckmedienformate:

e Formatbereich:
—  Breite: 81,3 bis 106 mm (3,2 bis 4,17 Zoll)
— Lange: 116,8 bis 304,8 mm (4,6 bis 12 Zoll)
e Karten:
— 10 x15cm, 10 x 15 cm mit Abreil3streifen
— 4 x6 Zoll, 4 x 6 Zoll mit Abreil3streifen
— A6, 105 x 148 mm
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— Karteikarten, 4 x 6 Zoll
- L,89x127 mm

e Fotopapier:
— 10 x15cm, 10 x 15 cm mit AbreiRstreifen
— 4 x6 Zoll, 4 x 6 Zoll mit Abreil3streifen
— A6,105 x 148 mm

— L,89x127 mm, L, 89 x 127 mm mit Abreil3streifen
— Panoramapapier 4 x 10 Zoll, 4 x 11 Zoll, 4 x 12 Zoll

e Briefumschlage:

—  Briefumschlag Nr. 10, 4,12 x 9,5 Zoll
— Jap. Briefumschlag Nr. 4, 90 x 205 mm

e Hagaki-Karten:
Hagaki, 105 x 148 mm
Fachkapazitaten:
e Fotopapier:
— 4 x6, Format L: bis zu 80 Blatt
— Panoramapapier: bis zu 5 Blatt
e Hagaki-Karten:
Foto: bis zu 80 Karten
e Karten:

— 4 x6:bis zu 100
— A6: bis zu 100

e Briefumschlage:

— Nr. 10: bis zu 20
— Jap. Briefumschlag Nr. 4: bis zu 20
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13 Verbrauchsmaterial

Papier

Papier
USB-Kabel
Zubehor
Druckpatronen

Mo Hinweis Die Verfligbarkeit von Verbrauchsmaterial und Zubehor variiert je nach
|-'_’ Land/Region.

Druckmedien wie HP Premium Papier, HP Premium Inkjet-Transparentfolien,
HP Transferpapier zum Aufbugeln oder HP GruRRkarten kdnnen Sie unter www.hp.com
bestellen.

Wabhlen Sie ein Land/eine Region aus, und klicken Sie auf die Verkniipfung zum
Einkaufen.

USB-Kabel

C6518A HP USB-Kabel, A-B, 2 Meter

Zubehor
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Falls ein Zubehdrteil nichtim Lieferumfang des Druckers enthalten ist, kann es bei einem
HP Vertragshandler separat erworben werden.

|‘3'£/r Hinweis Die Verfugbarkeit von Zubehdrteilen variiert je nach Land/Region.

Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck
Q5712A Zubehor fir den automatischen beidseitigen Druck

Zubehor fiir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fiir kleinformatiges
Papier

Q3032A Zubehdr fir den automatischen beidseitigen Druck mit Fach fur kleinformatiges
Papier

250-Blatt-Fach fiir Normalpapier
Q3447A 250-Blatt-Fach fir Normalpapier

HP bt450 Bluetooth Wireless Druckeradapter
Q6398A HP bt450 Bluetooth Wireless Druckeradapter
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HP bt400 Bluetooth Wireless Druckeradapter
Q6399A HP bt400 Bluetooth Wireless Druckeradapter
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14 Spezifikationen

e  Druckerspezifikationen

Druckerspezifikationen

Die vollstandigen technischen Daten des Druckers finden Sie im Referenzhandbuch, das
im Lieferumfang des Druckers enthalten ist. Darin finden Sie u.a. folgende Angaben:
e Sorten, Formate und Gewichte von Papier und anderen Druckmedien, die mit dem
Drucker verwendet werden kénnen
Druckgeschwindigkeiten und Auflésungen
Netzspannung
Anforderungen an das Betriebssystem des Computers
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15 Informationen zur
Umweltvertraglichkeit

e  Umweltvertraglichkeitserklarung
e Recycling von Druckpatronen

Umweltvertraglichkeitserklarung

Hewlett-Packard verbessert fortlaufend die Entwicklungsverfahren fiir HP Deskjet-
Drucker, um die Umweltbelastungen bei der Herstellung, beim Versand und beim Einsatz
der Drucker so gering wie moglich zu halten.

Rohstoffeinsparung und Verzicht auf umweltschéadliche Stoffe

Papierverbrauch: Durch die Mdglichkeit zum beidseitigen Druck Iasst sich im Interesse
eines schonenden Umgangs mit natirlichen Ressourcen viel Papier einsparen. Der
Benutzer verfligt zudem mit der Taste zum Abbrechen von Druckvorgéangen uber eine
zusatzliche Moglichkeit zur Papiereinsparung, da Druckauftrage bei Bedarf rechtzeitig
abgebrochen werden kénnen. Dieser Drucker ist fir die Verwendung von
Recyclingpapier (nach EN 12281:2002) geeignet.

Recyclingpapier: Alle Unterlagen fiir diesen Drucker wurden auf Recyclingpapier
gedruckt.

Ozon: Hewlett-Packard verzichtet bei der Herstellung aller Produkte auf
ozonschadigende Chemikalien (z.B. FCKW).

Recycling
Der Drucker kann recycelt werden. Die Anzahl der verwendeten Materialien wurde auf
ein Minimum reduziert, ohne die Funktionalitdt und Zuverlassigkeit des Druckers
einzuschranken. Verbundstoffe wurden so entwickelt, dass sie einfach zu trennen sind.
Die Befestigungs- und Verbindungsteile sind gut sichtbar, leicht zuganglich und kénnen
mit reguldren Werkzeugen demontiert werden. Wichtige Komponenten wurden so
entwickelt, dass bei Demontage- und Reparaturarbeiten leicht darauf zugegriffen werden
kann.

Druckerverpackung: Die Verpackungsmaterialien fiir diesen Drucker wurden speziell
ausgewahlt, um den besten Versandschutz bei méglichst geringen Kosten zu bieten,
mdgliche Umweltbelastungen auf ein Minimum zu reduzieren und das Recycling zu
erleichtern. Das robuste Design der HP Deskjet-Drucker trégt dazu bei, dass sowohl der
Verpackungsaufwand als auch die Gefahr moglicher Schaden am Gerat reduziert
werden kdnnen.

Kunststoffteile: Alle grofieren Kunststoffteile wurden den internationalen Normen
entsprechend gekennzeichnet. Alle fir das Gehause und die Bodenplatte verwendeten
Kunststoffteile sind technisch fiir das Recycling geeignet und bestehen aus nur einer
Polymersorte.
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Produktlebensdauer: Hewlett-Packard bietet die folgenden Serviceleistungen, damit
Sie den HP Deskjet-Drucker moglichst lange verwenden kénnen:

e Erweiterte Gewahrleistung: Ausfihrliche Informationen finden Sie im
Referenzhandbuch, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

e Ersatzteile und Verbrauchsmaterial sind nach Einstellung der Produktion fiir
einen begrenzten Zeitraum weiterhin verfligbar.

e  Produktriicknahme: Informationen zur Riicknahme und Entsorgung des Produkts
finden Sie im Internet unter www.hp.com/recycle. Informationen zum Zurticksenden
leerer Druckpatronen an HP erhalten Sie unter Recycling von Druckpatronen.

Mo Hinweis Die erweiterte Gewahrleistung und die Optionen zur
I-'_] Produktriickgabe sind nicht in allen Landern/Regionen verfugbar.

Recycling-Informationen fiir die Europaische Union

Wichtige Informationen zum Recycling fiir Kunden in der Europdischen Union: Aus
Umweltschutzgriinden muss dieses Produkt entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen entsorgt werden. Das Symbol unten gibt an, dass dieses Produkt einer
gesonderten Entsorgung bedarf. Geben Sie das Produkt zur ordnungsgemafen
Entsorgung bei einer autorisierten Sammelstelle in lhrer Nahe ab. Allgemeine
Informationen zur Riickgabe und zum Recycling von HP Produkten finden Sie unter
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html.

Energieverbrauch

Dieser Drucker wurde fiir einen sparsamen Energieverbrauch entwickelt. Dadurch
werden nicht nur Rohstoffe eingespart, sondern auch die Kosten fiir den Einsatz des
Druckers gesenkt, ohne dessen Leistungsfahigkeit einzuschranken. Der Drucker
entspricht den Anforderungen des FEMP-Programms (Federal Energy Management
Program), einer Energiesparinitiative der US-Regierung mit dem Ziel, den
Energieverbrauch bei ausgeschaltetem Drucker zu senken.

Dieses Produkt erfullt die Voraussetzungen des ENERGY STAR®-Programms.
ENERGY STAR ist ein freiwilliges Programm zur Entwicklung energiesparender
Blroprodukte.

EMERGY STAR

ENERGY STAR ist eine in den USA eingetragene Dienstleistungsmarke der US-
Umweltschutzbehdérde EPA (Environmental Protection Agency). Als
Partnerunternehmen im Rahmen des ENERGY STAR-Programms hat Hewlett-Packard
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ermittelt, dass dieses Produkt im Hinblick auf dessen Energieverbrauch die ENERGY
STAR-Richtlinien erfillt.

Energieverbrauch im Standbymodus: Technische Daten zum Energieverbrauch
finden Sie im Referenzhandbuch.

Energieverbrauch im ausgeschalteten Zustand: Der Drucker verbraucht auch im
ausgeschalteten Zustand noch eine geringe Menge an Strom. Der Energieverbrauch
kann véllig unterbunden werden, indem Sie den Drucker ausschalten und anschlielend
das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Recycling von Druckpatronen

Kunden, die HP Druckpatronen recyceln méchten, kdnnen das HP Planet Partners-
Programm fur Druckpatronen nutzen. HP bietet dieses Programm in mehr Landern/
Regionen der Welt an als jeder andere Hersteller von Druckpatronen. Dieses Programm
steht Kunden von HP als umweltfreundliche und umweltbewusste Lésung fiir den
Umgang mit diesen Produkten zur Verfligung.

Wenn Sie an diesem Programm teilnehmen mdchten, befolgen Sie die entsprechenden
Anweisungen auf der HP Website unter folgender Adresse: www.hp.com/recycle. Dieser
Service ist nicht in allen Landern/Regionen verfligbar. Kunden missen unter Umsténden
ihren Namen, ihre Telefonnummer und ihre Anschrift angeben.

Da die Recyclingverfahren bei HP auf bestimmte Materialien zugeschnitten sind, kénnen
Patronen von Drittanbietern nicht zuriickgenommen werden. Da die Endprodukte dieser
Verfahren zur Herstellung neuer Produkte verwendet werden, muss HP die Konsistenz
der Materialzusammensetzung gewahrleisten. Daher werden fiir das Recycling nur

HP Originalpatronen verwendet. Nachgefiillte Patronen werden von diesem Programm
nicht berlicksichtigt.

Die zuriickgegebenen Patronen werden so aufbereitet, dass sie zur Herstellung neuer
Produkte verwendet werden kdnnen. Beispiele hierflr sind Teile fiir die
Automobilindustrie und die Schaltkreisherstellung, Kupferdrahte, Stahlbleche sowie in
der Elektronikindustrie verwendete hochwertige Werkstoffe. Je nach Modell kann HP bis
zu 65 % des Gewichts einer Druckpatrone recyceln. Die verbleibenden, nicht
recycelbaren Teile (Tinte, Schaumstoff- und zusammengesetzte Teile) werden
umweltvertraglich entsorgt.
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